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VOORWOORD

Dit boek werd voor het eerst in 1956 uitgegeven onder de titel ‘A
Guide to Jewish Knowledge’ door de Jewish Chronicle Publications
te Londen. Sindsdien is het vele malen herdrukt, waarbij de auteurs
Chaim Pearl en Reuben Brookes de tekst hebben verbeterd en aange-
vuld. Dit laatste gebeurde ook door degenen die deze nederlandse edi-
tie hebben vertaald en bewerkt, n.1. in opeenvolgende stadia Dr. Hen-
riétte Boas en Dr. Jaap Colthof. In de engelse uitgave brengen de au-
teurs vooral dank voor de hulp van Rabbijn Dr. Isidore Epstein, des-
tijds Rector van het Jews’ College te Londen.

In het voorwoord van de oorspronkelijke editie wordt opgemerkt dat
is gestreefd naar een populaire gids voor het jodendom. Enerzijds stel-
den de auteurs zich vooral ten doel de zaken op een eenvoudige en hel-
dere manier uiteen te zetten, hetgeen de reden is dat niet diep ingegaan
is op de behandelde onderwerpen. Anderzijds is zoveel mogelijk ge-
probeerd om alles wat van fundamenteel belang is voor een eerste ken-
nismaking met het jodendom op te nemen.

Om de behandelde onderwerpen makkelijk te kunnen terugvinden is
dit boekje verdeeld in korte hoofdstukken. Een uitvoerige index be-
oogt deze publikatie als naslagwerk bruikbaar te maken. Waar moge-
lijk zijn de hebreeuwse termen opgenomen, omdat deze veelal de sleu-
telwoorden vormen voor een goed begrip van de joodse ideeén. Een
beknopte bibliografie wil de weg wijzen aan degenen voor wie dit
werkje een aansporing gaat vormen om zich verder in het jodendom te
verdiepen.

De uitgever, de Stichting Jad Achat, in 1977 opgericht door het
Nederlands-Israélietisch Kerkgenootschap, streeft twee doeleinden
na.

Deze landelijk werkende stichting voor sociaal-cultureel werk beoogt
de versterking van de joodse identiteit.

Daarnaast wil Jad Achat proberen om een valse beeldvorming over jo-
dendom en joden te voorkomen en dikwijls op vooroordelen geba-
seerd antisemitisme in de kiem te smoren.

Beide doeleinden kunnen bevorderd worden door hetzelfde middel,
n.L. het verspreiden van kennis over jodendom en joden. Dit boekje
wil daarbij de weg wijzen.
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JOODSE GODSDIENSTIGE GEBRUIKEN
I
Het Joodse Jaar

Het joodse jaar is niet een zonnejaar, maar een maanjaar. D.w.z. de
duur van de maand hangt af van de tijd, welke de maan nodig heeft om
een volledige baan rond de aarde af te leggen. Iedere maand van het
joodse jaar bestaat uit 29 of 30 dagen. Daar het maanjaar ongeveer 354
dagen telt, terwijl het zonnejaar (de tijd die de aarde nodig heeft om
een volledige baan rond de zon af te leggen) 365 dagen telt, dient het
maanjaar daaraan te worden aangepast. Daarom wordt zevenmaal in
de 19 jaar een extra maand aan het maanjaar toegevoegd. Anders zou-
den dejoodse feestdagen, die met een bepaald seizoen zijn verbonden,
zoals b.v. het Pesachfeest (joods Paasfeest) dat altijd in het voorjaar
moet vallen, op den duur niet langer in het juiste jaargetijde worden
gevierd. Pesach zou dan elk jaar elf dagen eerder vallen dan het vooraf-
gaande jaar, tot dit lentefeest uiteindelijk in de winter gevierd zou
worden. Hoewel het joodse jaar in het najaar begint op 1 tisjrie, wor-
den de maanden geteld vanaf 1 niesan, de maand waarin het Pesach-
feest wordt gevierd, ter herinnering aan de Uittocht uit Egypte.

Belangrijke data van bet joodse jaar

niesan (maart-april): 14  Vastendag van de Eerstgeborenen —
i3 nvyp
15  Begin van het Pesachfeest (8 dagen) —
nop
16  Beginvan de Omertelling, zeven weken
lang — 2m¥n npo
ijar (april-mei): 5  Onafthankelijkheidsdag van de Staat
Israél — maxnyyn oP
18  de33ste dag van de Omer — ¥3 x'%
28  Dagvande hereniging van Jeruzalem —
v ob

siewan (mei-juni): 6en7 Sjawoeot (Wekenfeest) — nivay
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tammoez (juni-juli): 17

aaw (juli-augustus): 9

elloel (aug. -sept.):

tisjrie (sept.-okt.): 1len2

10

15 tot 21

22
23

chesjwan (okt.-nov.): —
kisleew (nov.-dec): 25

teweet (dec.-jan.): 10

sjewat (jan.-febr.): 15

adar (febr.-maart): 13
14
15

Vastendag ter herinnering aan de In-
neming van Jeruzalem 70. nade gewone

jaartelling (g.j) — 103 WY 7YY

Vastendag ter herinnering aan de Ver-
woesting van de Eerste en de Tweede
Tempel (586 v66r de g.j.en 70 nade g.j)
— 33 Ty

Gedurende de hele maand wordt op de
Sjofar geblazen. In de laatste week wor-
den dagelijks gebeden om vergiffenis
van zonden gezegd, ( nimo) Seliechot.

Rosj Hasjana (Nieuwjaar) — M@a ¥Xd
Vastendag van Gedalja— %72 0ix

Jom Kippoer (Grote Verzoendag) —
1@y of

Soekot (Loofhuttenfeest) — niag
Slotfeest— NI¥Y Py

Simchat Tora (Vreugde der Wet) —
iR nnpw

Begin van Chanoeka (Inwijdingsfeest
(8 dagen) — 121N

Vastendag ter herinnering aan het begin
van het beleg om Jeruzalem. —

n3p3 7YY

Toe Bisjwat (Nieuwjaar van de Bomen)
— b33 v

Vastendag van Esther — 09X N0
Poeriem — Q™Mo

Sjoesjan Poeriem — J¥W-D"N8

In een schrikkeljaar wordt aan de joodse kalender een dertiende
maand toegevoegd. Er zijn dan twee maanden adar. Poeriem valt dan
in de tweede maand adar. Voor een uitvoeriger verklaring van de ver-
schillende feesten zie de hoofdstukken ITI, IVen V.

Volgens de joodse kalender begint de nieuwe dag niet te middernach,
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maar aan de vé6ravond daarvan, met het invallen van de duisternis.
Aldus vangt de sjabbat aan op vrijdagavond, en eindigt met het op-
nieuw invallen van de duisternis.

Rosj Hasjana wordt overal ter wereld twee dagen gevierd. Pesach, Sja-
woeot en Soekot, de z.g. Opgangsfeesten, duren in Israél echter één
dag kgrter dan in de diaspora. De verklaring is als volgt: Buiten Israél
werd in de tijd dat de Tempel nog bestond, en vé6r het vastleggen van
de vaste kalender voor het joodse jaar, aan de drie‘Opgangsfeesten tel-
kens een feestdag toegevoegd. Dit werd gedaan omdat men, gezien de
gebrekkige kommunikatiemiddelen in die tijd, er zeker van wilde zijn
dat het feest in elk geval op de ervoor voorgeschreven dag gevierd zou
worden in Jeruzalem.
Deze gewoonte werd later voor de gebele diaspora in de joodse kalen-
der opgenomen en is tot op de dag van heden gehandhaafd.

N.B. Bij de bespreking van de gebruiken en feesten wordt de Asjke-

nazische (Hoogduitse) rite gevolgd; de Sefardische (Portugese)
riten zijn op bepaalde onderdelen enigszins afwijkend.



II
De Sjabbat

Betekenis van de sjabbat: de naam van de zevende dag van de week,

de rustdag ofwel sjabbat, gaat terug op het hebreeuwse werkwoord

dat ‘ophouden met werken’ betekent. De sjabbat is niet alleen maar
een rustdag, hetis ook een heilige dag, waarop de mens zyjn zorgen van
zich af zet, zich niet bezighoudt met wereldse belangen, maar zich
wijdt aan geestelijke en godsdienstige zakeq. Men viert de s]ab‘%)at
daarom pas dan volledig, wanneer deze dag niet alleen in lichamelijke
rust wordt doorgebracht, maar ook met het verrijken van de geest.

Deze tweevoudige betekenis van de sjabbat wordt bepadrukt in de
Tien Geboden en ook in de andere delen van de Tora (Vijf Boeken van
Mozes, Pentateuch), waar gewezen wordtop zowel het méatschavppe—
lijke als het godsdienstige belang van de siabbat. Inde Klddoes;, het
Inwijdingsgebed, dat bij het begin van de sjabbat wordt ultgespquen,
wordt op het maatschappelijk belang van deze dag gewezen in d’e
woorden: o™sn nxe% 93t “Ter herinnering aan de Uittocht uit
Egypte”, toen het Volk Israél verlost w.erd uit de lichameli'jke slaver-
nij. De godsdienstige betekenis van de sjabbat vmdt.haar uitdrukking
in de woorden N@R73 npyw’? 1021 "Ter herinnering aan de Schep-
ping” van het Heelal door God, die de scheppende kracht is van al het

"bestaande..

Rustdag, het Werkverbod. Het niet verrichten van arbeit.i is het eerste
vereiste voor het houden van de sjabbat. Onder ‘arbeid’ vallen 39
hoofdwerkzaamheden, die praktisch elke vorm van aktiviteit omvat-
ten die de rust en de heiligheid van de sjabbat zouden kunnen versto-
ren. Ook werkzaamheden die geen lichamelijke inspanning vereisen
kunnen onder het werkverbod vallen. Door de rabbijnen is het werk-
verbod uitgebreid tot die aktiviteiten, die een verwanysghap vertonen
met één van de 39 hoofdwerkzaamheden. Deze uitbreiding wordt Sje-
woet may genoemd. De rabbijnen hebben ook het aanrakén of vast-
pakken van een voorwerp dat niet gebruikt mag ?Vorden op sjabbat
(zoals een pen) verboden, omdat hierdoor het speciale karakter van de
sjabbat vergeten zou worden. Dit verbod wordt Moektse ¥R ge-
noemd. Als voorbeelden van verboden werkzaamheden op s;abb‘e.lt
kunnen worden genoemd: . Het aanmaken van vuur of licht; op vrij-
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dagmiddag v66r het begin van de sjabbat, wordt het licht aangemaakt;
een schakelklok zorgt ervoor dat het licht automatisch uit- en aangaat.
b. Eten koken; de maaltijden worden véér sjabbat gekookt en op sjab-
bat warmgehouden op b.v. een elektrische plaat. c. Het gebruik van
vervoermiddelen; de jood die leeft volgens de godsdienstige voor-
schriften kan zich op sjabbat alleen lopend verplaatsen. d. Geldelijke
transakties aangaan; ook het bij zich dragen van geld is op sjabbat ver-

boden.

Sjabbat in Sjoel (de Synagoge)

a. De sjoeldienst op sjabbat verschilt van die op weekdagen. De Vrij-
dagavonddienst heet Kabbalat Sjabbat n3% n%3p (de ontvangst van
de sjabbat). Tot de gebeden behoren zes Psalmen (95, 96, 97, 98, 99 en
24), die handelen over Gods schepping en wier aantal overeenstemt
met de zes dagen van de schepping. Daarna wordt een speciale Psalm
over de sjabbat (Psalm 92) gezegd.

b. Eenvan de centrale punten van de dienst op Vrijdagavond is de ver-
maarde hymne die in de 16e eeuw werd geschreven door Solomon Al-
kabets van Safed, en die naar haar aanvangswoorden bekend staat als
‘Lecha Dodi’: *117 19% ‘Kom, mijn vriend, om de bruid te ontmoe-
ten.” De sjabbat wordtin de joodse literatuur vaak poétisch ’bruid’ ge-
noemd.

¢. Tegen het einde van de sjoeldienst wordt de Kiddoesj gezegd.

d. De sjabbatochtenddienst is uitgebreider dan de dienst door de
week. Een van de meest belangrijke onderdelen is het voorlezen van
een gedeelte uit de Tora ( 17iP7 NR™P ). Men neemt algemeen aan
dat het Voorlezen uit de Tora teruggaat tot heel oude tijden, zelfs tot
lang voordat Ezra (5de eeuw voor de g.j.) de meer regelmatige voorle-
zing uit de Tora invoerde. In de daarop volgende eeuwen werd de ge-
woonte, die oorspronkelijk in Israél heerste, n.l. om de Voorlezing uit
de ‘Vijf Boeken Mozes’ in telkens drie jaar te voltooien, vervangen
door de gewoonte die onder joden in Babylonié in zwang was, n.l. om
de Tora elk jaar in zijn geheel te doen lezen.

De Tora is verdeeld in 54 wekelijkse afdelingen (sidra, 8719 ). In de
loop van een jaar worden alle afdelingen gelezen. In enkele gevallen
moeten twee afdelingen samengevoegd worden. Minimaal zeven
mannelijke sjoelbezoekers in de leeftijd van 13 jaar en ouder worden
achtereenvolgens opgeroepen om aanwezig te zijn bij het voorlezen
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van een gedeelte van deze ‘sidra’ door de Voorlezer, Bail Koree. De
jongen die ‘bar mitswa wordt’, d.w.z. de 13-jarige leeftijd heeft be-
reikt, leest zijn eigen ‘parsje’ (w® ) zelf. Zo mogelijk moet de eerst
opgeroepene een koheen/priester zijn en de als tweede opgeroepene
een ‘Levi’ (Lewiet), d.w.z. dat zij afstammen van de klasse der pries-
ters respektievelijk die der Levieten.

Nadat de ‘sidra’ is voorgelezen, en de Tora dichtgerold is, wordt nog
een speciaal hoofdstuk uit één der Profeten gelezen. Dit lezen uit de
Profeten heet de Haftara ( 19993 ). Omtrent de oorsprong van deze
gewoonte zijn verschillende verklaringen gegeven. De meest alge-
meen aanvaarde is, dat deze begon in de 2de eeuw voor de g.j. toen de
Seleucidische vorsten tijdens de opstand van de Maccabeeén het voor-
lezen uit de Tora verboden. Daar de Joden de Tora niet uit het hoofd
wilden reciteren (en dit ook nu nog niet doen), uit vrees dat ze zodoen-
de fouten konden maken, namen ze hun toevlucht tot het lezen uit de
latere boeken van de Bijbel van een gedeelte waarvan de inhoud enige
overeenkomst vertoonde met die van de Tora-afdeling van die week.

e. Nahet ochtendgebed ( "W ) wordt op sjabbat en feestdagen nog,
onmiddelijk aansluitend daaraan, een zogenaamd ‘toegevoegd gebed’
(Moesaf) (1om ) gezegd. De reden hiervoor is dat op weekdagen in de
Tempel twee offers werden gebracht, één ’s ochtends en één ’s mid-
dags, maar dat op sjabbat en op feestdagen een tweede offer werd ge-
bracht na het gebruikelijke ochtend-offer. Omdat de volgorde van de
verplichte gebeden in sjoel verband houdt met de volgorde van de ere-
dienst in de Tempel, werd later in sjoel een toegevoegd gebed, op sjab-
bat en feestdagen ingevoegd. Deze dienst heet Moesaf, van het he-
breeuwse werkwoord dat ‘toévoegen’ betekent, en bestaat uit de eer-
ste en laatste passages van het Sjemonee Esree (het Achttiengebed) of-
wel Amida, passages uit de Tora die betrekking hebben op het toege-
voegde offer op sjabbat en feestdagen.

De Sjabbat thuis

De betekenis en invloed van de sjabbat is voornamelijk te bespeuren in
het huisgezin.

Reeds een dag te voren worden voorbereidingen ter ere van de sjabbat
getroffen. De vrijdag heet niet alleen de “Zesde Dag’ maar ook ‘Erew
sjabbat’ — de Vooravond van de sjabbat. De tafel, gedekt met een wit
tafellaken, vormt als het ware een altaar, en de heiligheid ervan wordt
versterkt door de challot, de brandende kaarsen, en de kiddoesj-wijn.
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a. n)'?tl (Challot). Twee gevlochten broden, stellen de dubbele

portie manna voor, die voor het joodse volk tijdens hun veertigjarige
omzwervingen door de woestijn op vrijdag uit de hemel neerdaalde
zodat zij het niet behoefden binnen te halen op de heilige sjabbat. D:z
twee challot worden met een kleedje bedekt, als symbool van het be-
schermende laagje dauw waarmee het manna bedekt was.

b. Sjabbat-kaarsen. Ook hiervan moet men er ten minste twee heb-
ber.l, als symbool van het dubbele gebod van ‘Herinner U en ‘Behoed’
( Y /23] in Exodus 20 en Deuteromium 5,12).

De sjabbat-kaarsen worden door de vrouw des huizes aangestoken en
wel even v66r de aanvang van de sjabbat (daar men op de sjabbat-zelf
geen licht of vuur mag aanmaken.)

¢. De zegening van de kinderen — Op vrijdagavond leggen de ouders
hun handen op de hoofden van hun kinderen, onder het uitspreken
van een traditionele zegenspreuk, en met de bede dat zij mogen op-
groeien naar het voorbeeld van de aartsvaders en aartsmoeders.
Reeds in de Tora wordt de zegen van de vader van groot belang geacht.
In de loop der tijden is deze zegenspreuk ook het symbool geworden
van de opvolging van de ene generatie door de volgende in een band
van wederzijdse liefde en in trouw aan het joodse geloof.

d: W72 (Kiddoesj). Kiddoesj, de zegenspreuk over de wijn, wordt
uitgesproken v66r de aanvang van de maaltijd. De wijn is het symbool
van zegen en van vreugde, en daarom is het de gewoonte om de lofzeg-
ging over de sjabbat uit te spreken met een beker wijn in de hand.

Wanneer er geen wijn is, kan de zegenspreuk ook worden gezegd over
de twee challot.

e. n11’p:f (Zemierot): tafelliederen. Tijdens de sjabbat-maaltijd
worden aan tafel liederen gezongen, waarvan er vele bestaan. Zij han-
d?len meestal over het geschenk van de sjabbat als de grootste gods-
dfenstlge schat van de joden, en over de geestelijke beloning voor hen
die deze heilige dag naar behoren in acht nemen.

f. Seoeda Sjeliesjiet (N*YPUW 77IVD) De Derde Maaltijd. Op
s?.abbat (met ml.)egnp van vrijdagavond) dient men officieel drie maal-
tijden te gebruiken. De derde maaltijd wordt gehouden wanneer de

sjabbat ten einde loopt; vaak worden hierbij nog meer zemierot ge-
zongen, en bespreekt men godsdienstige vraagstukken.

g- Oneg Sjabbat ( n;t_p J,;_'y), Genoegen van de Sjabbat. Deze term
7
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is de laatste tientallen jaren zeer bekend.‘ge?vorden, en duidt een bij-
eenkomst op sjabbatmiddag aan, die gewijd is aan kulturele onderwer-
pen. De Oneg Sjabbat werd oorspronkeh;k door de Hebree}mése
dichter Chaim Nachman Bialik in Tel Aviv ingevoerd en heeft sinds-
dien ook in de diaspora ingang gevonden.

h. Hawdala (ﬂ‘)"l;}j). Afscheidsceremon.ie van de sjabbat..Evenaés
het intreden van de sjabbat door een godsdienstige ceremonie wordt
gemarkeerd (de kiddoesj) zo neemt men ook meteen g?dS(tens_'tlgbe ce-
remonie afscheid van de sjabbat. Het woor(.i ‘hawdala (.Tl,’i'-:h_) et)e.—‘
kent letterlijk ‘scheiding’ en heeft betrczl:kag op het ritueel 1:{waar ij
met gebruik maakt van een beker met win of een andere dra}xlx (;naiar
géén water), een aangestoken gevlochtfen kaars, de zgn. az :ti a-
kaars, en een busje met specerijen. Men giet zoveel wijnin debeker ;t
deze over de rand vloeit, als symbool van de hoop dat de komen e
week overvloeiende zal zijn van goddelijke zegen. Het kaarslichtsym-
boliseert het eerste werk van Gods Schepping, en daarom he§ft deaan-
gestoken kaars een passende plaats in het rlt}leel. .dat het begin van een
nieuwe werkweek vormt. De zegenspreuk die bij het aansteken van ;ile
kaars wordt gezegd heeft betrekking op God, de Schepper van ;:. e
licht; de kaars, die bij dit ritueel wordt gebruikt, Pestaat uit versc 31-
dene pitten, die samengevlochten zijn. De specerijen syrpbohs{eren e
geur van de ‘toegevoegde sjabbat-ziel’, die thans afscheid heeft geno-

men.

III

De Feestdagen

(Jamiem Towiem, enkelvoud Jom Tow)
De -drie opgangsfeesten

De Tora (Exodus 23.14) bevat het gebod: ‘Driemaal per jaar zult gij
een feest voor mij vieren.’ Dit heeft betrekking op de drie vreugdefees-
ten in het joodse jaar, namelijk Pesach (het Paasfeest) Sjawoeot (het
Wekenfeest) en Soekot (het Loofhuttenfeest) die gezamenlijk ‘de drie
Opgangsfeesten’ ( 0*%37 WYY ) worden genoemd, aangezien in de
tijd dat de Tempel te Jeruzalem nog bestond de Joden de plicht hadden
driemaal per jaar naar Jeruzalem te gaan als onderdeel van de viering
van deze feestdagen.

Het voornaamste belang van deze Opgangsfeesten is dat zij elk ver-

bonden zijn met een belangrijke gebeurtenis in de geschiedenis van het
volk Israél nl.:

Pesach - de Uittocht uit Egypte.

Sjawoeot — de schenking van de Tora.

Soekot  — de tocht door de woestijn op weg naar het Beloofde
Land.

Deze drie Opgangsfeesten zijn tevens verbonden met de landbouw in
Israéln.l.:

Pesach - de eerste gerstoogst.
Sjawoeot — de eerste tarweoogst.
Soekot - het binnenhalen van de oogst.

oo
iow ¥

Jodag A, Pesach (bet Paasfeest) 1OB
y G parenr cle A2 erlin, REFRTE "

1. Betekenis: Pesach ‘herinnert aan de bevrijding uit de Egyptische
slavernij en daarmee aan de geboorte van het Joodse Volk. Het is het

lente-feest ( 2°387 27 ), wanneer de natuur tot leven komt.

2. Datum: Pesach wordt gedurende acht dagen gevierd (in Israel ze-
ven dagen) vanaf;lS niesan) De vier middelste dagen als zgn. halve
feestdagen (qyimg Sin). Op deze dagen geldt geen werkverbod, maar
er mag geen gezuurd brood (chameets) gegeten worden.

e s - }") 9
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Op de eerste twee en op de laatste twee dagen van Pesach geldt een
werkverbod als op sjabbat, behalve dat op Jamiem Towiem eten mag
worden klaargemaakt.

3. Namen:

4. Chag Hamatsot (P1I3/31 M7) feestvan de matsot. Wegens het ge-
bod om matsot 13" ongezuurd brood te eten (volgens Exodus 12.15.)
Dit is ter herinnering aan de haastige uittocht uit Egypte, toen het
joodse volk geen tijd had om het deeg voor hun brood te laten rijzen.
Onder chameets (gezuurd brood) verstaat men elk produkt dat zelfs
maar een minimale hoeveelheid gist bevat. Daarom worden op Pesach
vrijwel alleen die produkten gegeten die onder speciaal rabbinaal toe-
zicht zijn bereid en verpakt, om de kans op chameets uit te sluiten.
Bepaalde produkten zoals brood, koekjes en bier mogen op Pesach
absoluut niet gegeten worden. Andere produkten zoals chocola en
melkprodukten alleen mits onder rabbinaal toezicht bereid. Het ver-
bod van thameets betreft niet alleen het eten ervan tijdens de 8 dagen
van Pesach — een verbod dat feitelijk al begint na de eerste ochtenduren
van de dag vé6r Pesach, 14 niesan —maar betreft ook het in bezit heb-
ben van chameets tijdens het Pesach-feest. Daarom moet het huis vé6r
Pesach grondig worden schoongemaakt en onderzocht op chameets
(zie verder ‘verkopen van chameéts’). Omdat het chameetsverbod erg
strikt is wordt er op Pesach uitsluitend gebruik gemaakt van servies-
goed, pannen en bestek die alleen voor Pesach zijn bestemd. Het keu-
kengerei dat gedurende het hele jaar wordt gebruikt wordt v66r Pe-
sach opgeborgen en pas na het feest weer tevoorschijn gehaald. Meta-
len, ééndelige gebruiksvoorwerpen (pannen, bestek etc.) kunnen
eventueel geschikt voor gebruik op Pesach worden gemaakt door ze
op een bepaalde wijze uit te koken of te ‘kasjeren’.

b. Pesach (nog) 1. Dit woord komt van een hebreeuws werkwoord
dat ”overslaan” betekent, en hangt samen met het feit dat de Doodsen-
gel, toen hij de eerstgeborenen der Egyptenaren doodde, de huizen
van de kinderen Israéls oversloeg (Exodus 12,27). II. Het feest van het
paaslam en het offeren daarvan (Exodus 12,3-20).

¢. Zeman Cheroeteenoe. (31T 121): Tijd van onze Bevrijding,
omdat het de bevrijding van het joodse volk uit Egypte herdenkt en de
geboorte van het joodse volk als een vrije natie.

d. Chag Ha’awiew (2°28/] A7), het Lentefeest.
10
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4. Gebruiken

a. Het zoeken naar Chameets: Op de vooravond van de 14¢ niesan
wordt in het hele huis naar chameets, gezuurd brood, gezocht. Dit
heet Bediekat Chameets (Y20 np*13 ). Nadat dit zoeken geéindigd
is wordt het chameets terzijde gelegd om de volgende ochtend te wor-
den verbrand. Men pleegt in verschillende delen van het huis enkele
stukjes brood neer te leggen, opdat het zoeken niet tevergeefs zal zijn.
Men mag evenwel niet slechts deze speciaal hiervoor neergelegde stuk-
jes brood oprapen, zonder tevens het gehele huis grondig te doorzoe-
ken.

b. Verkopen van Chameets: Gezuurde produkten die voor het begin
van Pesach niet kunnen worden weggegooid en die na Pesach weer
moeten worden gebruikt, worden aan een niet-jood verkocht, door
middel van een symbolische verkoop, zodat zulke chameets-produk-
ten die in het huis van een jood worden aangetroffen officieel niet aan
hem toebehoren. In vele religieuze gemeenschappen wordt de ver-
koop gewoonlijk namens de verkoper tot stand gebracht door een rab-
bijn. Na Pesach wordt het chameets weer eigendom van de jood, vol-
gens bepaalde vaststaande regels.

c. Het vasten van de Eerstgeborenen. Op de dag v66r Pesach, 14 nie-
san, dient de eerstgeboren zoon te vasten. Deze vastendag, Ta’aniet
Bechoriem (B*1123 nyR) geheten, herdenkt de bevrijding van de
eerstgeborenen ‘der kinderen Israéls uit Egypte. (Exodus 12,23-24),
De eerstgeborenen plegen op die dag de ochtenddienst in sjoel bij te
wonen en daar deel te nemen aan een z.g. Sijoem d.w.z. de officiéle
voltooiing van de studie van een deel van de Talmoed. Deelname aan
deze feestelijke ceremonie ontslaat de eerstgeborene van de plicht om
op deze, minder belangrijke vastendag, te vasten.

d. Erew Pesach ( n®® 27¥ ) 14 niesan, de dag v66r Pesach, magna de
eerste ochtenduren geen chameets meer gegeten worden. Om geen af-
breuk te doen aan de ceremonie van het eten van de matse, later op de
dag tijdens de Sederavond, is het die dag eveneens verboden om matse
te eten. Alle overige produkten die op Pesach mogen worden gegeten
en gedronken zijn op deze dag wél toegestaan.

De Sederavonden

a. Betekenis. Seder is de benaming voor de plechtigheid die gedurende
de eerste twee avonden van het Pesachfeest in het huisgezin plaats-

11
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vindt. Het hebreeuwse woord seder betekent ‘orde’, ‘volgorde’. De
seder bestaat uit een vijftiental onderdelen die elk een eigen benaming

hebben.

b. Het Doel van de Sederavonden is om belangrijke aspekten van de

Uittocht en van de Verlossing te symboliseren en daaruit konklusies te
trekken.

c¢. De Hagada. Letterlijk het Verhaal. Volgens de Tora hebben de jo-
den de plicht het verhaal van de Uittocht aan hun kinderen te vertellen.
Daaraan ontleent de "Hagada’ haar naam, waarmee het boekje wordt
aangeduid dat de volgorde van deze Seder-ceremonie en de bijbeho-
rende teksten bevat. De geschiedenis van de Hagada gaat terug tot
vroeg-Talmoedische tijd, n.l. tot ca. 100 voor de g.j. Er zijn talloze
uitgaven van de hagada, vaak zeer fraaie en geillustreerde.

d. De Seder-schotel. Deze bevat de volgende voorwerpen:

1. Het Ei: Een geroosterd ei dat links op de Seder-schotel wordt ge-
plaatst en het speciale feestoffer symboliseert dat op 14 niesan in de
Tempel werd gebracht, samen met het Paasoffer.

charoset
bitterkruid

zout water

2. Het Gebraden Beentje: een geroosterd beentje, dat rechts op de Se-
derschotel wordt geplaatst en het Paaslam symboliseert.

3. de I?ittere Kruiden: een stuk mierikwortel, dat de bitterheid van de
Egyptische slavernij symboliseert. Deze plaatst men in het midden -
van de Sederschotel. Volgens de Talmoed kan men ook sla in plaats
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van een mierikwortel gebruiken, daar deze eerst zoet smaakt, maar
daarna bitter. Zo behandelden de Egyptenaren het joodse volk aan-
vankelijk goed, maar vervolgden ze later.

4. Charoset: Dit is een mengsel van stukjes appel, stukjes noot, ka-
neel en wijn, dat valgens de traditie de mortel voorstelt welke de jood-
se slaven bij het bouwen van de steden Pittom en Raimses gebruikten.

5. Groente (Karpas): Gewoonlijk gebruikt men hiervoor peterselie of
radijs, die in zout water wordt gedoopt, en daarna gegeten. Volgens de
Talmoed is deze gewoonte ingevoerd om de belangstelling van de kin-
deren te wekken. Een andere verklaring is dat op Seder avond alle deel-
nemers aan de Seder als het ware voorname mensen zijn, die aan de ei-
genlijke maaltijd een hors d’oeuvre laten voorafgaan.

6. Zout Water: Op de Seder-schotel staat ook een kommetje met zout
water, waarin de peterselie of radijs wordt gedoopt. Dit zoute water
zou de tranen voorstellen, die door de kinderen Israels in Egypte wer-
den vergoten.

7. De Drie Matsot: V66r de plaats van het hoofd van het gezin liggen
drie matsot. Twee hiervan nemen de plaats in van de twee broden
(challot), die deel uitmaken van de jom tow-maaltijd; de derde matse
dient voor een speciale zegenspreuk over het rituele eten van matse.
Bovendien symboliseren volgens sommigen de drie matsot de drie
groepen onder het joodse volk: de Kohaniem (Priesters) de Levieten,
en de zgn. Israclieten, d.w.z. zij wier voorouders geen Koheen en
geen Leviet waren.)

5. De Vier Bekers Wijn: Deze drinkt men in verband met de vier ver-
schillende woorden waarmee in Exodus 6,6-7 de verlossing uit Egypte
wordt weergegeven, n.l.:

"nxs'l?p En Ik zal uitvoeren;
ﬁnbg'—n En Ik zal redden;
’n5¥5&1 En Ik zal verlossen;
"nﬂp_fm En Ik zal nemen.

9. De Beker van Elija. Er heerste enige onzekerheid of ook een vijfde
term, waarmee in de Tora de verlossing wordt aangeduid, n.1. ‘en Ik
zal brengen’ moest worden gesymboliseerd, in welk geval vijf bekers

‘wijn zouden moeten worden gedronken. Daarom besloot men een

vijfde beker toe te voegen en die ‘de beker van Elija’ te noemen, aange-
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zien volgens een uitdrukking in de Talmoed onopgeloste problemen
moeten wachten op ‘de beslissing van Elija’. Tijdens dit deel van de Se-
der wordt de buitendeur geopend in afwachting van de komst van
Elija. Eens was men gewoon de buitendeur gedurende de gehele Seder
open te laten, als uitnodiging aan vreemden om binnen te treden en
deel te hebben aan de Seder. Maar in de Middeleeuwen, toen de joden
soms in het geheim de Seder moesten vieren uit vrees voor een mogelij-
ke overval, werd deze gewoonte afgeschaft en werd in plaats daarvan
de buitendeur slechts een ogenblik geopend, als een symbolisch wel-
kom voor de profeet Elija. Zijn komst is bijzonder passend voor het
Pesach-feest aangezien volgens de joodse traditie hij de voorloper is
van de Messias, en derhalve een toekomst van volkomen vrijheid en
vrede aankondigt.

10. Afikoman, een term ontleend aan een Grieks woord dat ‘dessert’
betekent. Dit heeft betrekking op het laatste stukje matse dat aan het
einde van de Seder-maaltijd wordt genuttigd en herinnert aan het
Paaslam dat in de tijd toen de Tempel nog bestond, aan het einde van
de maaltijd werd gegeten. Het is gebruikelijk dat tijdens de Seder ie-
mand het Afikoman ergens verstopt, en dat de aanwezige kinderen het
moeten vinden, en daarvoor een kleine beloning krijgen. (Omgekeerd
kunnen ook kinderen het Afikoman verstoppen, en moet het hoofd
van het gezin het later zoeken; ook in dat geval krijgen de kinderen een
beloning. Deze gewoonte geldt als een verder middel om gedurende
de lange Seder de aandacht van de kinderen gespannen te houden. Uit
het bovenstaande blijkt dat de Seder in grote mate op de kinderen is
gericht, aangezien de rabbijnse geleerden uit het Toragebod DTN
M2 (‘Engijzulthet Uwkinderen verhalen) konkludeerden datde
kinderen moeten worden onderricht in de betekenis van Pesach.

11. Tal (Dauw) — Het Gebed om Dauw. Naast de gewone gebeden
voor de Pesachdagen wordt op de eerste dag van het Pesachfeest tij-
dens het Moesafgebed een speciaal gebed om dauw ingevoegd. Dit ge-
bed is het werk van de middeleeuwse joodse dichter Eliezer Kalir (ca.
670 van de g.}.), en is een dichterlijke bede om rijkelijke dauw voor de
gewassen in Israél.

12. Op de sjabbat van Pesach wordt Sjier Hasjieriem ( 2" w93 ¢ ),
het Hooglied, in sjoel voorgelezen.

13. Het Tellen van de Omer. De 49 dagen tussen Pesach en het vol-
gende Opgangsfeest, Sjawoeot, worden dagelijks officieel geteld. De-
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ze telling begint op de Tweede Sederavond. Voor de Omer (het offe-
ren van een schoof gerst) zie onder Sjawoeot.

B. Sjawoeot of Wekenfeest ( nip2y )

1. Doel: Dit feest wordt gevierd ter herinnering aan de Wetgeving op
de Berg Sinai. Bovendien is het een landbouwfeest dat het begin van de
zomeroogst in Israél gedenkt. Het heet ook Chag Habikkoeriem
( o233 an ). Feest van het Offer van de Eerstelingen.

2. Datum: De é6de en 7de siewan, in Israel alleen de 6de siewan. Op
beide dagen geldt een volledig werkverbod zoals op de eerste twee en
op de laatste twee dagen van Pesach.

3. Benamingen:

a. Chag Hasjawoeot: Het Wekenfeest (Exodus 34, 22). Het ontleent
NiYawn an zijn naam aan het feit dat de periode tussen Pe-
ST sach en dit feest zeven weken duurt. Deze peri-
' ode heet ‘Het Tellen van de Omer’, naar de ou-
de wet betreffende het offeren van een Omer

(schoof gerst) van de nieuwe oogst.

b. Zeman Mattan
Torateenoe: Tijd van de Wetgeving. Deze naam heeft be-
NN 102 137 trekking op het feit dat zeven weken na de Uit-
o ) " tocht de joden zich legerden aan de voet van de
Berg Sinai, waar God hun de Tien Geboden
gaf.

c¢. Jom N
Labikkoeriem: Het Feest van de Eerstelingen (Numeri 28,26).
0"™31237 oi° Aangezien dit zomerfeest samen viel met het

T begin van de oogst brachten de joden vreugde-
vol offers van de beste rijpe landbouwproduk-
ten als dank aan God voor de rijke oogst.

d. Chag Hakatsier: Het Oogstfeest (Exodus 23,16), aldus ge-

YR AN naamd omdat het de tijd van de tarwe-oogst
Pl was.
e. Atseret: Slotfeest. Zo genoemd omdat het als het ware
nIsy het Slotfeest van Pesach is. Een andere reden
15
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voor deze benaming is dat Sjawoeot geen be-
langrijke eigen symbolen of ceremonién heeft
en dat het voornaamste kenmerk ervan het ver-
bod van arbeid is. (RYRH MXY)

4. Gebruiken: Deze weerspiegelen beide kenmerken van Sjawoeot,
zowel het historische als het landbouw-karakter.

a. In de sjoel: Op de eerste dag van Sjawoeot worden in sjoel de Tien
Geboden gelezen.

b. De Biema. (de verhoging waarop de Tora wordt gelezen) en de
Heilige Arke (waarin de Wetsrollen worden bewaard) zijn met bloe-
men versierd, als symbool van de hellingen van de Berg Sinai, die tij-
dens de wetgeving met bloemen en planten waren bedekt.

¢. Vromejoden blijven gedurende de gehele eerste nacht van Sjawoeot
op en bestuderen tezamen een aantal heilige geschriften.

d. Het Boek Ruth wordt in sjoel gelezen vanwege de zomeroogst die
het beschrijft. Een verdere reden is de legende dat Koning David, die
afstamt van Ruth, geboren en overleden zou zijn op Sjawoeot.

e. In sommige gemeenten is men gewoon om voorafgaande aan de
Tora-lezing op de eerste dag een liturgisch gedicht Akdamoet
( PMIPR) te lezen. Dit wordt toegeschreven aan Rabbi Meir ben Isaac
van Orléans, die leefde in de 11e eeuw. Het verheerlijkt het joodse
volk en zijn liefde tot God en diens Wet.

f. Gewoonten in het Huisgezin: Men nuttigt voornamelijk melkge-
rechten, zij symboliseren de Tora, die wegens zijn voedende kracht
vergeleken wordt met melk.

C. Sockot (Loofhuttenfeest) Mg

1. Doel: Soekot gedenkt de omzwervingen van het joodse volk in de
woestijn, toen zij verbleven in loofhutten (Soeka is het hebreeuwse
woord voor Loofhut)(Leviticus 23,34). Daar het feestin de herfst valt,
gedurende de tijd van de laatste vruchten-oogst, is het tevens een
dankfeest voor de weldaden van de natuur in het afgelopen jaar.

2. Datum: Soekot wordt zeven dagen lang gevierd en begint op 15
tisjrie. De eerste dagen zijn beide jom tow (feestdagen) waarbij het

16

De Feestdagen

werkverbod geldt. Na de eerste twee dagen volgen vijf zgn. tussenda-
gen (de derde tot en met de zevende dag) op deze dagen geldt geen
werkverbod. Dan volgt Sjeminie Atseret (Slotfeest) op 22 tisjrie en
daarna Simchat Tora (Vreugde der Wet) op 23 tisjrie, op elk van beide
geldt weer een werkverbod.

3. Namen:
a. Chag Hasoekot (112917 I7) Loofhuttenfeest (Leviticus 23,34).
b. Chag Ha’asief ( F]"ONT A0 ) Feest van de Oogst (Exodus 23,16).

¢. Zeman Simchateenoe ( ﬁnnfjw "f)}') Feest van onze Vreugde
(Deut. 16,14).

d. Chag (1) Het Feest (Leviticus 23, 39-41),

4. Gebruiken:

a. De Soeka: Deze is een tijdelijk bouwsel dat ter gelegenheid van
Soekot wordt geplaatst onder de blote hemelin de tuin, op een balkon,
op een binnenplaats of op het platte dak van het huis. Het dak is niet
van hout, maar wordt gevormd door losse takken of riet, zodat men
door het dak de hemel kan zien. De onsolide aard van dit bouwsel
symboliseert duidelijk de athankelijkheid van de mens van de bescher-
ming van God. De historische betekenis van de Soeka is, dat het een
herinnering is aan de loofhutten of andere tljdeh)ke womngen van de
kinderen Israels tijdens hun verblijk in de woestijn.

Hetis de gewoonte om na het einde van Jom Kippoer met de bouw van
de Soeka te beginnen. Hiermee wordt de liefde voor het jodendom uit-
gedrukt, die het hele leven vult met het onafgebroken verrichten van
godsdienstige handelingen. In de Soeka worden de kaarsen aangesto-
ken, wordt de Kiddoesj uitgesproken, en worden de maaltijden ge-
bruikt. In warme landen wordt ook in de Soeka geslapen.

b. Tijdens Soekot worden de volgende vier soorten planten Arba’a
Miniem (@°9» 7Y3I) gebruike, overeenkomstig het Tora-gebod om
zich ‘voor de Heer te verheugen’ n.1.

1. een palmtak, Loelaw (n‘gq'-,-);

2. drie myrte-takjes, Hadassiem ( ©¥9713);

3. twee wilgetakken, Arawot (niay );

4. De vrucht van de Etrogboom ( 3inn ). (lijkt op een citroen).
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Van de Arba’a Miniem wordt gedurende elk van de zeven dagen van
Soekot, behalve op sjabbat, een ceremonieel gebruik gemaakt. Omdat
deze vreugde symboliseren, worden ze tijdens de sjoeldienst, tijdens
de voordracht van het Halleel-gebed, (zie later) in alle richtingen ge-
zwaaid —naar het Oosten, Zuiden, Westen en Noorden, en vervolgens
naar boven en naar beneden, als erkenning van Gods heerschappij
over het Heelal. '

Plechtige ommegangen, Hakkafot (Ni9pi1) waarbij de Chazzan (Can-
tor) vooéropgaat, hebben plaats rond de verhoging, waar de Tora
wordt gelezen, terwijl zogenaamde Hosjanot Maywi), speciale litur-
gische formules, met het woord Hosjana (Red ons) als refrein worden
gezongen, evenals destijds in de Tempel. Dit woord "Hosjana’ geeft de
aard van deze gemeenschappelijke smeekbeden aan.

Het Loelaw bensjen (dankzeggen) vindt thuis of in sjoel plaats. De
vier soorten moeten om geoorloofd te zijn voor het gebruik (kasjeer),
aan bepaalde voorwaarden voldoen.

5. Hosjana Rabba

De zgn. Hosjana bestaat uit kleine wilgetakjes die samengebonden
zijn met repen wilgebast of palmblad. Zij wordt in sjoel gebruikt tij-
dens de ochtenddienst van Hosjana Rabba (Het Grote Hosjana), de
zevende dag van Soekot. De ommegang rond de Biema geschiedt ze-
venmaal.

Na de laatste ommegang slaat iedere deelnemer, bij het uitspreken van
de smeekbede om vergeving van zonden, zijn twijgebundel enkele ma-
len tegen de lessenaar of bank v66r hem, totdat enkele blaadjes losla-
ten, waarna hij de tak wegwerpt. Dit is bedoeld als symbool van de
herrijzenis uit de dood, aangezien de kale takken van een boom in het
voorjaar opnieuw uitbotten en bladeren krijgen.

Op de sjabbat van Soekot wordt Kohelet ( niip ) of Prediker in sjoel
voorgelezen.

6. Sjeminie Atseret en Simchat Tora, in sjoel

a. Gesjem (Regen): de Moesaf —dienst op Sjeminie Atseret—de Acht-
ste Dag van de Plechtige Samenkomst — bevat een gebed om regen
(ow3 ), daar omstreeks de maand oktober de landbouwers in Israél vol
verlangen uitzien naar regen, welke noodzakelijk is voor een vrucht-
baar jaar. Het feit dat dit gebed ook in de diaspora nog steeds wordt
gereciteerd kan gelden als bewijs van de verbondenheid van de joden
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in de diaspora met die van Israél.

b. Tijdens deavonddienst en tijdens de ochtenddienst op Simchat To-
ra worden ommegangen (Hakafot, nippn ) met de Torarollen in sjoel
gemaakt, waarbij, —met de Tora in de arm— wordt gedanst.

c. Kinderen worden aangemoedigd aan deze ommegangen deel te ne-
men, en zij hebben vlaggetjes bij zich met afbeeldingen van de Tora, de
Tien Geboden en het Mageen David (het Davidsschild). De allerklein-
sten worden door de vaders op de schouders gedragen. De kinderen
krijgen snoepjes van vele sjoelbezoekers.

d. Jongens, die nog niet de Bar Mitswa leeftijd (13 jaar) hebben be-
reikt, worden op Simchat Tora opgeroepen, zij het collectief. Nadat
een volwassen man de zegenspreuk bij de voorlezing van de Tora heeft
uitgesproken, wordt een grote Talliet (gebedsmantel) over de hoofden
van alle jongens opgehouden als een baldakijn, en wordt een passage
uit de Tora voorgelezen.

e. Het Simchat Tora feest vormt de afsluiting van de eenjarige cyclus
van het lezen van de Tora. Het laatste hoofdstuk van het laatste van de
Vijf Boeken Mozes, Deuteronomium, wordt gelezen. Maar daar de
Tora onafgebroken dient te worden gelezen, wordt een tweede Tora-
rol geopend zodra het lezen van het laatste hoofdstuk van Deutero-
nomium is voltooid, en begint de nieuwe cyclus door het lezen van het
eerste hoofdstuk van Genesis.

f. Hetlezen van hetlaatste hoofdstuk van Deuteronomium en van het
eerste hoofdstuk van Genesis gaat gepaard met een bijzondere cere-
monie. De twee personen, die geroepen worden om op de Biema aan-
wezig te zijn bij de lezing van het laatste, respectievelijk eerste gedeelte
van de Pentateuch worden Chatan Tora (1730 }DI) en Chatan Beree-
sjiet (nYR73 100), Bruidegom van de Wet, en Bruidegom van het
Begin, genoemd.
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De Hoge Feestdagen
Rosj Hasjana en Jom Kippoer

A. Rosj Hasjana (Niewwjaar) (THYT URY)

1. Inleiding: Het joodse Nieuwjaar en de Grote Verzoendag ver-
schillen daarin van de andere joodse feestdagen dat zij meer gericht
zijn op de individuele persoon en minder een nationale of historische
betekenis hebben dan de andere feestdagen van het joodse jaar. Het
Nieuwjaarsfeest plaatst de individuele Jood voor zijn God: de inhoud
van de gebeden heeft betrekking op zonde, berouw en de ideale le-
venswandel van de mens op aarde. Omdat deze gedachten een zo grote
plaats in deze feestdagen innemen, worden zij voorafgegaan door een
tijd van geestelijke voorbereiding. Rosj Hasjana en Jom Kippoer wor-
den samen de DX o»? genoemd ‘de Ontzagwekkende dagen’.

2. De maand elloel en de Seliechot (gebeden om vergiffenis). Gedu-
rende de gehele maand elloel wordt op weekdagen na de ochtend-
dienst de sjofar (ramshoorn) geblazen, om de gelovigen aan de nade-
rende Hoge Feestdagen te herinneren. Bovendien worden, ten einde
een berouwvolle houding te bevorderen, in de laatste week voor het
begin van Nieuwjaar gedurende de weekdagen speciale Seliechot of
smeekbeden om vergeving van zonden gereciteerd. De eerste Selie-
chot-dienst wordt gehouden op Zondagochtend in de week vooraf-
gaande aan Rosj Hasjana, of soms op zaterdagavond te middernacht,
als de nachtelijke stilte de plechtige sfeer bevordert welke past voor de-
ze periode van boete.

3. Datum: Nieuwjaar valt op de 1e en 2e dag van de joodse maand
tisjrie. Sinds zeer oude tijd wordt het twee dagen lang gevierd, ook in
Israel, in tegenstelling tot de drie eerder genoemde Opgangsfeesten,
die in Israél elk één dag korter duren dan in de diaspora. Beide dagen
zijn Jom Tow dagen waarop een werkverbod geldt.

4. Namen:

a. RosjHasjana: Het Nieuwe Jaar (eigenlijk: Hoofd (begin) van
IV WNY het jaar). Dit is de meest gebruikelijke naam.
TTCT Hoewel tisjrie feitelijk de zevende maand van

20

De Hoge Feestdagen

het jaar was, werd het toch als de meest ge-
schikte maand beschouwd voor zelf-inkeer,
aangezien hij in Israél het begin van de herfst
inluidt. Dan heeft de natuur haar jaar-kring-
loop voltooid: de oogst van de verschillende
landbouwgewassen is binnengehaald, en er is
een korte rustperiode v66r de jaarlijkse land-
bouwtaken weer de aandacht vragen. Boven-
dien nam volgens sommige joodse wijzen de
schepping van het Heelal in tisjrie een aanvang.

b. Jom Hadien: De Dag van het Oordeel. Nieuwjaar is een ge-
N o legenheid tot zelfonderzoek in het licht van de
joodse godsdienstleer. De goede en slechte da-
den van de jood worden voorgelegd aan de

Schepper, die een elk individueel beoordeelt.

c¢. Jom Haziekaron: Dag van de Herinnering. Het gebedenboek
ﬁjg;ﬂ bl spreekt van God die elk levend schepsel op de-
T ze Dag van de Herinnering gedenkt

d. Jom Teroe’a: Dag van het Bazuingeschal. (Numeri 29,1).
=D o Dit is de oorspronkelijke Bijbelse naam voor
v Nieuwjaar.

5. Voorschriften: De voorschriften van deze dag, alsmede de liturgie
van de sjoeldienst zijn bedoeld om de jood te helpen om ernstig na te
denken over het achter hem liggende jaar en om, alvorens een nieuw
jaar aan te vangen, deze gelegenheid te benutten om zijn gebreken en
tekortkomingen te beschouwen in het licht van de hoge idealen van de
joodse godsdienst. Rosj Hasjana leidt de Tien Boetedagen in, die hun
hoogtepunt vinden in de tiende dag: Jom Kippoer.

6. Gebruiken in sjoel:

De Sjofar, de ramshoorn, is het meest belangrijke symbool dat de
plechtige betekenis van deze dag tot uitdrukking brengt. De sjofar
wordt beide dagen van het Nieuwjaarsfeest in sjoel geblazen, maar
niet op sjabbat. De bedoeling van het blazen op de sjofar is treffend
onder woorden gebracht door de vermaarde joodse geleerde uit de
Middeleeuwen, Maimonides, die schreef dat de tonen van de Sjofar
oproepen tot de noodzaak van onmiddelijke geestelijke inkeer.
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*Ontwaakt, gij die slaapt, en denkt na over Uw daden: gedenk Uw
Schepper, en keer in tot Hem in boete. Behoort niet tot hen die de
werkelijkheid uit het oog verliezen in hun jacht op schaduwen: die
hun jaren verkwisten in hun streven naar ijdele zaken die niet kun-
nen baten of verlossen. Beschouwt Uw ziel zorgvuldig, en over-
weegt Uw daden; laat een elk van U zijn boze handelingen en ge-
dachten opgeven en laat hem terugkeren tot God, zodat Hij U ge-
nade bewijst.”

Er worden nog een aantal anderen redenen gegeven voor het blazen
van de sjofar, waarvan de volgende hier mogen worden genoemd. De
sjofar werd bij alle belangrijke gebeurtenissen in het joodse jaar gebla-
zen, zoals bij het verschijnen van de Nieuwe Maan, en bij de aanvang
van het Jubeljaar. Het herinnert ons aan de Wetgeving op de Berg Si-
nai, toen de sjofar weerklonk om het einde aan te geven van de godde-
lijke openbaring. Het brengt het Nieuwjaarsfeest ook in verband met
het offer door de aartsvader Abraham van zijn zoon Isaac, toen een
ram met gekromde horens verscheen om de plaats van Isaac op het al-
taar in te nemen. (Het verhaal van dit offer neemt een centrale plaats in
de joodse godsdienst in, omdat de bereidheid van de jood symboli-
seert om zich voor de dienst aan God te offeren.) Ten slotte herinnert
de Sjofar ook aan de Dag des Oordeels, aan de komst van de Messias en
aan de herrijzenis der doden.

b. Op het Nieuwjaarsfeest zijn de mantels (bekledingen) van de Tora-
rollen en is ook het voorhangsel (parochet) van de Heilige Arke wit
van kleur, ook worden er door de mannelijke sjoelbezoekers veelal
witte gewaden gedragen. Deze kleur symboliseert de idealen van rein-
heid en nabijheid tot God en verhoogt de plechtige sfeer van de dag.

7. Gewoonten in het huisgezin

a. De Appel en Honing: Nadat op de eerste avond van Rosj Hasjana
de Kiddoesj is gezegd, en v6r de eigenlijke maaltijd begint, wordt een
schijfje appel in honing gedoopt en gegeten, nadat een zegenwens is
uitgesproken voor een goed en zoet jaar.

b. Hiermee hangt de gewoonte samen dat bij deze maaltijd geen zure
of zoute spijzen worden genuttigd, daar zij niet in overeenstemming
zijn met het *zoete’ karakter van dit feest.

¢. Verder bestaat de gewoonte om bepaalde soorten fruit, die men dat
jaar nog niet eerder heeft gegeten, opzij te leggen voor de tweede

22

De Hoge feestdagen

avond van het Nieuwjaarsfeest, opdat men daarover dan de zegen-
spreuk Sjehechejanoe ( Ny ) kan uitspreken, die geldt wanneer men
voor het eerst van iets nieuws geniet.

8. Algemene Gewoonten

Nieuwjaarskaarten zijn gedurende de laatste decennia bijzonder po-
pulair geworden. Men heeft ze in allerlei uitvoering en in allerlei for-
maat. Op de een of andere wijze verwijzen zij vaak ook naar de Staat
Israél. De standaard-wens voor het joodse Nieuwjaar zijn de he-
breeuwse woorden: Lesjana Towa Tikatéwoe (Moogt gij ingeschre-
ven worden voor een goed Jaar), of in het enkelvoud: Lesjana Towa
Tikateew.

b. Een interessante gewoonte, die teruggaat tot de Middeleeuwen, is
die van Tasjliech (37'290), het wegwerpen (van zonden). Op de mid-
dag van de eerste dag (of van de tweede dag van Rosj Hasjana als de eer-
ste dag op een sjabbat valt) begeeft men zich naar de oever van een ri-
vier, waar men enkele korte gebeden uitspreekt benevens een passage
uit het Boek Micha dat melding maakt van de vergiffenis schenkende
God ‘die onze zonden in de diepten der zeeén werpt’ — Dit is een fi-
guurlijke uitdrukking, die betekent dat God bereid is ons onze zonden
te vergeven indien wij oprecht boete doen.

B. Jom Kippoer (Grote Verzoendag, =32 o)

1. Betekenis: Het voornaamste doel van de Grote Verzoendag is boe-
tedoening; hetgeen voortkomt uit een oprecht verlangen om onze
zonden te erkennen, te bekennen, en te betreuren, en om bereid te zijn
om de weg van het verkeerd handelen te verlaten. In overeenstemming
met het Bijbelse gebod (Leviticus 23, 23-32) *En gij zult Uw ziel kwel-
len” onthoudt de jood zich van alle spijs en drank van zonsondergang
aan de vooravond van de Grote Verzoendag tot het invallen van de
duisternis de volgende dag; een tijd van ongeveer 25 uur.

Dit vasten geldt voor meisjes vanaf 12 jaar en voor jongens vanaf 13
jaar. Behalve het verbod van eten en drinken — dat niet geldt voor men-
sen die volgens doktersvoorschrift moeten eten en drinken —is het ook
verboden om leren schoenen te dragen en zich te wassen. Bovendien
geldt voor deze dag sexuele onthouding.
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2. Datum: De vastendag van Jom Kippoer vangt aan bij zonsonder-
gang op 10 tisjrie en duurt tot het intreden van de duisternis op 11 tisj-
rie. Jom Kippoer geldt als jom tow. Op deze dag geldt een werkverbod
als op sjabbat.

3. De Sjoel-Dienst: Deze bestaat op Jom Kippoer uit vijf verschillen-
de onderdelen, n.]. Kol Nidree (de eerste avond) en de volgende dag de
Ochtenddienst (Sjachariet), de Moesafdienst, de Middag-dienst (Min-
cha) en de Slotdienst (Ne’ila). Hier volgen enige van de meest indruk-
wekkende onderdelen van deze liturgie.

a. Kol Nidree: de avonddienst van Jom Kippoer begint met het voor-
dragen van het Kol Nidree dat door de voorzanger driemaal wordt ge-
zongen. Dit Kol Nidree (betekent ‘Al onze Geloften’) verzoekt om
nietig verklaring van alle geloften, die in het afgelopen jaar zijn afge-
legd. Deze geloften betreffen echter uitsluitend de geloften aan God,
en niet die aan de medemens. De geschiedenis van de tekst en ook van
de, beroemd geworden, melodie zijn onzeker. Sommige geleerden
menen dat zij hun oorsprong hebben in de periode van de vervolging
der joden in het vroeg-middeleeuwse Spanje.

b. Schuldbekentenis (Widoej): De liturgie van Jom Kippoer is vol
smeekbeden om vergiffenis voor zonden. Tal van plaatsen in het gebe-
denboek voor deze dag bevatten gebeden om vergiffenis, en wel in elk
van de vijf bovengenoemde diensten. Er zijn twee versies van van deze
Widoej, een lange en een korte, waarbij beide de volgorde van het he-
breeuwse alfabet in een zgn. acrostichon volgen bij de opsomming van
de verschillende zonden en overtredingen, mogelijk als geheugen-
steun. De korte versie begint met de woorden ‘asjamnoe, bagadnoe,
gazalnoe’ (wij hebben gezondigd, hebben verraad gepleegd, en heb-
ben geroofd).

De lange versie bestaat uit een reeks volledige zinsneden, die alle be-
ginnen met de woorden ‘al cheet sjechatanoe lefanecha’ (wegens de
zonde die wij voor U hebben bedreven), met twee regels voor elke let-
ter van het alfabet. Volgens de leer van het Jodendom wordt op Jom
Kippoer uitsluitend vergeving geschonken voor zonden die bedreven
zijn jegens God. Voor overtredingen tegenover de medemens moet al-
lereerst de benadeelde zelf vergeving schenken.

¢. Awoda (Dienst): Dit maakt deel uit van de Moesaf-dienst, enis een
weerslag van het indrukwekkende Tempelritueel wanneer de Hoge-
priester op Jom Kippoer geheel alleen het Allerheiligste betrad. Het
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hoogtepunt van dit deel van de liturgie is het drievoudige gebed om
vergeving dat door de Hogepriester werd gereciteerd, en waarbij hij de
anders steeds onuitspreekbare naam van God uitsprak. Bij dit gedeelte
van de Awoda valt de gemeente op haar knieén, evenals de voorgan-
ger, in volledige onderwerping aan de Naam en heerlijkheid van God,
hoewel joden anders nooit knielen.

d. Ne’iela: De middagdienst (Mincha, waarbij o.a. het boek Jona
wordt gelezen) wordt besloten met de Ne’iela (Afsluiting)dienst, een
aantal gebeden van bijzondere betekenis en indrukwekkendheid. De
Heilige Arke blijft gedurende dit gehele deel van de sjoel-dienst open,
en vele gemeenteleden, staan gedurende de gehele Ne’iela.

Aan het einde van Ne’iela wordt, terwijl de mannen hun talliet (ge-
bedsmantel) over het hoofd trekken, en de vrouwen de hand voor de
ogen houden, om zich volledig te kunnen concentreren, eerst zeven
maal het Sjema Jisraeel (Hoor Israel) gereciteerd, en dan driemaal het
Baroech (Geprezen zij God) en tenslotte zeven maal *De Eeuwige Hij
1s God!”. Daarna wordt éénmaal op de sjofar geblazen ten teken dat de
Jom Kippoer is geéindigd.
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De Half-Feesten

Half-feesten is in het Jodendom de benaming voor feestdagen in het
joodse jaar, waarop men zich niet van arbeid behoeft te onthouden. Het
zijn geen jom tow dagen

A. Chanoeka (112000)

1. Betekenis. Toen het land Israel in 175 voor de g.j. onder de heer-
schappij van de Hellenistische Seleuciden kwam, werden d‘e ]od'en on-
derdrukt en werd het hun ten slotte verboden hun godsdienstige ge-
bruiken na te komen. Dit leidde op den duur tot een opstand, waartoe
een bejaarde priester Mattitjahoe (Mattathias) het initiatief nam. Deze
trachtte met zijn vijf zoons en een slecht bewapende groep v'olgelmgftn
de vijand te verdrijven. Najaren van strijd slaagden zij daarin. Matuit-
jahoe was inmiddels averleden, en de strijd werd voortgezet d.oor zijn
zoon Juda, die ’de Maccabeeér’ werd genoemd (naar dc? beginletters
van de zin Mi Kamocha Baeeliem Hasjeem 731} o283 11212 *», Wieis
gelijk aan U onder de goden, God), die hij in zijx')' vgandel droeg. T.e?r
herdenking aan de overwinning en aan de herinwijding van de ontwij-
de Tempel vieren de joden nog steeds het Chanoeka-feest (letterlijk
Inwijdingsfeest).

2. Datum: Chanoeka wordt acht dagen lang gevierd, hetbegint op 25
kisleew.

3. Benamingen: »
a. Chanoeka: hetgeen letterlijk ’inwijding’ betekent, en een
200 passende naam is voor het feest dat de herin-
T wijding van de Tempel herdenkt.

b. Chag Ha’oerim: het feest der lichten — een benaming welkc: het
QYN 0 voornaamste kenmerk van dit feest aanduidt.
VINGE AL

4. Gebruiken: Te beginnen met 25 kisleew worden kaarsen of oliepit-
ten aangestoken om het wonder te verkondigen van de hc.ht;es m’iie
Tempel, toen het kruikje olie dat eigenlijk slechts genoeg olie voor één
dag bevatte, voldoende olie bleek te hebben voor acht dagen voor de
Menora (11110 ) of wel staande luchter in de Tempel.
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a. De kaarsjes worden als volgt aangestoken. Op de eerste avond
wordt het meest rechts geplaatste kaarsje aangestoken en wel door
middel van de in de extra arm van de Menora geplaatste kaars, de zgn.
sjammasj (dienaar). De tweede avond wordt het kaarsje links van het
meest rechtse aangestoken, tot op de achtste avond alle acht kaarsen
(plus de sjammasj) branden.

Vrijdagavond worden de Chanoeka-lichten v66r de sjabbat-kaarsen
aangestoken, en aan het einde van de sjabbat thuis na Hawdala.

Na het aansteken van de kaarsen, waarbij enige zegenspreuken wor-
den uitgesproken, wordt zowel thuis als in sjoel het lied Ma’oz Tsoer
(3 1iwn )(Een hechte burcht), aldus genoemd naar de beginwoor-
den, gezongen. Dit lied, dat uit verscheiden strofen bestaat, welke be-
ginnen met respectievelijk de letters M,R,D,CH en J, zou zijn ge-
schreven door een zekere Mordechai, die aldus zijn naam vereeuwig-
de. De tijd van ontstaan is niet bekend.

b. In de sjoel worden bij het aansteken van de Menora enige gebeden
speciaal met betrekking tot Chanoeka gezegd.

c. In het huisgezin dient de Menora met de brandende kaarsen te
worden geplaatst op de vensterbank, zodat de herdenking van het
wonder van Chanoeka ook aan voorbijgangers wordt verkondigd.
Voor het aansteken van de kaarsen gebruikt men een Chanoekija of
Menora (achtarmige staande luchter met kaarsen) of — hetgeen eigen-
lijk de oudere gewoonte is — een zgn. Chanoeka-lamp met oliepitten.
Beide komen in tal van uitvoeringen voor, eenvoudig en kostbaar, in
standaard-uitvoering of in artistieke ontwerpen, in koper, maar ook in
zilver, en in allerlei grootte. Het is de gewoonte dat alle mannelijke le-
den van het gezin hun eigen Menora hebben, ook kleine jongens, die
nog geen bar mitswa zijn.

De Menora wordt gewoonlijk aangestoken kort na het invallen van de
duisternis, en vé6r het begin van de avondmaaltijd, wanneer alle ge-
zinsleden thuis zijn. Het is de gewoonte dat vrouwen zich gedurende
het eerste half uur dat de kaarsen branden van arbeid onthouden.
Ook is het de gewoonte dat men elkaar, en speciaal aan de kinderen op
de eerste avond van Chanoeka kleine geschenken geeft. Voor de kin-
deren worden thuis en door verenigingen vaak Chanoeka-feestjes ge-
houden. Thuis worden vaak allerlei spelletjes gespeeld, 0.a. met een
zgn. trendel, een soort tol, waarop respectievelijk de letters w/ny3
staan, de beginletters van de woorden my my ©¥ 1 03 ’Een groot
wonder vond daar plaats’. A
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Speciale gerecht voor Chanoeka zijn de Soefganiot en de Latkes, resp.
een soort zoete en hartige pannekoekjes.

B. Toe Bisjwat (v3w3 vv; Niewwjaar voor de Bomen)

1. Betekenis: Dit is vooral een landbouwfeest, dat in de laatste decen-
nia sinds joden zich weer als landbouwers in Israél vestigden, sterk in
betekenis is toegenomen.

In de tijd, dat dit feest wordt gevierd is het in Europa vaak nog volop
winter, maar is in Israel aan de winter juist een einde gekomen; debo-
men beginnen weer te ontwaken en de natuur houdt de belofte van het

voorjaar in. In oude tijden werd omstreeks deze datum berekend, hoe

hoog de jaarlijkse tienden voor de Tempel van de opbrengst van de
landbouwprodukten behoorden te zijn. Tegenwoordig is het geheel
en al een landbouwfeest, dat de nauwe band tussen de joden in de dias-
pora met de bodem van het land Israél tot uitdrukking brengt.

2. Datum: Dit feest valt op de 15de sjewat.

3. Gebruiken: In Israél is dit de Boomplantingsdag, waarop school-
kinderen met hun onderwijzers in groepen naar buiten trekken, om er
jonge boompjes te planten. In de diaspora is het de gewoonte om op
deze dag vruchten te eten uit Israel, bijv. vijgen en dadels.

C. Poertem Q"B

1. Betekenis: Poerim wordt gevierd ter herdenking van de verlossing
van de joden in Perzié in het midden van de 5de eeuw voor de g.j. uit
handen van Haman, de vizier van de koning, die hen wilde vernieti-
gen. Deze gebeurtenissen zijn beschreven in het Boek Esther.

2. Datum: 14 adar. Verder staat 15 adar bekend als Sjoesjan Poeriem,
aangezien de joden in de toenmalige Perzische hoofdstad Sjoesjan (Su-
san) zich op 14 adar tegen hun vijanden moesten verdedigen, en hun
verlossing daarom pas een dag later konden vieren.

In Jeruzalem wordt Poeriem Sjoesjan gevierd, elders in de wereld valt
Poeriem op 14 adar. '

3. Benaming: Poeriem, naar het hebreeuwse woord *poer’ (118, dat
’lot’ betekent; samenhangend met het werkwoord *loten’); de naam
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hermnert. aan de boze plannen van Haman, die door middel van loten
dF d_ag wilde vaststellen waarop hij alle joden in Perzié zou laten ver-
nietigen.

4., Gebruiken:

a. In sjoel: tijdens de avonddienst en tijdens de ochtenddienst wordt
het quk Esther (Megillat Esther; pox n%an) volgens een speciale
melodie gereciteerd. Telkens wanneer de naam Haman wordt uitge-
sproken, maken de in sjoel aanwezige kinderen lawaai met de voor dit
doel meegebrachte rateltjes, om hun afkeer van deze aartsvijand der
joden uit te drukken.

b. Inhet huisgezin. Als vreugdefeest is Poeriem een feestdag waarop
vooral voor kinderen feestjes worden gegeven. Daarbij zijn de kinde-
ren vaak verkleed, als personen, die voorkomen in het Boek Esther,
maar ook als andere figuren die op dat ogenblik populair zijn. Er
wordt een Poeriem-maaltijd gehouden, en er worden etenswaren ge-
zonden'(misjloach manot; i3y ni%wn), (het zenden van porties, als
verkorting ook wel ‘sjlachmones’ geheten), niet alleen aan de armen,
maar ook aan vrienden en buren, vaak bezorgd door verklede kinde-
ren.

Poeriem kenmerke zich door afwezigheid van alle plechtigheid en
komt enigszins, hoewel in bescheiden mate, overeen met het carnaval.
Het Boek Esther wordt, althans in de sjoel, voorgelezen uit een perka-
menten handgeschreven rol - gelijk de Torarollen, maar vanzelfspre-
kend van veel geringer omvang. Deze Mégillat Esther, vaak ook kort-
weg Megilla, als de Megilla bij uitstek, genoemd, is er in vele uitvoe-
ringen en is vaak fraai geillustreerd. De oudste dateren uit de Middel-
eeuwen.

Bij Poeriem behoort ook een speciaal soort gebak, de zgn. kiesjeliesj
(verbasteri.ng van het duitse Kiichlein), ook wel Hamansoren ge-
noemd. Uit dun gerold deeg worden lapjes gesneden en in een panolie
gebakken, waarbij zij omkrullen (vandaar de naam Hamansoren).
Daarna worden zij met poedersuiker bestrooid.
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D. Lag Ba’omer en bet tellen van de Omer
(my3 r2)

Volgens de Tora (Leviticus 23,11) werd een offergave bestaandeh\{lt
een Omer (een speciale inhoudsmaat) gerst op de tweede dag Pesachin
de Tempel gebracht. De Omer was eigenh]k.het meel afkomstig \Crlan
een garve gerst, d.w.z. ca. 3/2 pond. Vanaf die dag moest men 49 da-
gen tellen tot Sjawoeot — het feest van de tarweoogst. Na de verwoes-
ting van de Tempel kwam een einde aan de gewoonte om elen gersltltz—
offer te brengen, maar de Joden bleven de Omer-periode tellen, welke
gewoonte tot op heden is blijven bestaan.

De weken tussen Pesach en Sjawoeot zijn door de ecuwen heen een

tijdvak geweest, waaraan voor de joden droevige herinneringen z1jn

verbonden. In de Romeinse periode en later opniegw tijdens de Kruis-
tochten, vonden in die weken massa—moordﬁn op joden plaats..(znder
de regering van de Romeinse keizer Hadrianus poogden de jo len —
onder aanvoering van Bar Kochba - de vreemde onderdrukkers u1:i Ju-
dea te verdrijven, maar tevergeefs. Tijdens deze opstand verlc?.renl ui-
zenden joden het leven. Volgens de overlevering stierven t_alrx.j.ke ee;-
lingen van de vermaarde Rabbi Akiwa (2de eeuw van deg.j.)tijdensde
Sefiera (het Tellen van de Omer), aan dg pest. bt
Daarom is deze periode nog steeds een tijd van halve rouw, in T‘t'ku
zonder de gehele maand ijar, gedurende welkg ma'and geen huwelij fin
mogen worden gesloten. De enige vitzondering is de 3”3ste.fiag van 1 e
Omer, ofwel 18 ijar, wanneer dit huvgell)ksverbod tl]dell]‘k vervalt,
aangezien volgens de overlevering op die dag de sterfte ophlgld},lD ﬁze
dag wordt Lag Ba’omer genoemd, aangezien de letters 3% in het he-
breeuws de getalwaarde 33 hebben. ) ;
Het tellen van de Omer vindt ’s avonds plaats, gewoonlijk na de
dienst. . .
]a)v;) IE;lmertelling kan zowel in sjoel als thuis plaatsvinden. Thuis kan
het de gehele avond gebeuren en zelfs nog overdag als men het de vori-
ge avond vergeten had. Men mag evenwel geen dag oyerslaan. Daarom
hangt men tijdens de Omer vaak een zgn. Omerbordje met 49 dataaan
de wand om aan de telling van de Omer te herinneren. Deze
Omerbordjes zijn vaak zeer kunstig bewerkt.
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De Half-feesten
E. Rosj Chodesj (WIN W) het begin van de maand

1. In oude tijden:

In oude tijden, toen men nog geen vaste kalender kende, werd het be-
gin van de nieuwe maand vastgesteld door de feitelijke waarneming
van de nieuwe maansikkel. Zodra deze zichtbaar was werd het Sanhe-
drien (het Rabbijnse Hooggerechtshof) hiervan in kennis gesteld; na-
dat men zich had vergewist dat de mededeling juist was, werd het be-
gin van de nieuwe maand (Rosj Chodesj) officieel aangekondigd. De-
ze methode van directe waarneming, waaraan bezwaren kleefden,
werd later vervangen door een systeem van meer permanente aard.

2. De vaste kalender:

De vaste kalender voor het joodse jaar werd ingevoerd door Hillel IT
(omstreeks 360 na de g.j.); deze is nog steeds in gebruik.

3. De sjabbat van de zegening (van de nicuwe maan) (P273n nav)
Tegenwoordig is men gewoon de komst van de nieuwe maan te be-
groeten door op de sjabbat voorafgaande aan de nieuwe maand een
aantal speciale gebeden te lezen. Ook worden dan de datum of de data
waarop de nieuwe maand begint aangekondigd.

4. Een of Twee Dagen Rosj Chodesj:

De joodse maand duurt of 29 of 30 dagen. Ingeval van een maand van
29 dagen duurt Rosj Chodesj slechts één dag, n.1. de eerste dagvande
nieuwe maand. Als de maand 30 dagen telt wordt zowel de laatste dag

van de oude maand als de eerste van de nieuwe maand als Rosj Chodesj
beschouwd.

5. Zegenspreuk over de maan: maY vap
Volgens een gebruik dat tot de middeleeuwen teruggaat, wordt de
nieuwe maan gezegend gedurende het eerste deel van de maand, op

een tijdstip dat de maan zichtbaar is. Dit vindt gewoonlijk plaats bij
het einde van de sjabbat.

6. Gebruiken:

Er zijn geen speciale gebruiken verbonden met Rosj Chodesj, behalve
enkele toevoegingen aan de dagelijkse liturgie, zoals een toegevoegde
bede in de Sjemonee Esree (het Achttiengebed) en het dankgebed nade
maaltijd, het lezen van Halleel (een aantal lofpsalmen), voorlezing van
een gedeelte uit de Tora en een Moesafgebed.
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F. Jom Ha’atsmaoet

(de Israelische onafhankelijkbeidsdag)
( s of)

Op 5 ijar 1948 (14 mei 1948) riepen de gekozen joodse vertegenwoor-
digers in het toenmalige Palestina plechtig de Staat Israel uit. De ge-
boorte van de derde zelfstandige staat in de geschiedenis (de eerste
staat was ca. 1000 v66r de g.j. gesticht door Koning David, de tweede
omstreeks 160 v66r de g.j. door de Maccabeéen) was het resultaat van
verscheiden decennia van onverdroten inspanning door de Zionisten,

welke ten slotte werd bekroond door de historische verklaring van de -

Verenigde Naties van 29 november 1947 ten gunste van een joodse
staatin Palestina. Aldus vonden de gebeden voor en de hoop van de jo-
den op terugkeer van het joodse volk naar een zelfstandig vaderland na
2.000 jaar eindelijk hun vervulling.

De verjaardag van de proclamatie van de Joodse staat wordt jaarlijks
gevierd als Jom Ha’atsmaoet ( Mxpyyy o ) (Onafhankelijkheids-
dag). In de laatste jaren hebben de rabbijnse autoriteiten toegestaan
dat de halve rouw, die gedurende dit deel van de maand ijar in acht
moet worden genomen in verband met de Omer-telling (zie boven),
op Jom Ha’atsmaoet komt te vervallen, zodat deze dag vreugdevol
kan worden gevierd.

Het centrum der feestelijkheden op deze dag is natuurlijk Israél. Maar
joden over de gehele wereld voelen zich nauw verbonden met het wel
en wee van de Joodse Staat, zodat Jom Ha’atsmaoet thans door joden
overal ter wereld wordt gevierd. De viering geschiedt 0.a. door speci-
ale dankdiensten in de synagogen en door bijeenkumsten, waarbij de
jeugd een belangrijke rol speelt.

In Israel is Jom Ha’atsmaoet een openbare feestdag. De dag vooraf-
gaande aan Jom Ha’atsmaoet is Jom Haziekaron (117911 0¥), de dag
der herinnering, wanneer, te beginnen met de voorafgaande avond, al
diegenen worden herdacht die hun leven gaven ter verdediging van de
joodse staat, zowel in 1948 als in de daarop volgende oorlogen. Zoals
Jom Ha’atsmaoet vergeleken kan worden met de Nederlandse 5de
mei, zo is Jom Haziekaron te vergelijken met de Nederlandse 4de mei.
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De Half-Feestdagen
G. Jom Jeroesjalajiem ( wyrv ob )

Da'tg.van de hereniging van Jeruzalem. Deze dag herinnert aan de her-
eniging van de twee stadsdelen van Jeruzalem ten gevolge van de ver-
overing door het Israélische leger van de Oude Stad en het arabische
deel van Jeruzalem tijdens de Zesdaagse oorlog in 1967. Van 1948 tot
1967 hadden joden geen toegang tot de Oude Stad en de Klaagmuur

het enige restant van de 2e tempel dat door de eeuwen heen fungeerd::
a!s belangrijkste plaats van gebed voor het joodse volk.

Sinds 1967 wordt de 28e ijar gevierd door het toevoegen van enige

feestgebeden aan het vaste gebed. Duizenden Israélies uit alle delen
van het land bezoeken Jeruzalem op die dag.
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ALGEMEEN
VI

De Bijzondere Sjabbatot (meervoud van sjabbat)

1. De Vier Bijzondere Sjabbatot. Het tijdvak tussen het einde.van c.l'e
joodse maand sjewat en het begin van de maand niesan bevat vier bij-
zondere sjabbatot, die elk gekenmerkt worden door het lezen van een

extra gedeelte uitde Tora.

a. SjabbatSjekaliem:
oY N2y

b. Sjabbat Zachor:
=iny naY

c. Sjabbat Para:
nj@ nay

De Sjabbat van de Sjekels. Op deze sjabbat
leest men uit de Tora het gedeelte dat handelt
over de schenking van een bijdrage van een hal-
ve sjekel (sikkel) voor de Tempel (Exodus 30,
11-16). Deze passage wordt of gelezen op de
sjabbat voorafgaande aan 1 adar of, als 1 adar
op een sjabbat valt, op deze laatste. '
Deze gewoonte hangt samen met de belasting
van een halve sjekel (sikkel), die elke jood in
deze tijd van het jaar moest byjdragen voor'de
Tempel. Oorspronkelijk werd deze belastmg
in de Tora ’losgeld voor de ziel’ genoemd, die
door iedere volwassen mannelijke jood moest
worden betaald. De vordering van dit bedrag
was tevens een middel om een volkstelling te
houden. Later werd het aldus bijeengebrachte
geld gebruikt om de Tempel te helpen onder-
houden met inbegrip van de offerdieren.

De Sjabbat der Herinnering. .Deze valtop de
sjabbat voorafgaande aan Poeriem. Dan wordt
de passage Deuteronomium 25, 17—1‘? gelezen,
waarin gesproken wordt over de \fuandschap
van Amalek tegen Israel. Aangezien Haman
van Amalek afstamde is deze passage passend
voor de dagen voorafgaand aan Poeriem.

De Sjabbat van de Rode Koe. Op de 1e of 2¢
sjabbat na Poeriem wordt Numeri 19 gelezen,
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d. Sjabbat
Hachodesj:

WIng naw

De Bijzondere Sjabbatot

dat handelt over het offer van de Rode Koe als
herinnering aan het belang van reinheid. Deze
passage wordt gelezen bij de nadering van Pe-
sach, aangezien in de tijd dat de Tempel nog
bestond een toestand van rituele onreinheid ie-

mand uitsloot van deelname aan het Pesach of-
fer.

De Sjabbat van de Maand. Dit is de sjabbat
v66r 1 niesan of op 1 niesan als deze dag een
sjabbat is. Op deze sjabbat leest men Exodus
12,1-20, met het gebod dat niesan de eerste
maand van het jaar dient te zijn.

Behalve deze vier bijzondere sjabbatot zijn er nog een aantal andere
met een speciale naam.

1. Sjabbat Hagadol: De Grote Sjabbat. Dit is de sjabbat onmid-

21730 NY
1 1
IZXY

W

2. Sjabbat Chazon:
1 naw

dellijk voorafgaand aan Pesach. Deze wordt
Grote Sjabbat genoemd om een aantal redenen

a. Mogelijk werd oorspronkelijk iedere sjab-
bat voorafgaand aan een feest Grote Sjabbat
genoemd, maar werd deze naam later beperkt
tot de sjabbat v66r Pesach, wanneer belangrij-

ke aanwijzingen voor dit feest werden gege-
ven.

b. Volgens een bepaalde overlevering viel de
10de niesan in het jaar van de Uittocht, toen
het joodse volk het bevel kreeg een Paaslam ge-
reed te houden, op sjabbat.

¢. Eris verband met de Haftara (zie beneden)
van deze dag, Malachie 3, waarin sprake is van
de "Grote Dag des Heren”.

De Sjabbat van het Visioen. Dit is de sjabbat
voorafgaande aan de vastendag van 9 aaw aan-
gezien de Haftara op die dag het eerste hoofd-
stuk van Jesaia is, dat aanvangt met het woord
’Chazon’. In dit vermaarde hoofdstuk berispt
de profeet Jesaia de kinderen Israels wegens
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3. Sjabbat
Nachamoe:

M nav

4. Sjabbat Sjoewa:
N N3V

s. Sjabbat
Bereesjiet:

WX NIV

6. Sjabbat Sjiera:
APy nav

Algemeen

hun zonden, als gevolg waarvan de verwoes-
ting van het land onvermijdelijk is.

De Sjabbat van Vertroosting. Op deze sjab-
bat die volgt op de 9de aaw, wordt als Haftara
gelezen Jesaia hoofdstuk 40, dat begint met de
woorden: Nachamoe, Nachamoe, Amie
(Troost, Troost, Mijn volk). Hierin verkon-
digt de profeet de vertroosting dat de joden te-
rug zullen keren uit de ballingschap en datde
staat zal herrijzen, onder Gods bescherming.

De Sjabbat van Inkeer. Deze valt tussen Rosj

Hasjana en Jom Kippoer en wordt Sjabbat -

Sjoewa genoemd, omdat de Haftara op diedag
(Hosea 14,2) begint met het woord Sjoewa
(Kom tot inkeer).

Dit is de sjabbat volgend op Simchat Tora. Zij
ontleent haar naam aan het feit dat op die dag
het begin van de Tora — aanvangend met het
woord Bereesjiet — (in het begin) opnieuw
wordt gelezen en de jaarcyclus van de lezing
van de Tora weer een aanvang neemt.

Op deze sjabbat wordt in sjoel het lied (= sjie-
ra) uit de Tora gereciteerd, dat door het joodse
volk gezongen werd bij de doortocht door de
Rietzee tijdens de Uittocht uit Egypte (Exodus

' 15,1-18).
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VII

Vastendagen als Rouwdagen

(li\Iaast Jom Kippoer.kent het joodse jaar nog een aantal andere vasten-
lflgel.l. In tegenstelhr}g tot Jom Kippoer, welke een dag van persoon-
qkev inkeer en boete is, hebben de meeste andere vastendagen het ka-
rakte_r van ?atlonale rouw om gebeurtenissen uit de tijd dat de joden
nog in Israél woonden. Deze rouwdagen verschillen daarin van Jom
Kippoer, dat voor hen niet het gebod van onthouding van arbeid
geldt. Met uitzondering van de Vastendag van de 9e aaw (zie verder)
geldt het gebod van onthouding van spijs en drank niet van zonson-

dergang tot zonsonder
gangde volgendedag, )
gang tot zonsopgang. 8 g, maar slechts van zonsop

A. Vastendagen Samenhangend met de Verwoesting
van de Eerste of de Tweede Tempel

1. 17 tammoez: Deze vastenda
. ' g gedenkt de volgende gebeur-
1@_‘-‘?;@ tenissen: M
N2 a. Op deze dag sloegen de Romeinen een bres
: in de muren van Jeruzalem in 70 na de g.j.

b. Volgens de overlevering zou Mozes op de-

Ze]f{ag de twee Stenen Tafelen hebben verbrij-
zeld.

c. Op deze c.i'ag zouden de dagelijkse offers in
de Tempel zijn gestaakt. Als deze dag op sjab-
bat valt, wordt de vastendag verschoven naar

zondag.
2. 9T§a.v;v: Ditisde belangrijkste vastendag na Jom Kip-
(Tisj’a Beaaw): poer. Het is een rouwdag om de volgende ge-
beurtenissen:

23 My
a. De Verwoesting van zowel de Eerste als de

Tviveedf: Tempel (in respektievelijk 586 voor de
g-J- enin 70 na de g.j.).

37



Algemeen

b De val van de vesting Betar tijdens de op-
stand van Bar Kochbain 135 nadeg.j. Dezeval
maakte een einde aan de autonomie van het
joodse volk.

¢. Inlater eeuwen werden ook andere rampen
met deze dag verbonden, o.a. de verdrijving
van de joden uit Spanje in 1492.

Deze vastendag vangt, zoals gezegd, reeds bij zonsondergang aan. De
sjoel biedt een sombere aanblik; zij is slechts zwak verlicht; het voor-
hangsel voor de Heilige Arke is verwijderd en de sjoelbezoekers zitten
op lage stoelen of bankjes op de grond. Men leest Kienot (pirp),
klaagzangen en het Boek Echa ( n2"8 ). Het Klaaglied wordt gelezen
op een speciale, treurige, melodie. In tegenstelling tot anders dragen
de mannelijke sjoelbezoekers geen talliet (gebedskleed) en tefillien
(gebedsriemen) tijdens de ochtenddienst, maar in plaats daarvan tij-
dens de middagdienst. Evenals op Jom Kippoer is het verboden om
zich te wassen en leren schoenen te dragen. Tevens geldt op deze vas-
tendag sexuele onthouding.

De Kienot verhalen van de heerlijkheid welke eens Israéls deel was en
van het martelaarschap ondergaan door de voorouders der joden, die
hun leven gaven terwille van het geloof. Er zijn ongeveer veertig ver-
schillende Kienot, waarvan vele werden geschreven door Jehoeda Ha-
levi (1085-1140), de vermaarde Spaans-joodse dichter, wiens gedich-
ten uitdrukking geven aan een hartstochtelijke liefde voor Zion.

Wanneer de 9e aaw op een sjabbat valt, wordt de vastendag verscho-
ven naar de zondag. De drie weken tussen 17 tammoez en 9 aaw, de
zgn. Drie Weken, zijn ook een rouwperiode en meer in het bijzonder
de eerste negen dagen van de maand aaw, de zgn. Negen Dagen. Ge-
durende deze drie weken trekt de gelovige jood geen nieuwe kleding
aan en eet hij geen nieuwe vruchten. Alle feesten worden vermeden, er
worden geen huwelijken voltrokken, geen muziek gemaakt en men
mag zich niet scheren. Gedurende de zgn. Negen Dagen onthoudt
men zich van het eten van vlees of vleesgerechten en van het drinken
van wijn (behalve op sjabbat).

3. 3 tisjrie: De Vastendag voor Gedalja, die de moord her-
(Tsom Gedalia) ~ denkt op Gedalja, een lid van de koninklijke
n;b'_lJ oY familie van het rijk Juda, die door Neboekad-
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4. 10 teweet:
naR3 My

5. 13 adar:
00N NUpR

Vastendagen als ronwdagen

nezar tot gouverneur van dit gebied was aange-
steld en de moord op wie tot verdere maatrege-
len tegen de joden aldaar leidde.

herdenkt de datum, waarop Neboekadnezar

van Babyloni¢ het beleg sloeg voor Jeruzalem
1n 586 voor de g.j.

Ta’aniet Esther: Deze vastendag herinnert
aan het. vasten van koningin Esther op de dag
v60r zij bij koning Achasjweerosj voor haar
volk zou interveniéren. Ten gevolge van haar
bemiddeling werden de joden in Perzié zoals
boven vermeld onder Poeriem, gered.

D,e’ze vastendag wordt gehouden op de dag
vo6r Poeriem en wordt vervroegd naar don-
derdag als deze op een sjabbat zou vallen.

39



VIII

Het Kasjroet, de spyswetten

.. . . etten
A. Bronnen: De voornaamste principes voor de joodse spx;s.v;zi o
zijn te vinden in Leviticus 11 en Deuteronomium 14. Dizte princip
werden later in de Misjna en de Gemara verder uitgewerkt.

B. De Voornaamste Bepalingen: Hierin kan men drie kategorieén

onderscheiden: ' . .

4. Hetonderscheid tussen op hetland levendefheren, vissen en vog
die wel en die niet als voedsel geoorloofd zijn;

b. Het verbod op het eten van bloed; N

¢. Het verbod op het vermengen van vlees en melk.

C. Bijzonderheden: » oo e
yn di ieren-als voedsel geoorlootd die ge-
. Volgens de Tora zijn die zoogdieren-a
iplet:nghoeven hebben en herkauwen, als voor(l;eelcll) gcéemen ::,Z ie
ie di i e voo -
het schaap. Die dieren, die aan geen van deze beide VO« -
l;:z); f)?sl:chts aarf: één van deze twee voorwaarden voldoen, zijn onge
loofd (b.v. het varken en het paard). . '
Z(;lregx? dii vissen zijn als voedsel geoorlqofd die schubben en 'inrll{nf:
hebben. Ten aanzien van vogels worden in de Tora gleenfzpec:)ag :15 eg "
‘ lijst van ongeoorlootde v -
merken genoemd, maar word.t‘ een porloofde voge s 8
lerui de rabijnse geleerden afgeleid dat
geven. Hieruit hebben de y e e ocen o
s ongeoorloofd is, evenals dat van voge!
i: (l)lf(:\:)f:nsin dge nabijheid van vogels die als onrein beke{ld sta:;n. lﬁ\t
voorbeeld van geoorloofde vogels zijn te noemen de kip en de ka

koen. ‘ -
b. Het verbod op het eten van bloed is een van debm;est w}elzerll 13/ re
. j ij Het bloed symboliseert het le
kenmerken van de joodse spijsleer. | i
i Is een afschuwwekkende en on
an het dier en het wordt daarom a .
;odsdienstige handeling beschouwd om onder welke omstandigheden
dan ook bloed te eten. ) o ‘
I)ali?is de plaats om enigszins uit te wijden over de .S.‘]ecl?zeta, hei1 ]ooif
rituele slachten van zoogdieren en gevoglfltie. De s;c;chulsta ;Z:}r,t :rvede
ifi en rituele s y
icht door een gekwalificeerde en zeer bedrev ter, de
1;ji)chc:et die eei vlijmscherp slachtmes hanteert. Daarmee snijdt hij
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de luchtpijp en de slokdarm van het te slachten dier met én snede
door, zodat het dier het bewustzijn verliest en een overvloed aan
bloedverlies wordt veroorzaakt. De Sjechieta bewerkstelligt aldus
twee doeleinden. In de eerste plaats is zij als slachtmethode zeer hu-
maan, aangezien de snede zo snel wordt toegebracht dat het dier bin-
nen enkele seconden het bewustzijn verliest en geen pijn lijdt. Ten
tweede doet het overvioedige bloeden reeds het meeste bloed uit het
dier wegvloeien, zodat het verbod op het eten van bloed reeds groten-
deels kan worden gehouden. Een verder waarborg hiervooris het zgn.
‘poorsjen’ van het vlees— het verwijderen van verboden vliezen en ade-
ren —dat wordt uitgevoerd door een deskundige slager, v66r het vlees
wordt verkocht.

Toch is dit nog niet voldoende; de huisvrouw moet, nadat zij het vlees
in de winkel heeft gekocht, het nog ‘kosjer’ maken ofwel ‘kasjeren’,
d.w.z. hetvolledig van bloed zuiveren. Zijdoetditdoor het vlees eerst
een half uur in water te laten weken, het dan geheel met zout te bedek-
ken en het aldus een uur te laten staan, om het vervolgens af te spoelen
met koud water. Dit kosjer maken gebeurt tegenwoordig in Neder-
land al door de slager. Lever wordt kosjer gemaakt door het met zout
te besprenkelen en dan op een open vuur te roosteren.

¢. De Tora verbiedt uitdrukkelijk het bereiden van vlees en melkspij-
zen tesamen. Nakomen van dit gebod wordt op zodanige wijze ge-
waarbord dat joden verplicht zijn alle vleesspijzen en melkspijzen ge-
scheiden te houden; ook de pannen waarin het voedsel wordt klaarge-
maakt, het vaatwerk waarin het wordt opgediend en het tafelgerei
moeten voor melkspijzen en vleesspijzen verschillend zijn.
Ook reserveren joodse huisvrouwen één gedeelte van de aanrecht voor
melkspijzen en een ander deel voor vleesspijzen.
In de praktijk betekent dit dus, dat men twee afzonderlijke serviezen
moet bezitten, één voor melk- en één voor vleeskost. Feitelijk moet
men zelfs vier verschillende serviezen hebben, n.1. één voor melkkost
en &én voor vleeskost gedurende 51 weken van het jaar en twee andere
voor melkkost en voor vleeskost gedurende de Pesach-week.
Na een maaltijd van vleeskost mag men geen melkprodukten gebrui-
ken (dus b.v. ook geen melk in de koffie) gedurende een bepaalde tijd.
In Nederland bedraagt deze tijd één uur; in de meeste landen zes uur.
Na melkkost mag wél vrijwel onmiddellijk daarna vleeskost worden
genuttigd, aangezien melkprodukten gemakkelijk verteerbaar zijn.

41



Algemeen

D. Andere Spijswetten:

a. Garnalen, krab, oesters, mosselen en kreeft zijn verboden en ook
aal en paling, op grond van de bepalingen in Lev. 11:20: “Alle gevleu-
gelde insekten die op vier poten lopen zijn een gruwel voor U’ en Lev.
11:41: ‘En al het ongedierte dat op de aarde kruipt dient een gruwel
voor U te zijn’. Zo zijn bijv. ook haas en konijn verboden.

b. De eieren en de melk van onreine beesten of vogels zijn niet geoor-
loofd. Evenmin geoorloofd is de kuit van ongeoorloofde vissen (b.v.
de kaviaar van de steur).

c. Eveneens verboden is het gebruik van gelatine afkomstig van de
beenderen of hoeven van niet ritueel geslachte dieren.

d. Ook verboden zijn bepaalde vetten, zoals het vet dat de ingewan-
den bekleedt; dit wordt Chelev ( 2%11) genoemd. Vet dat geoorloofd is
heet Sjoeman ( 1% ).

e. Wanneer een ei een bloeddruppel bevat, mag het niet worden gege-
ten.

f. Verboden is ook het gebruik van de heupspier (7133 7%), een verbod
dat berust op het gebod in Genesis 32,33 dat ons herinnert aan de
worsteling van Jacob met de Engel. Deze ’spier die kromp’ moet uit
het lichaam van het dier worden verwijderd v66r het als voedsel mag
worden gebruikt.

g- Wijn is slechts dan geoorloofd indien de fles waaruit deze afkom-
stig is voorzien is van een rabbinaal zegel. Bovendien mag wijn alleen
door een jood worden geserveerd, niet alleen thuis maar ook op recep-
ties, waar voor het serveren van wijn dus een joodse kellner dienst
doet. De verklaring is van maatschappelijke aard (zie verder).

E. Redenen voor de Spijswetten:

a. Godsdienstig: In de Tora wordt verkondigd: ‘Gij zult heilig zijn,
want Ik ben heilig’, de verbinding van het reine en zuivere met het hei-
ligheidsideaal plaatst het Kasjroet vanuit dit gezichtspunt in een speci-
fiek godsdienstig kader.

b. Zelfbeperking en zelftucht: Het in acht nemen van de spijswetten
vormt een karakter datin staatis om in zijn lichamelijke verlangens een
onderscheid te maken tussen hetgeen volgens de joodse leer geoor-
loofd is en hetgeen deze leer als onrein beschouwt.
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Het Kasjroet, de spijswetten

¢. Gezondheid: Hetin acht nemen van het Kasjroet heeft een aanwijs-
baar gunstige invloed op de gezondheid. De Sjocheet is zeer vak-
bekwaam; na het dier te hebben geslacht onderzoekt hij zorgvuldig al-
le organen ten einde zich ervan te vergewissen dat het dier volkomen
gezond was;

d. Maatschappelijke redenen: Ten einde de volledige aanpassing van
de jood aan zijn niet-joodse omgeving te voorkomen is het altijd nodig
geweest een zekere mate van afzondering in stand te houden. Het be-
waren van een eigen godsdienst berustte op de handhaving van de ei-
gen identiteit der joden als groep. Het Kasjroet heeft steeds een uit-
drukkelijke maatschappelijke rol gespeeld bij het handhaven van de
groepsidentificatie der joden.

e. Het Woord Gods: De Tora bevat geen uitdrukkelijke verklaring
voor de noodzaak van het Kasjroet. Daarom beroepen velen zich uit-

sluitend op de bepalingen hierover in de Tora als het gezaghebbende
Woord Gods.

Een meer gedetailleerd overzicht van de verschillende bepalingen van
het Kasjroet vindt men in de brochure ‘Het Kasjroet’ van Dr. H. Bloe-
mendal, uitgegeven door het Opperrabbinaat van Nederland. Dit
Opperrabbinaat geeft ook op gezette tijden zgn. Kasjroet-lijsten uit,
die aangeven welke specifieke levensmiddelen wel of niet geoorloofd
zijn. Voor Pesach publiceert het Opperrabbinaat jaarlijks een gede-
tailleerde lijst van levensmiddelen, die op Pesach geoorloofd zijn.
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IX

De plaats van Erets Jisraeel (hetland Israel)
in het Jodendom

Het land Israél neemt in het jodendom een centrale plaats in. Feitelijk
komt het jodendom alleen in het land Israél in al zijn facetten tot uit-
drukking, omdat een deel van de 613 ge- en verboden uitsluitend voor
Israél gelden. Deze wetten heten P83 nin3 N1¥H mitswot hate-
loejot ba’arets. Als voorbeeld kan de wet van het “Zevende Jaar’ ge-
noemd worden. In elk zevende — of sjabbatjaar — ook sjemitta jaar
(7MY ) genoemd —, mag de grond van het land Israél niet bewerkt
worden en de landbouwprodukten van dat jaar mogen niet gegeten
worden. Deze wet geldt in het geheel niet voor landerijen die niet tot
Erets Jisraeel behoren.

Sinds de verwoesting van de Tweede Tempel is Erets Jisraeel een cen-
trale plaats blijven innemen in de godsdienstige beleving van de jood.
Dit komt o.m. tot uitdrukking in de dagelijkse gebeden waarin om te-
rugkeer naar het Heilige land wordt gesmeekt en om herbouw van de
Tempel in Jeruzalem. Tijdens het hoofdgebed, de Sjemonee Esree,
wendt men zich driemaal per dag in de richting van Jeruzalem.

Als andere voorbeelden zijn te noemen: De gebeden om dauw en re-
gen die primair gericht zijn op Erets Jisraeel. De viering van Toe Bisj-
wat in de diaspora symboliseert de speciale verbondenheid met het
land Israél, omdat dit feest het begin markeert van de lente in Israél,
hoewel Toe Bisjwat in vele landen, waaronder ook Nederland, mid-
den in de winter valt.

Een jood die wordt begraven in de diaspora krijgt in zijn graf korrels
aarde uit Israel mee als symbool van zijn verbondenheid met Erets Jis-
raeel. Op deze en vele andere manieren komt de nauwe verbonden-
heid van de jood met Erets Jisraeel tot uitdrukking.

In de twintigste eeuw heeft deze verbondenheid met Erets Jisracel ge-
leid tot het herstel van de autonomie in Israél. Het welzijn van de Staat
Israél neemt in het leven van elke jood, die een positieve band heeft
met zijn volk en godsdienst, een centrale plaats in.
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X
Wie is Jood

Volgens de definitie van het traditionele jodendom is diegene jood die
geboren is uit een joodse moeder. Het jodendom kent derhalve geen
halfjoden en beschouwt de kinderen van een joodse moe(.ier en een
niet-joodse vader als volledige joden. De kinderen van een joodse va-
der en een niet-joodse moeder zijn dus volgens deze definitie niet
joods. Een niet-jood kan in principe — indien door op}‘ec.hte overtui-
ging gedreven — tot het jodendom toetreden. De bes‘hs_smg dienaan-
gaand ligt bij het Rabbinaat in de regio waar de proselietin spé woont.
De proseliet — ,§eer” genoemd — neemt alle verplichtingen van het jo-
dendom op zich. Als laatste stappen v66r de eigenlijke toetreding
moet de man de Briet Miela (besnijdenis) ondergaan. Zowel een man
als een vrouw die joods willen worden, dienen zich onder te dompelen
in een Mikwe (ritueel bad). In de praktijk wordt toetreding tot het jo-
dendom door de rabbijnen niet aangemoedigd en kan toetreding pas
gerealiseerd worden als de rabbijnen ervan overtuigd zijn dat de kan-
didaat zich een gedegen kennis van de praktijk van het jodendom heeft
verworven en dat hij of zij zich serieus voorneemt alle wetten van het
jodendom naar vermogen te vervullen.
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XI

Lijst van de meest belangrijke hebreeuwse termen
met betrekking tot het jodendom

gerangschikt naar de volgende categorieén:

De Sjoel (de synagoge)

Het Huisgezin

Het Gebed

De Spijswetten

De Feestdagen

Algemene termen met betrekking tot de feest-
dagen

De Sjabbat

De Maaltijd

Kleding en Haardracht

Van de wieg tot het graf

Tenach, Talmoed en latere geschriften

Zedeleer

Gemeente

Toekomstverwachtingen

(Verscheidene van de hier volgende hebreeuwse termen worden nader
behandeld in het hoofdstuk waarop ze betrekking hebben, zodat de
lezer daarheen wordt verwezen).

Beet Haknesset:
np31a3 n*a

Beet Hamidrasj:
UITRanea

De Sjoel (de synagoge)

Eigenlijke betekenis: Huis van Samenkomst,
zoals ook het Griekse woord ‘Synagoge’ dit
oorspronkelijk betekent. Deze benaming
duidt een belangrijke funktie van de sjoel aan
die behalve een gebedshuis, ook een plaats van
samenkomst voor de gemeente is.

Huis van Studie. Hiermee wordt in de eerste
plaats een ruimte aangeduid die tot de sjoel be-
hoort en waar men bijeenkomt voor gezamen-
lijke studie van joodse geschriften.
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- Meest belangrijke hebreenwse termen

Beet Tefilla:
neen M3

Biema:

ey

Aron Hgkodesi:
UIRT 1R

Parochet: n;_'ﬁl_:)

Neer Tamied:

TR

Sefer Tora:

MR DR

Huis van het Gebed. Dit is de bijbelse bena-
ming voor de Tempel en duidt de primaire
funktie van de sjoel aan.

De verhoging in sjoel (gewoonlijk in het mid-
den) waarvan de Tora wordt gelezen en waar
ook op de sjofar wordt geblazen. In Nederland
ook ,,Almemmer” genoemd, oorspronkelijk
een arabisch woord dat tevens ,,verhoging” be-
tekent.

De Heilige Arke. Deze bevatde Torarollen. In
westelijke landen bevindt deze zich aan de
oostkant van de sjoel, in de richting van Israél.

De Heilige Arke is versierd met het voor-
hangsel, het Parochet.

Eeuwig brandende lamp. Deze brandt onafge-
broken in sjoel voor de Heilige Arke. Zij sym-
boliseert het licht van de Tora en is ook een
herinnering aan de Zevenarmige Luchter in de
Tempel.

Neer Tamied is ook de naam van het lampje dat
door nabestaanden wordt ontstoken na het
overlijden van een naast familielid — speciaal
door kinderen voor een overleden ouder — en
dat een geheel jaar blijft branden. Vervolgens
wordt het jaarlijks aangestoken op de verjaar-
dag van de sterfdag van de overledene (volgens
de joodse kalender) en blijft een etmaal bran-
den. (Zie Jaartijd)

Eigenlijk Boek van de Wet, Wetsrol. De met
de hand geschreven perkamenten wetsrol be-
vattende de Vijf Boeken Mozes, waaruit in
sjoel de voorlezing van een gedeelte van de To-
ra plaats heeft. Meervoud: Sifree Tora.

De Sifree Tora zijn gehuld in, gewoonlijk rijk
geborduurde, Toramantels en van boven ver-
sierd met metalen Tora-kronen, vaak van zil-
ver en van allerlei vorm. Deze heten Riemo-
niem,
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Keriejat Hatora:

AYRT DRMP

~ Alieja: ,'1:_‘7;]

Sidra: :{'l'lo

Parasja: UMD
TTT

Maftier: =00

Algemeen

Het lezen (voorlezen) van een gedeelte uit de
Tora. Dit geschiedt viermaal in de week, n.1.
op maandag- en op donderdagochtend, op
sjabbatochtend en op sjabbatmiddag. Ook op
de feestdagen, met inbegrip van Chanoeka,
Poeriem, Rosj Chodesj en vastendagen, heeft
voorlezing uit de Tora plaats. — In Nederland
spreekt men in plaats van Keriejat Hatora vaak
van Laajnen (eigenlijk ‘lezen’) —.

De Tora wordt voorgedragen volgens een be-
paalde cantillatie, aangegeven door Negienot,
muziektekens in de tekst. (Zie later).

Eigenlijk ‘hand’. Het aanwijsstaafje dat de

Voorlezer moet gebruiken om de door hem te
lezen Tora-tekst nauwkeurig te volgen, zodat
hij geen enkele fout maakt. De Jad is gewoon-
lijk van metaal en heeft aan het einde vaak een
gesloten handje met een uitgestrekte wijsvin-
ger.

Letterlijk: Het Opgaan. Aanduiding voor het
‘opgeroepen’ worden om plaats te nemen op
de Biema naast de Voorlezer tijdens het lezen
van een Parasja. (Zie later.) Dit wordt als een
eer beschouwd. Zo mogelijk is de eerste ‘opge-
roepene’ een Koheen, de tweede een Levi, en
de volgenden zijn zgn. Jisreéeliem.

De afdeling van de Tora die op een bepaalde
sjabbatochtend in sjoel wordt gelezen. Elke Si-
dra heeft zijn eigen benaming, naar een der be-
ginwoorden van de tekst. (In Nederland zegt
men vaak Sedre.)

Onderdeel van de Sidra, die daartoe in zeven
onderdelen is verdeeld. (In Nederland zegt
men vaak Parsje.)

Eigenlijk: voltooiend. De benaming voor het
laatste onderdeel van de Sidra.
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" Meest belangrijke bebreenwse termen

Haftara: N'lf.QBU

ey
(e B

Chazzan: T
Hagbaha: a0
Gelila: | ‘2"73

Petiecha: 1D

Choemasj: W}Qan

Siddoer:  TITIQ

Talliet: n’%@

Afsluiting. Een gedeelte uit één der Boeken der
Profeten dat op sjabbat en op feestdagen en
vastendagen wordt voorgelezen na het voorle-
zen van de Sidra. Bij elke Sidra behoort een ei-
gen, vaste, Haftara.

De Voorganger, die de gemeenschappelijke
godsdienstoefeningen leidt, met inbegrip van
de gezongen gedeelten.

Het Opheffen. De ceremonie van het opheffen
van de Tora-rol ten einde deze aan de gemeente
te tonen, nadat de lezing eruit is geéindigd.

Het ritueel van het weer oprollen en vastbin-
den van de Tora-rol, nadat de lezing eruit is
geéindigd.

Het openen. Speciaal gebruikt voor het ope-
nen van de Heilige Arke, door het wegschui-
ven van het voorhangsel en het openen van de
deuren, bij bepaalde gedeelten in de liturgie.
Het mogen verrichten van dit ritueel — dat af-
wisselend aan verschillende personen wordt
toegestaan — geldt als een eer.

Letterlijk “vijftal’. De Vijf Boeken Mozes of
Pentateuch in boekvorm — vaak met verkla-
ring.

Leterlijk: Ordening. Het Dagelijkse Gebe-
denboek dat, naast de dagelijkse gebeden, ook
in het kort gebeden voor de verschillende
feest- en vastendagen bevat (in Nederland ook

wel Tefille (gebed) genoemd).

De gebedsmantel die door joodse mannen elke
dag tijdens het ochtendgebed wordt gedragen
over hun kleding. De talliet is een geweven
wollen omslagdoek, met zwarte strepen, of
een zijden omslagdoek met gewoonlijk blauwe
strepen, met aan de vier hoeken de Tsietsiet,
de zgn. schouwdraden (zie aldaar). Het talliet
moet in elk geval nek en schouders bedek-
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Tsibboer:

Minjan:

m33

T

Birkat Kohaniem:

o°7d N273

Chanoekat Habajiet:
N3 n2aan

Mezoeza:

iz

Algemeen

ken, maar is gewoonlijk veel groter.

De gemeente. Men spreekt van Tefilla Betsib-
boer: gebed in aanwezigheid van tenminste
tien mannen (Minjan, zie aldaar). De bena-
ming Sjeliach Tsibboer "de afgezant van de ge-
meente” is een andere naam voor de Chazzan,
de Voorganger.

Letterlijk ‘getal’. Het quorum voor tien vol-
wassen mannen dat vereist is voor de “Tefilla
Betsibboer” het gemeenschappelijke gebed.

De Priesterzegen, door degenen die als koheen
gelden, op feestdagen uitgesproken véér de
Heilige Arke.

Letterlijk ‘inwijding van het huis’. De cere-
monie van het inwijden van een nieuwe wo-
ning, wanneer aan de buitendeuren en ook aan
de deurposten van de verschillende vertrek-
ken, die als woonvertrekken gelden, Mezoe-
zot worden bevestigd en bepaalde gebeden
worden gezegd, vaak in aanwezigheid van fa-
milieleden en goede vrienden.

Letterlijk ‘deurpost’. Een metalen kokertje dat
een rolletje perkament bevat, waarop de tekst
van Deuteronomium 11,13-20 is geschreven.
De Mezoeza wordt bevestigd aan de rechter-
deurpost, enigszins diagonaal, ongeveer op
ooghoogte. Het gebod om een Mezoezqaan de
deurpost te bevestigen gaat terug op Deuter-
onomium 6,9;11,20: (‘Deze woorden die ik U
heden gebied zult gij schrijven aan de deurpos-
ten van Uw huis en Uw poorten’). De achter-
kant van de Mezoeza bevat een kleine ronde
opening, waarin het hebreeuwse woord Sjad-
daj (") Almachtige staat geschreven. Me-
zoezakokertjes zijn er in velerlei uitvoeringen.
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Meest belangrijke hebreenwse termen

Siddoer: NP
Machzor: TN

Sjachariet: n"'jljgj |

Mincha: ﬂfrTJ?D

Ma’ariew of Arwiet:

P39 ;2%
Moesaf: ﬂQﬂD

Halleel: 5‘7.‘_1

Sjema: ”?_Jw

Beracha: ﬂ;:\_;

Het Gebed

‘Ordening’. Het Gebedenboek. (Zie boven.)

Cyclus. Het Gebedenboek voor de Feestda-
gen. Dit draagt deze naam vanwege de jaarcy-
clus van feestdagen.

Meervoud: Machzoriem.

‘Ochtend’. Het Ochtendgebed.

Eigenlijk het meeloffer, dat tijdens het bestaan
van de Tempel ’s middags werd gebracht. Mid-
daggebed.

Avond. Het Avondgebed.

De toegevoegde gebeden voor sjabbat en de
feestdagen. Daar de sjoeldiensten de plaats in-
nemen van de dagelijkse offers in de Tempel,
werd een gebedsdienst ingevoegd op die da-
gen, dat in de Tempel een extra offer werd ge-
bracht. Ook op Rosj Chodesj en de zg. Tus-
sendagen van Pesach en Soekot.

‘Loof’. ‘Prijs’. De Psalmen 113 tot en met 118,
lofpsalmen, die op alle feestdagen (behalve op
Poeriem) en op Rosj Chodesj worden uitge-
sproken.

Letterlijk ‘Hoor’ (n.l. Israél, onze God is Eén.)
Een der belangrijkste gebeden. Het bestaat uit
drie gedeelten uit de Tora. n.l. Deuterono-
mium 6,4-9; 11,13-21, en Numeri 15, 37-41.
Het wordt tweemaal daags uitgesproken, tij-
dens het ochtend- en tijdens het avondgebed.
Het vormt ook de afsluiting van Jom Kippoer.
Ook wordt het de stervende kort voor zijn
overlijden door omstanders voorgezegd.

“Zegening’. Zegenspreuk. Een vaste formule,
steeds aanvangend met de woorden Baroech
Ata ( nRR 913 ), geprezen zijt Gij God), ge-
volgd door verschillende dankzeggingen, als
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Sjemonee Esree:

njjv;y Ny

Kedoesja: ﬂg’l’lp

Asjree:

Aleenoe:

Kaddiesj:

by

R

Algemeen

dankzegging voor ontvangen gaven. Het
wordt gezegd zowel in sjoel als daarbuiten zo-
wel als onderdeel van het gebed als afzonder-
lijk, b.v. over brood, wijn, vruchten en bij het
voor de eerste maal in het jaar van iets genieten.
(Sjehechejanoe).

Letterlijk ‘achttien’. Wordt ook wel Amida
genoemd, daar dit gebed geheel staande wordt
gezegd. Het Achttiengebed, oorspronkelijk
bestaande uit 18, thans uit 19 lofzeggingen, dat
het hoofdgebed van de joodse godsdienst is en
steeds staande wordt gebeden, met het gelaat
gekeerd in de richting van Jeruzalem. Het
wordt driemaal daags gebeden, ’s ochtends, ’s
middags en ’s avonds. Op sjabbat en op feest-
dagen worden slechts zeven lofzeggingen ge-

beden.

Heiliging. Tijdens de herhaling in sjoel van de
Sjemonee Esree door de Voorzanger, wordt
onder meer het vers Jesaia 6:3 ‘Driemaal Heilig
is God’ ingevoegd. Dit gedeelte van het gebed
wordt ,Kedoesja” genoemd.

Letterlijk: ‘Heil aan....”. Psalm 143, die God
prijst als Schepper en als de God die een ieder
nabij is en zijn gebeden verhoort. Deze psalm
vormt een onderdeel van het ochtend- en van
het middaggebed.

Letterlijk ‘Aan ons (is de plicht God te prij-
zen)’. Een van de })elangrijkste gebeden. In
Aleenoe wordt én het unieke karakter van het
joodse volk benadrukt én het universele karak-
ter van God als koning van de gehele mensheid.

Aramees voor ‘heilig’. Gebed in het Aramees,
dat de heiligheid van God verkondigt en de
hoop op verlossing. Het wordt enige keren in
elke gebedsdienst uitgesproken door de voor-
ganger en bovendien gezegd door rouwdra-
genden na het overlijden van een naaste bloed-
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l o

'Meest belangrijke hebreeuwse termen

Jigdal: S

Adon Olam:
n5iw 18

Birkat Hamazon:

1ima 273

Mizrach: l"l"lTD

Arba Kanfot:
!"HEJ;; 57;115

Tsietsiet: 8%

verwant en op de ‘jaartijd’ (zie aldaar) van
diens sterfdag.

Letterlijk: Hij zij groot. Een kunstig lied, dat
met het woord Jigdal aanvangt en de Dertien
Geloofspunten van de Joodse Leer bevat, zo-
als zij door Maimonides zijn opgesteld. Deze
Dertien Geloofspunten komen ook in proza-
vorm in het Gebedenboek voor.

Letterlijk ‘Heer der Wereld’. Een naar deze
aanvangswoorden benoemde hymne, die het
joodse geloof tot uitdrukking brengt in God
als Schepper en eindigt: ”In Zijn hand ver-
trouw ik mijn geest, wanneer ik slapen ga en
weer ontwaak. En met mijn geest en mijn li-
chaam weet ik: God is met mij; ik vrees niet.”

Dankgebed na de maaltijd. (In het Nederlands
ook ‘bensjen’ genoemd, afgeleid van het La-
tijnse ‘benedicere’.) Men spreekt dit dankge-
bed slechts uit als men aan het begin van de
maaltijd de zegenspreuk over brood heeft uit-
gesproken (Hamotsie).

Letterlijk: het Oosten. De richting waarheen
joden in het Westen zich bij het gebed richten,
daar het de richting van Jeruzalem is. Mizrach
is ook de naam van een bordje met het woord
Mizrach erop, of van een plaat met een afbeel-
ding van Jeruzalem, dat sommigen aan de oos-
telijke muur van de woonkamer hangen om de
richting van Jeruzalem aan te geven.

Letterlijk: De Vier Hoeken. Het vierhoekige
gebedskleed met tsietsiet (zie beneden) dat
door mannen en jongens (ook door hen, die
nog geen 13 jaar zijn) onder hun bovenkleding
wordt gedragen. Ook wel ‘kleine talliet’” ge-
noemd.

Schouwdraden, franje. Bevestigd zowel aande
vier hoeken van het Arba Kanfot als aan het
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Talliet:

Tefillien: 1*7°DR

Kasjeer:

Terefa:

5w

W2

ot

Algemeen

talliet, op grond van Numeri 15, 37-41 en
Deuteronomium 22,12. Zij symboliseren de
voortdurende herinnering aan ‘God en Zijn ge-
boden’. Deze tsietsiet zijn vier witte koorden,
die op een bepaalde manier zijn geknoopt.

Zie onder Sjoel.

Hier kan nog worden toegevoegd dat de jood-
se man wordt begraven in zijn talliet waarvan
een der tsietsiet onbruikbaar is gemaakt.

Gebedsriemen. Iedere joodse man vanaf de
leeftijd van 13 jaar heeft de plicht deze bij het
ochtendgebed om te doen behalve op sjabbat
en jamien towiem. Zij bestaan uit twee kleine
kubusjes waarvan één op het voorhoofd wordt
geplaatst en één op de linkerarm. Het eerste is
verdeeld in vieren en bevat op perkamenten
strookjes vier korte passages uit de Tora, n.L
Deut. 6,4-9; Deut. 11,13-20; Exodus 13,1-10,
en Exodus 13,11-16. Het kubusje op de linker-
arm bevat deze passages ook, maar alle op één
perkamenten strookje. De kubusjes worden
met zwart lederen riemen (retsoea) op een be-
paalde voorgeschreven wijze op het hoofd en
op de arm bevestigd.

De Spijswetten

Alle voedsel en andere gebruiksvoorwerpen
waarvan volgens het jodendom het gebruik is
geoorloofd. In Nederland wordt kasjeer vaak
uitgesproken als ‘kosjer’ en is als zodanig zelfs
in het algemeen Nederlandse taalgebruik
doorgedrongen in de betekenis van ‘in orde’,
‘betrouwbaar’. Naast kasjeer in het algemeen
kent men ook kasjeer le Pesach — geoorloofd
voor het gebruik op Pesach.

Letterlijk ‘verscheurd’ (n.1. als prooi). Voedsel
en andere gebruiksvoorwerpen waarvan het
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Sjechieta: AL

Neweela: |1 ‘233

Basar BeChalaw:
200z 3

Minnich:

gebruik volgens het jodendom niet geoorloofd is.
(In Nederland vaak uitgesproken als ‘treife’.)

Letterlijk: Het slachten. Het joods-rituele slach-
ten van zoogdieren en gevogelte. (Zie boven.)

Letterlijk: kadaver. Een dier dat door natuurlijke
oorzaak is overleden of niet op de voorgeschre- .
ven joods-rituele wijze is geslacht. Het nuttigen
van het vlees hiervan is verboden.

Vlees in melk. Volgens het Jodendom is het ver-
boden (zie boven) om melkgerechten en vleesge-
rechten tesamen te bereiden of tesamen te nutti-
gen.

Behalve vleesspijzen en melkspijzen onder-
scheidt men ook nog minnich-spijzen (in het bui-
tenland vaak Parwe genoemd), die tot geen van
beide categorieén behoren, dus zowel samen met
vlees- als met melkspijzen mogen worden genut-
tigd, b.v. vruchten, frisdranken, thee en koffie
zonder melk.

Het Joodse Jaar
Zie Hoofdstuk 1

De Feestdagen — Jamiem Towiem

Bedickat Chameets:
Vi N3

Bioer Chameets:

yBT "3

Zie ook hoofdstuk 3a

Pesach

Het zoeken naar chameets (gezuurd brood). Dit
geschiedt door de heer des huizes op de voor-
avond van 14 niesan,

Het verbranden van chameets. Al het ongezuur-
de brood dat na het ontbijt op 14 niesan overblijft
moet worden vernietigd, liefst verbrand. Dit
wordt in Nederland ‘chomets battelen’ ge-
noemd.
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Mechierat Chameets:

P N
Matsa: ﬂ?f_ﬁ
Matsa Sjemoera:
mY TR
Maror: 'ﬁﬁfg

Charoset: 1@

Seder: W'_I_IQ

Haggada: I'I'jr;tl

Arba Ko§sot:
niod V;-‘;S

Kos Sjel Elijahoe:
qn;;?gg 5y oin
Afikoman:

[lelzeh

Tal: ‘7@

Algemeen

De symbolische verkoop van gezuurd voedsel,
voor de duur van de Pesach-week, aan een
niet-jood.

Het ongezuurde brood, een grote dunne platte
Lkoek”, meestal rond, soms ook vierkant, lij-
kend op een grote ,cracker”.

Letterlijk: bewaakte matsa. Matsa gebakken
van graan dat al vanaf het oogsten onder rabbi-
naal toezicht heeft gestaan.

Bitterkruid. Gewoonlijk een mierikwortel,
centraal symbool van de sederavonden.

Een mengsel van appel, noten, wijn en rozij-
nen, dat herinnert aan het leem waarmee het
joodse volk de muren van de steden Pithom en
Ramses moesten bouwen. Eveneens een sym-
bool van de seder.

Letterlijk ‘volgorde’. De huiselijke plechtig-
heid van het verhalen van de Uittocht uit
Egypte gedurende de eerste twee avonden van
Pesach. .

Letterlijk: Vertelling. Het boekje met het ver-
haal van de Uittocht uit Egypte, dat op de Se-
der wordt voorgedragen.

Letterlijk ‘Vier bekers’. Men is verplicht om
gedurende de Seder vier bekers wijn te drin-
ken.

De beker van Elija, op de Sederavonden inge-
schonken.

Het zgn. nagerecht. Een stuk matsa datde heer
des huizes bij het begin van de Seder heeft weg-
gelegd en dat hij bij het einde van de maaltijd
ronddeelt.

Dauw. Het gebed om dauw voor het land Isra-
¢l, dat op de eerste dag van het Pesachfeest in
sjoel wordt gelezen gedurende de Moesaf-
dienst.
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Soeka: ﬂ;o

Loclaw:  =bb
Arawot: ﬂ‘l:&l p

Hadassiem:

2970
Etrog: 3171'1&

Hosjana Rabba:_
K31 Ny
Sjeminie Atseret:
MY ey
Simchat Tora:

MR N

Chatan To;a:
iR 100

Chatan Bereesjiet:

DN 100

Soekot
(Zie ook Hoofdstuk 3c)

Loothut.
Palm; Palmtak gebruikt tijdens Soekot.

Wilgentakjes, die aan de Loelaw worden be-
vestigd.

Myrtetakjes, die aan de Loelaw worden beves-
tgd.

Een soort grote citroen, een van de vier planten-
soorten waarvan men op Soekot ceremonieel
gebruik maakst.

De Grote Hosjana. Naam van de zevende dag
van Soekot.

De achtste dag van de plechtige samenkomst:
Slotfeest, volgt onmiddelijk op Soekot.

Vreugde der Wet, de dag na Sjeminie Atseret.
Wanneer de lezing van het laatste der Vijf Boe-
ken Mozes wordt voltooid en de nieuwe lezing
van het begin van het Eerste Boek aanvangt.

Bruidegom der Wet. Erefunktie voor een ge-

meentelid, dat wordt ‘opgeroepen’ voor het le-

zen van het laatste gedeelte van het laatste

’lIl‘oofdstuk van Deuteronomium, op Simchat
ora.

Bruidegom van Bereesjiet. Erefunktie voor het
gemeentelid, dat wordt ‘opgeroepen’ voor het
lezen van het eerste gedeelte van het eerste
hoofdstuk van Genesis, op Simchat Tora.

Hoge Feestdagen — Rosj Hasjana en Jom Kippoer

Seliechot: nﬁn‘bg (Gebeden om) vergiffenis. Toegevoegde gebe-
den gedurende de weekdagen van de week
voorafgaande aan Rosj Hasjana.
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Jamiem Noraiem:

o' O

Aseret Jemee
Tesjoewa:

N gy

Sjofar: -@"W

Tekie’a Sjewariem
Teroe’a:
Ao =l A
R
Sjana Towa:
of N2 MY
Lesjana  myui%
Towa - v
Tikateew gf?;?\

Tikateewie:" NN

Tikateewoe:

12020

Kol Nidree:
"2

Widdoej: "M

Algemeen

Ontzagwekkende Dagen. Benaming voor de
twee dagen Rosj Hasjana en Jom Kippoer. In
het Nederlands ook ‘Hoge Feestdagen’ ge-
noemd.

De Tien Bekeringsdagen. De eerste tien dagen
van de maand tisjrie met inbegrip van Rosj
Hasjana en Jom Kippoer.

Ramshoorn: Op beide dagen van Rosj Hasjana
worden — door een daartoe speciaal gekwalifi-
ceerd persoon ~ 100 tonen geblazen; er wordt
ook op de sjofar geblazen aan het slot van Jom
Kippoer. Er wordt tevens dagelijks geblazen
gedurende de maand elloel. Het luisteren naar
de sjofar stemt tot inkeer.

De drie verschillende klank-stoten, die op de
sjofar worden geblazen. De naam van de door
de sjofar-blazer te blazen klank-stoot wordt
hem telkens voorgezegd, zodat hij zich niet
kan vergissen.

Een Goed Nieuwjaar. Wens op Rosj Hasjana.

*Moge U ingeschreven worden voor een goed
jaar.”

(mnl.)
idem (vrl.)

idem (Mv.)

‘Alle geloften’. Beginwoorden van het aan-
vangsgebed dat op de vooravond van Jom Kip-
poer driemaal wordt gereciteerd. Hiernaar
noemt men deze avond ook wel Kol Nidree-
avond.

Belijdenis (van zonden), welke een centraal
kenmerk is van de liturgie van Jom Kippoer.
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Haftarat Jona:
ngﬁ’ njgpn
Neiela: ,'l'?’}]]
Chatima Towa:
N TI?Q’DQ
Gemar Tow:

240 13

Het Boek Jona dat als Haftara wordt gelezen
tijdens de Middagdienst op Jom Kippoer.

‘Sluiting’. De slot-dienst op Jom Kippoer.

‘Goede Bezegeling’
Wenst men elkaar

‘Voleindig goed’ op Jom Kippoer.

Feestdagen (Algemeen)

Jom Tow:

Qi o
Chol Hamo’eed:

i Sin

Isroe Chag:
a7 0N

Chameesj Megillot:
niSw i

Megilla: 1191

Eroew Tawsjielien:

r’psw;n Ay

Letterlijk ‘goede dag’. Benaming van een feest-
dag waarop een werkverbod geldt. Eten berei-
den is echter toegestaan.

Meervoud: Jamiem Towiem.

De niet-gewijde dagen van Pesach en Soekot.
Ook Tussendagen genaamd, wanneer arbeid
geoorloofd is.

Letterlijk: Bindt het feest. Benaming voor de
dag volgend op een jom tow. Deze behoudt in
zeker opzicht nog een feestelijk karakter, n.l.
doordat bepaalde gebeden, die op gewone
weekdagen worden gezegd, worden weggela-
ten.

De Vijf Rollen. Vijf Boeken van Tenach, die
op bepaalde dagen worden gelezen, n.l.:

Het Hooglied op Pesach
Ruth op Sjawoeot
Klaagliederen op 9 aaw
Kohelet (Prediker) op Soekot
Esther op Poeriem.

De Megilla bij uitstek is de Megillat Esther.
Het Boek Esther.

Letterlijk: vermenging van gekookte spijzen.

Wanneer jom tow op een vrijdag valt is het ge-
oorloofd om voedsel voor sjabbat te bereiden
op die jom tow, mits op de dag v66r jom tow
een begin gemaakt is met het koken ervan.
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Hadlakat Neerot:
nin npe1d
Kabbalat Sjabbat:
N3 noap

Lecha Dodi:
" 132
Kiddoes;j: Wﬁ’fp

Zemierot: I'ﬁﬂ"?_)!

Se’oeda Sjeliesjiet:
nwLY TIve
Hawdala:

awdala n‘;‘;:tl

Melawe Malka:
%R m2n

Sjabbat Sjalom:
pi%¥ naw

Eroew: 27y

Algemeen

Sjabbat
(Zie ook hoofdstuk II)

Het aansteken van de kaarsen voor het begin
van de sjabbat en de jom tow.

‘De ontvangst van de sjabbat’. Benaming voor
de Psalmen die worden gereciteerd v66r de ei-
genlijke Vrijdagavonddienst.

‘Kom, mijn geliefde’. Lied, gezongen tijdens
de vrijdagavonddienst.

Letterlijk ‘Heiliging’. Zegenspreuk over een
beker wijn, uitgesproken bij het begin van de
sjabbat en de jom tow.

‘Gezangen’. Sjabbat-liederen, gezongen tij-
dens de sjabbat-maaltijden.

‘Derde Maaltijd’, die aan het einde van de sjab-
bat wordt gebruikt.

‘Scheidirig’. Het ritueel waarmee afscheid van
de sjabbat en de jom tow wordt genomen.

‘Uitgeleide van de Koningin’ (n.l. de sjabbat)
Samenkomst met godsdienstige voordracht en
gezangen, die soms plaats heeft na het einde
van de sjabbat in vooral Chassidische kringen.

‘Een sjabbat in vrede’. Wens, waarmee men el-
kaar op de sjabbat en ook reeds op vrijdag be-
groet. Ook wel de jiddisje wens Gut Sjabbes.

‘Vermenging’, verbinding. De gedeeltelijk
symbolische sjabbatgrens rond een stad, waar-
binnen het op sjabbat geoorloofd is voorwer-
pen te dragen.

Voor speciale sjabbatot zie Hoofdstuk 6.
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Netielat Jadajiem:
0*7 N?°Y)

Hamotsie:

NS aboly

Birkat Hamazon:

[iteh na7a

Kiepa: 123

De Maaltijd

‘Wassing der handen’. Voor een broodmaal-
tijd dient men de handen te overgieten met een
beker water. Dit moet ook gedaan worden na
het ontwaken ’s ochtends.

‘Hij die doet voortkomen’. De zegenspreuk
beginend met de woorden ‘Gezegend bent U,
God,die het brood uit de aarde doet voortko-
men’. Deze zegenspreuk wordt bij de aanvang
van de maaltijd uitgesproken over een stukje
brood, dat in zout is gedoopt. In Nederland
vaak uitgesproken als ‘moutse’.

‘Dankzegging voor het voedsel’. Dankzegging
na de maaltijd waarbij brood is gegeten. In Ne-
derland ook ‘Bensjen’ genoemd.

Kleding, Haardracht

‘Kap’, kapje. De hoofdbedekking, die joodse
mannen en jongens moeten dragen. In Neder-
land ook keppel, keppeltje genoemd.

Voor Talliet, Arba Kanfot, Tefillien zie boven.

Sjeitel:

Sja’atneez: VYV

Pruik, ook ‘bandeau’ genaamd, gedragen door
gehuwde joodse vrouwen.

Verbod op het dragen van kledingstukken die

wol en linnen tezamen bevatten.

Van de wieg tot het graf

Briet:
e 173

Verbond van de Besnijdenis. De plechtige be-
snijdenis waarmee elk jongetje op de achtste
dag na zijn geboorte wordt opgenomen in het
zgn. Verbond van Abraham (Levit. 12,3).
Wanneer om medische redenen de besnijdenis
niet op de achtste dag kan plaats hebben,
wordt zij uitgesteld.
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Moheel: 27131
Pidjon Habeen:
130 R

Bar Mitswa:

mER 12

Bat Mitswa:
MR N3

Eroesien
Kiddoesjien:
(of Nissoeien)
Ak
TATR
Chatan en Kalla:
227N

Choepa: ﬂ@’ln

Algemeen

Besnijder. De gekwalificeerde deskundige die
de besnijdenis uitvoert.

Loskoping van de zoon. Deze ceremonie heeft
uitsluitend bij de eerstgeboren zoon p.l.aats en
wel dertig dagen na diens geboorte. Bjj eerst-
geboren zoons van zgn. Kohaniem of Levie-
ten, of van eerstgeboren zoons van mc?eder§,
die dochters zijn van Kohanie.r.n of Levieten is
er géén Pidjon Habeen. Hierbij wordt hetkind
tegen betaling van een symbolisch bedrag van
de Koheen ‘losgekocht’.

“Zoon van het Gebod’. Op 13-jarige 'leeft'n;d
bereikt de joodse jongen zijn godsdienstige
volwassenheid. Van deze tijd af wordt hij mee-
geteld als volwaardig lid van de gemeenschap
en begint tefillien te leggen. Ter marlfermg
hiervan wordt de jongen op de eerste sjabbat
nadat hij — volgens het joodse jaar — 13 jaar 1s
geworden geroepen tot het lezen van een ge-
deelte van de Tora, met de daarbij behorende

zegenspreuken.

‘Dochter van het Gebod’. Een m.eisje'bereikt
op haar 12de verjaardag de godsdienstige vol-

wassenheid. .
Tegenwoordig wordt de Bat Mitswa vaak met
een uitgebreid feest gevierd.

Verloving en Huwelijk. De beide onderdelen
van de huwelijksceremonie.

Bruidegom en Bruid.

Letterlijk: Baldakijn. Ook als term voor de h1.1—
welijksceremonie. De bruidegom en bru{d
staan samen onder een baldakijn die meestal in
sjoel maar soms ook buiten wordt opgesteld.
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Chatoena: mnn

Ketoeba: n;qn;

Sjewa Berachot:

nis1a yay

Taharat
Hamisjpacha:

ANBWRT MY

Bruiloft. Huwelijksvoltrekking. Wijst in te-

genstelling tot de choepa meer op het brui-
loftsfeest.

Huwelijksakte. Een in het Aramees opgesteld
dokument dat tijdens de huwelijkssluiting
wordt voorgelezen en dat de verplichtingen
van de man tegenover de vrouw bevat.

Het wordt gelezen tussen de Eroesien en de
Niessoeien nadat de bruidegom de bruid een
gladde gouden ring aan een der vingers heeft
geschoven.

Deze Ketoeba is een vaststaand formulier
waarin de namen van bruidegom en bruid en
de bijzondere huwelijksvoorwaarden worden
ingevuld. Zij kan een eenvoudig dokument
zijn, maar is soms zeer fraai uitgevoerd.

De Zeven Zegenspreuken over het Huwelijk,
die aan het einde van de huwelijksceremonie
worden gereciteerd.

Dit is ook de naam voor de avondmaaltijd op
de zeven dagen volgend op het huwelijk, waar-
bij de jonggehuwden telkens bij een ander ge-
zin worden uitgenodigd.

/

De sexuele kontakten tussen man en vrouw
zijnin het jodendom aan strakke regels gebon-
den. Zo is sexuele omgang buiten het huwelijk
verboden en ook in het huwelijk aan bepaalde
regels gebonden. Tijdens de menstruatie en de
daarop volgende 7 dagen is sexueel kontakt
verboden. De vrouw dient zich eerst in het
Mikwe (ritueel bad) onder te dompelen, pas
daarnais sexueel kontakt weer toegestaan. Om
ongewenste sexuele kontakten te vermijden
zijn bij diverse gemeenschapsaktiviteiten — af-
hankelijk van de mate van orthodoxie - de sexen
gescheiden. Bij sjoeldiensten staan mannen en
vrouwen apart. In streng orthodoxe kringen

63



Get: EJ

Algemeen

bedekken meisjes en vrouwen altijd hun armen
tot over de elleboog, dragen rokken totover de
knieén en dragen geen lange broeken. Ook is
het de gewoonte dat getrouwde vrouwen hun
hoofdhaar bedekken met een hoofddoek, of
een pruik (jiddisj: sjeitel) dragen.

Scheiding. Het scheidingsdocument dat bij de
scheiding door de man aan de vrouw ter hand
wordt gesteld ten overstaan van een rabbijnse
rechtbank (Beet Din). Zonder get kunnen een
joodse man en vrouw, ook al zijn zij burgerlijk

~ gescheiden, geen geldig nieuw joods huwelijk

Chevra Kadiesja:
RZ™IR X730

Tahara: 10

Hesped: D07

Halwaja: 190

Ty =

Aweel: ‘DZR

aangaan.
‘Heilige organisatie’, speciale benaming voor
de godsdienstige vereniging die tot taak heeft
de overledene de laatste eer te bewijzen door
hem te wassen en in doodsklederen te kleden.
Dit geschiedt bij mannen door mannen en bij
vrouwen door vrouwen.

‘Reiniging’. Het wassen en in een doodskleed
kleden van de overledene.

Rouwrede. Zowel tijdens de begrafenis als
dertig dagen na iemands overlijden.

Begeleiding van de dode; begrafenis. Zij, die
niet mee kunnen gaan naar de begraafplaats be-
geleiden de rouwstoet in elk geval een aantal
schreden. In Nederland vaak Lewaje ge-
noemd.

Rouwende. Deze term wordt voor de rouwen-
de gebruikt gedurende het gehele rouw-jaar.
Men wordt als aweel beschouwd voor een
overleden ouder, kind, echtgenoot of echtge-
note, broeder of zusée}/V 66r de begrafenis
wordt de rouwende ‘Oneen’ genoemd.

Een mannelijke rouwende moet een maand

lang zijn baard laten staan.
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Sjiw’a: by fvjules]

Sjelosjiem:

=Nl

Jaartijd:
LPYIRY

Kaddiesj: W"‘ﬁp
Matseewa: 138D
=

Beet Kewarot:

ﬂﬁ"l;l? n3a
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HQ'WP Het scheuren. N.1. van een stuk van de boven-

kleding door de rouwende v66r de begrafenis
als teken van rouw.

Ze\{en. N.L de zeven rouwdagen na de begra-
fex'a_ls gedurende welke de rouwenden thuis
blijven, op lage stoeltjes of op kussens zitten en
rouwbezoek krijgen van degenen, die hen wil-
len troosten (menacheem aweeliem - troosten
der rouwenden). De Sjiw’a geldt echter niet
voor sjabbat en jom tow.

gertlg. N.1. de dertig dagen van volle rouw.
aarna neemt de rouwende voor één van zijn

ouders nog twaalf maanden lang een periode
van halve rouw in acht.

De verjaardag — volgens de joodse kalender -
van het overlijden van een naaste verwant. De-
ze wqrdt herdacht door het ontsteken vax.u een
lampje (Neer Tamied), dat 24 uur blijft bran-
den. Pe mannelijke rouwenden zeggen het
Kaddiesj-gebed in sjoel.

;Heiligéng’. sle:i gebed dat door rouwdragen-
len gedurende de rouwperiod
tijd wordt gezegd. perlode e op de Jaar-

Ge?enksteen, grafsteen. Deze wordt op het
gral van een overledene geplaatst en onthuld
tijdens een speciale ceremonie.

B?graa}fplaats. Ook Beet Olam (Huis der Eeu-
wigheid) of Beet Hachajiem (Huis des Levens)
genoemd. Een joodse begraafplaats mag niet
worden geruimd, ten einde de zielerust van de
overledenen niet te verstoren.
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Tenach, Talmoed en latere geschriften

Tora:

Tenach:

R

T7an

Aseret Hadibro_t:
FinZ T 1Y

Masora: n-lior;

Jesjiewa: ,‘t;’W"
Sjieoer: 'ny'(p‘
Talmied Chacham:

D1 RN

Mitswa:

m¥n

Letterlijk: Onderwijzing. De Wet.
1) de Vijf Boeken Mozes, ofwel Pentateuch.

(Zie verder Hoofdstuk XII.)

2) overdrachtelijk, het gehele complex van de
joodse godsdienstige literatuur.

De Bijbel. Het woord 1s een same_n'stelling van
de beginletters T (Tora), N (New1'iem; profe-
ten) en Ch (Ketoewiem; geschrlften?'van de
drie delen waaruit de Hebreeuwse Bijbel be-
staan. Zie verder Hoofdstuk XII.

‘De Tien Woorden’. De Tien Geboden.

Letterlijk ‘overlevering’. De overlevering van
de tekst van Tenach, die voorwerp van zorg-
vuldig onderzoek was ten eind'e copieerfouten
te verwijderen. Degenen die zich daarmee be-
zighielden waren de z.g. Masoreten.

Letterlijk; zitting. Instituut voor hogere Tal-
moed-studie. Het leidt op tot de rabbinale be-
voegdheid (Semiecha). Vele studenten verblij-
ven echter jaren op een jesjiewa zonder de b.e-
doeling te hebben rabbijn te worden, maar uit-
sluitend ter wille van de studie op zichzel.f.. De
rektor van een jesjiewa heet Rosj Jesjiewa
(Hoofd van de jesjiewa). De belangrijkste je-
sjiewot bevinden zich thans in Israe13 vooral in
Jeruzalem en in Bne Berak en ook in de Ver-

enigde Staten.
Les in Tenach of Talmoed.

Leerling van een wijze. Benaming voor le-
mand die op joods gebied heel geleerd is.

Letterlijk: gebod. Meervoud mitswot.
1) De geboden volgens de Tora. (Zie verder

onder Tarjag).
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Tarjag: J”jj: n

Ansjee Knesset
Hagedola:

NRD W
N1

Targdem: quj‘ ol

Kabbala: n?'_:,P_

2) goede daad, weldaad, in het byzonder te-
genover een medemens;
3) een erefunktie in sjoel.

Vier letters wier Hebreeuwse getalwaarde te-
zamen 613 is, nl. t—400;r-200;j-10, eng—3,
Afkorting voor de ge- en verboden (mitswot)
in de Tora. Hiervan zijn er 248 geboden en 365
verboden.

De Mannen van de Grote Vergadering (Syno-
de). Deze Grote Vergadering werd door Ezra
omstreeks 450 voor de g.j. ingesteld en hield
zichin de eerste plaats bezig met het vaststellen
van de kanonieke boeken van de Bijbel (Te-
nach). Ook begonnen zij met het vaststellen
van de liturgie van het gebedenboek (Siddoer)
en redigeerden zij een aantal van de voornaam-
ste gebeden. Zij moesten zoveel mogelijk het
gebruik van de landstaal voor de gebeden te-

gengaan en deze vrijwel uitsluitend in het he-

breeuws laten vitspreken. In totaal rekent men

ongeveer 120 joodse geleerden tot deze groep,

die niet allen in dezelfde tijd leefden. Een der

laatsten van hen was Simon de Rechtvaardige

(Sjimon Hatsaddik), die genoemd wordt in

het begin van de Spreuken der Vaderen.

Letterlijk ‘vertaling’. In het bijzonder de Ara-
mese vertalingen van gedeelten van de Tora.

Letterlijk ‘ontvangst’, ‘overlevering’. De
joodse mysticke wijsbegeerte. Gaat terug tot
Hellenistische tijd, maar kwam opnieuw tot
bloei in de Middeleecuwen. De voornaamste
vertegenwoordiger in de 16de eeuw is Isaac
Luria in Safed. Bij haar interpretatie van Te-
nach bedient zij zich 0.a. van Getallenmystiek
(Gematria) waarbij elke letter een bepaalde
betekenis heeft. Volgens de joodse leer mogen
slechts personen boven de 40 jaar zich met de
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Pijoet: VP

Sjoelchan Aroech:

™Y Y

Tora Sjebichtaaw:
AW NP
Tora sjeebe’al pe:
np-byay iR
Misjna: ﬂ;W?J

Gemara: RWJQJ

Algemeen

Kabbala bezig houden. Het Chassidisme (zie
Hoofdstuk XIX) bevat elementen van de Kab-
bala.

Letterlijk ‘gedicht’. Dichterlijke hymnen die
in s;oel worden gezegd op speciale sjabbatot en
op jamiem towiem.

Letterlijk: Gedekte Tafel. Naam van het ver-
maarde werk van Rabbi Josef Karo uit Safed
(16e eeuw) dat een beknopt en systematisch
overzicht geeft van de gehele joodse wetscodex
en thans als bindend wordt beschouwd door
alle orthodoxe joden. (Zie ook Hoofdstuk
XVIL)

De Schriftelijke Leer. Zie verder Hoofdstuk
XX.

De Mondelinge Leer. Zie verder Hoofdstuk
XX.

Letterlijk: Lering. De mondelinge leer, met de
interpretatie van Tenach en de weergave van de
overlevering der wetten gedurende enige eeu-
wen, door de zgn. Tana’iem in de le tot 3e
eeuw vandeg.]., voornamelijk in Israél vastge-
steld en omstreeks 200 van de g.j. in hun huidi-
ge vorm gerangschikt door rabbi Jehoeda Ha-
nassi. Zij is geschreven in het hebreeuws.

De Misjna bestaat uit Zes Delen ofwel Seda-
riem, naar onderwerpen gerangschikt. (Zie
verder Hoofdstuk XIV).

Letterlijk: Lering. De kommentaren op de
Misjna — meervoud misjnajot — door de zgn.
Amora’iem, die leefden van de 3e tot de 6e
eeuw, zowel in Israél als in Babylonié. Zl] zijn
veel uitgebreider dan de Misjna. De Gemara
wordt ook Talmoed ("T1%p) genoemd. Letter-
lijk ‘studie’, onderwuzmg Zieverder hoofd-
stuk XV.
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Meest belangrijke hebreeuwse termen

Halacha: '!35'[

Midrasj: W0

Sijoem: [wi o)

Letterlijk: gang, d.w.z. levenswandel.

1) Ook Halacha lemos)ee miSinai (YaY nYn
"»'0%), de wetten zoals zij aan Mozes op de Sinai
zijn gegeven. De joodse normatieve wetten.
Meervoud: halachot.

2) De passages in de Talmoed die handelen
over de wetten in tegenstelling tot de Agada.

Letterlijk: vertelling. De passages in de Tal-
moed die niet strikt over de interpretatie der
wetten handelen, maar moraliserende bespie-
gelingen, parabels en legenden bevatten.

Letterlijk: Onderzoek. Hoofdbestanddeel
van de Agada, met homiletische interpreta-
ties. Zie verder Hoofdstuk XVI.

Letterlijk: afsluiting. De gewoonte om het be-
éindigen van de bestudering van een Talmoed-
traktaat op enigszins feestelijke wijze te mar-
keren.

Zedeleer

De joodse zedeleer omvat alle aspekten van het leven van de jood. De
betekenis van verscheidene van de hiertoe behorende hebreeuwse ter-
men kan in een vertaling slechts bij benadering worden weergegeven.
Onder de religieuze plichten onderscheidt men die welke bestaan uit:

a. Been Adam
Lamakom:
DipR2 o8 13
b. Been Adam
. Lachawero:
takispd=Ri !
¢. Been Adam
le’Atsmo:

DEro oI

Jir’at Cheet:
RO DR’

Tussen de mens en zijn Schepper. (Makom,
‘plaats’ is hier een aanduiding voor God.)

tussen de mens en zijn medemens.

tussen de mens en zichzelf, n.l. om al zijn mo-
gelijkheden te verwezelijken.

Vrees om te zondigen.
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Jir’at Sjamajiem:
oA P

Tesjoewa: TT;an

Sjechiena: ﬂ;”:W

Kawwana: ,'[;1;
Mitswa: TSI

Kiddoesj Hasjeem:
Qv TR

Chilloel Hasjeem:
o 35

Gemiloet
Chassadiem:

ovemn MM

Hachnasat Orchiem:

=yaiii Pyiekmiy)
Bikkoer Choliem:

a"%in Mpa

Tsedaka: 12773

Emet: DN

Middat Hadien:
170 DI
Lifniem Mi-Sjoerat
hadien: 097
T D%

Algemeen

Vrees voor de Hemel (Vrees voor God).

Inkeer, Boete.
Ba’al Tesjoewa: hij die tot inkeer komt.

De Goddelijke aanwezigheid.

Letterlijk: Intentie. De concentratie en geeste-
lijke overgave waarmee men een godsdienstige
handeling verricht.

1) gebod (zie boven).
2) goede daad tegenover een medemens, waar-
mee men deze vreugde bereidt.

Heiliging van Gods naam. Deze term wordt
0.a. gebruikt voor het martelaarschap waarbij
joden liever de dood ingingen dan hun joden-
dom te verzaken.

Ontwijding van Gods naam, b.v. door het op-
zettelijk verrichten van handelingen, die voor
de jood verboden zijn.

Het financieel steun verlenen aan minder be-

deelden.

Gastvrijheid bieden aan dakloze vreemdelin-
gen.

Het bezoeken van zieken.

Letterlijk ‘gerechtigheid’. Speciaal het beoefe-
nen van sociale gerechtigheid door weldadig-

heid.
Waarheid, waarheidsliefde.
Het Recht, de rechtvaardigheid.

Méér doen dan men volgens de wet strikt ver-
plichtis.
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Middat
Harachamiem:

ORIy A
Kibboed Aaw
Wa’eem:

_ DN}_ 3§$ T2
Derech Erets:
[ Ry

Jetser Hatow:

23vn s

Jetser HaRa:
g

Tsenioet: [IPNY

Anawa: ﬂ!gy

Kehilla:  7%np
Raaw: :j
Semicha: n;’pp

Chazzan: 10
Chazzanoet:

main

Ba’al Koree:
X7ip Hya
Parnas: 0319

Gabbai:  "N323

Barmbhartigheid.

Het eren van vader en moeder.

Letterlijk: de wegen des Lands. Een goed en
aangepast maatschappelijk gedrag, dat reke-
ning houdt met anderen.

De goede neiging, vaak gepersonifiéerd ge-

dacht.

De kwade neiging, vaak gepersonifiéerd ge-
dacht, die de Jetser Hatow probeert te over-
meesteren.

Bescheidenheid, kuisheid. Speciaal gebruikt
voor de eis tot decente kleding voor meisjes en
vrouwen.

Bescheidenheid.

De Gemeente

De joodse gemeente.
Rabbijn.

Letterlijk: het opleggen der handen. Het verle-
nen van de rabbinale bevoegdheid.

Voorzanger in sjoel.

De (kennis van de) sjoel melodieén.
Voorlezer uit de Tora.

Parnassijn, bestuurslid van een joodse ge-
meente.

Letterlijk: penningmeester. Kerkvoogd. Ver-
antwoordelijk voor het orderlijk verloop van
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Sjammasj: W?g v
Sjocheet: Un‘]w
Minhag: JD]D

Mikwe: 1]

Geer: '13

Klal Jisraeel:
RT3
Galoet: mb;

Beet Dien:
P13

Algemeen

de sjoeldienst.
Koster.
Ritueel slachter.

Gewoonten op godsdienstig gebied in een be-
paald land, een bepaalde streek of een bepaalde
stad.

Het joods rituele bad, dat in el.ke joodse ge-
meente aanwezig moet zijn. In dit bad, dataan
bepaalde eisen moet voldoen, moet men zich
geheel onderdompelen. Vrouwen .dfenen, er
gebruik van te maken als voorbereiding Vo6t
het huwelijk en maandelijks na de menstruatie.

Proseliet. Iemand die uit eigen overweging tot
het jodendom is toegetreden. Vé6r de toetre-
ding moet de geer zich in het mikwe onder-
dompelen en moet hij besneden worden (vrl.
gijoret).

De gemeenschap van alle joden.

Letterlijk: Verbanning (n.1. uit Israel). De Di-
aspora. Ook wel Gola.

Rabbinale rechtbank. Zij geeft 0.a. beslissin-
gen inzake joods huwelijksrecht. Zij best.aat
uit drie rabbijnen. De voorzitter draagt de titel
van Aaw beet dien (Vader van de rechtbank)

Toekomstverwachtingen

Masjieach: T_'I"W?Q
Geoela: ,'I‘ZXJ
Olam Habba:
X327 07y
Gan Eden:{7¥ 713
Gehinnom:D1371°3

De Messias
Verlossing.
De toekomstige wereld. Het Hiernamaals.

De Tuin van Eden. Het Paradijs.
Het Gehinnom, de hel.
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XII

Tenach en zijn inhoud

De Bijbel

Joden spreken meestal van Tenach— 7”)n —naar de beginletters van de
drie voornaamste onderdelen van de Bijbel - n.1. de Tora of wel de Vijf
Boeken Mozes (de Pentateuch), de Newi’iem, de Profeten en de Ke-
toewiem (geschriften). Het behoeft geen betoog dat wanneer de joden

van de Bijbel spreken, zij uitsluitend het zgn. Oude Testament bedoe-
len. Het bestaat uit 24 boeken.

De Vijf Boeken Mozes zijn
BM3T 72783 KN DY DD
Bereesjiet, Sjemot, Wajikra, Bamidbar, en Dewariem

ofwel Genesis, Exodus, Leviticus, Numeri, en Deuteromium.

De Newi’iem worden verdeeld in Newi’iem Risjoniem DYITRY o)
(Eerdere Profeten) en Newi’iem Acharoniem oInR %) (Late-
re Profeten). De Newi’iem Risjoniem zijn feitelijk geen profetische
doch histqrische boeken, en bevatten de geschiedenis van het joodse
volk vanaf de dood van Mozes tot de Babylonische ballingschap. Zij

bestaan uit de Boeken Josua, Richteren. Samuel I en II, en Koningen I
en II.

De Newi’iem Acharoniem bevatten de profetieén van de profeten.
Men onderscheidt de drie Grote Profeten, Jesaja, Jeremia en Ezechiél,
en de Twaalf Kleine Profeten: Hosea, Joél, Amos, Obadia, Jona, Mi-
cha, Nachoem, Habakkoek, Zephania, Haggai, Zecharia en Malachi.

De Ketoewiem bestaan uit de Psalmen (Tehilliem), de Spreuken
(Misjlee), Job, de Vijf Rollen, n.l. het Hooglied, Ruth, Prediker, de
Klaagliederen en Esther en uit de historische boeken Daniel, Ezra,
Nehemja en Kronieken I en I1.

Met uitzondering van enkele gedeelten van Daniel en van Ezra, (Ara-
mees) is de taal van Tenach Hebreeuws.
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XII1
Het Gebedenboek

Het joodse gebedenboek, de Siddoer (ook wel Tefille) genoemd, is in
feite de neerslag van een ontwikkeling op joods godsdienstig gebied
van welhaast drieduizend jaar. De gebeden voor de weekdagen, de
sjabbat, de jamiem towiem en persoonlijke omstandigheden weer-
spiegelen de geschiedenis en de wereldbeschouwing van het joodse
volk door de eeuwen heen, en brengen in het bijzonder de diepe gods-
dienstige overtuiging tot uitdrukking van de klassieke perioden in de
geschiedenis van het Jodendom.

Gemeenschappelijk gebed

Een der voornaamste kenmerken van het joodse gebedenboek is dat de
meeste gebeden geen persoonlijke doch gemeenschappelijke gebeden
zijn, die uitdrukking geven aan het collectieve bewustzijn van het
joodse volk. Weliswaar spreekt Tenach ook van persoonlijke gebeden
—b.v. van Abraham en van Jacob,’van Mozes, van Channa, van David
en van Daniél — eenvoudige gebeden, waarin degene die bidt zijn in-

nigste gedachten tegenover God uitspreekt. Maar, zoals reeds gezegd,

het meest kenmerkende voor de joodse godsdienst is het gemeen-
schappelijk gebed. De aanvang hiervan is niet met zekerheid vast te
stellen, maar men mag wel aannemen, dat het gemeenschappelijk ge-
bed reeds bestond in het tijdvak der Profeten, toen de Eerste Tempel
nog bestond, d.w.z. in de achtste en zevende eeuw voor d.g.j. Deze
gemeenschappelijke eredienst, die later haar meest volledige uitdruk-
king vond in sjoel, is een der voornaamste bijdragen van het Jodendom
tot de godsdienstgeschiedenis; zij werd later overgenomen door het
Christendom en nog later door de Islam.

Met het toenemen van de betekenis van het gemeenschappelijk gebed
ontstonden tevens bepaalde overleveringen, welke later kracht van
wet kregen, dat bepaalde gebeden slechts als gemeenschapsgebed mo-
gen worden uitgesproken, b.v. het Kaddiesj-gebed en de Kedoesja,
die de vorm kregen van een beurtzang tussen de Voorzanger en de ge-
meente.
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Voornaamste Bestanddelen

Tot de oudste bestanddelen van het gebedenboek behoren ongetwij-
feld bepaalde Psalmen en het Sjema (zie boven). Samen met de respon-
sen door de gemeente werden deze in de vroege sjoel-periode direkt
overgenomen uit de oude Tempeldienst. De Psalmen werden, naar wij
boven hebben gezien, dikwijls in de Tempel gereciteerd als een onder-
deel van de Tempeldienst. Men mag daarom aannemen dat men in
godsdienstige bijeenkomsten in vroeger tijden veel gebruik maakte
van het Boek der Psalmen.

Het Sjema werd reeds in zeer oude tijd beschouwd als de belichaming
van de hoofdprincipes van het joodse geloof. Daarom werd, evenals in
de Tempel, ook in de oorspronkelijke sjoel-diensten het Sjema een be-
langrijk onderdeel daarvan.

Behalve de Psalmen en het Sjema kent men echter niet met zekerheid
andere voorgeschreven gebeden uit oude tijd. Het was pas in de vierde
enderde eeuw voor de g.j. dat de zgn. Mannen van de Grote Synago-
ge (Ansjee Haknesset Hagedola), die door Ezra waren samengebracht
als gezaghebbende instelling inzake alle godsdienstige zaken, het ge-
bed in zijn hoofdonderdelen ontwikkelden tot zijn huidige vorm. Zij
beschouwden de twee gebedsformules, waaruit het Sjema bestaat (zie
boven) als het hoofdbestanddeel van de joodse geloofsbelijdenis, en
voegden daar twee inleidende gebedsformules aan toe. De eerste
spreekt van God als de Schepper van het Licht, de God van het Heelal:
de tweede van de centrale plaats van de Tora in het leven van de jood.
Op het Sjema lieten zij een gebed volgen dat God de Verlosser van Is-
rael noemt. Verder waren zij verantwoordelijk voor de samenstelling
van de Sjemonee Esree, de achttien zegenspreuken of Amida. En ten
slotte voerden zij de voorlezing van gedeelten uit deTora in als onder-
deel van de godsdienstoefening op sjabbat, op jamiem towiem en an-
dere speciale dagen en op maandag en donderdag tijdens de ochtend-
dienst.

Dit zijn dus de voornaamste gebeden, die teruggaan tot de sjoeldiens-
ten in de derde eeuw voor de g.j. Bovendien hebbende Mannenvan de
Grote Vergadering drie verplichte tijden voor het dagelijks gebed in-
gevoerd, n.l. vroeg in de ochtend (Sjachariet), ’s middags (Mincha) en
’s avonds (Ma’ariew of Arwiet).
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Algemeen

De overige bestanddelen van de Siddoer ontstonden in de volgende
eeuwen, voornamelijk tot het einde van de elfde eeuw. Daarna werd
zeer weinig aan de verplichte gebeden toegevoegd, hoewel er in de la-
tere Middeleeuwen vele hymnen (Pijoetiem) werden geschreven, die
in het Joodse Gebedenboek werden opgenomen, om op bijzondere
feest- of gedenkdagen te worden gereciteerd. Zij zijn echter niet steeds
verplicht.

Een van de voornaamste kenmerken van de Siddoer is dat het niet al-
leen een boek met gebeden is, maar tevens een bloemlezing van gods-
dienstige lektuur bevat. Bepaalde bestanddelen van de Siddoer zijn ei-
genlijk geen gebeden, maar passages uit de Talmoed en andere rabbijn-
se werken, zoals de beroemde Spreuken der Vaderen (Pirkee Awot).
Toch nemen zij een eervolle plaats in het joodse gebedenboek in om-
dat de bestudering van de joodse godsdienstige geschriften vaak tot
een godsdienstige ervaring kan leiden die even diep en bevredigend is
als het gebed.

Een ander kenmerk van het joodse Gebedenboek is dat het een aantal
fundamentele joodse geloofsopvattingen tot uiting brengt, zoals het
joodse Godsbegrip, de Uitverkiezing van Israél, de goddelijke oor-
sprong van de Tora en de hoop op de komst van de Messias. Deze en
andere grondbegrippen van het joodse geloof vormen een zo onver-
brekelijk onderdeel van het dagelijks gebed dat het de Siddoer tot een
belangrijke bron maakt van de joodse wijsbegeerte. Een goed voor-
beeld hiervan is het Aleenoe-gebed, een van de meest treffende joodse
gebeden, dat tevens samenhangt met de geschiedenis van het joodse
martelaarschap. De aanhef bevat de gedachte van Israels uitverkie-
zing; in het tweede gedeelte wordt de aard van deze uitverkiezing ver-
bonden met het universalistische ideaal “wanneer God Eén zal zijn, en
Zijn naam Eén.’.

De joodse levensbeschouwing blijkt tevens uit het feit dat het aantal
dankzeggingen verre het aantal smeekbeden overtreft. Immers, het
godsvertrouwen uit zich het best in een stemming van dankbaarheid
en vreugdevol optimisme. Tot de belangrijkste gebeden in deze groep
behoren die welke spreken van Gods verhevenheid en Heiligheid. De
Kedoesja is een beurtzang die aan God volmaakte heiligheid toe-
schrijft.

Tot deze dankgebeden behoort ook het Kaddiesj-gebed. Dit was oor-
spronkelijk het gebed waarmee de leraar zijn les besloot en later het
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slotgebed van de synagogedienst. Na verloop van tijd werd het spe-
ciaal bekend als het gebed dat door de rouwende wordt gezegd en
waarin deze, door God Groot en Heilig te noemen, zijn vaste geloof
tot uiting brengt in Gods goedheid en Zijn rechtvaardig bestuur van

het Heelal.
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XIv
De Misjna

Toen in hetjaar 70 vand.g.j. de Tempel te Jeruzalem werd verwoesten |
er een eind kwam aan de joodse autonomie, leefde er een groot joods |

geleerde, rabbi Jochanan ben Zakkai. Hij verkondigde de opvatting
dat het voor Joden niet onmogelijk is voort te leven zonder autonomie
en zonder de Tempel, mits zij de praktijk van het Jodendom centraal

stellen. Daartoe stichtte hij een leerschool te Jawne, ten Zuiden van

Jaffa en van het tegenwoordige Tel Aviv. Dank zij zijn arbeid en dank

zij latere joodse geleerden, in Israél en daarbuiten, werden vele leer- |
scholen gesticht waar de joodse leer zorgvuldig werd onderwezen en |

bestudeerd. Overal trokken deze leerscholen velen aan, die hun jood-

se kennis zochten uit te breiden en te verdiepen. In die tijd waren er |
reeds verzamelwerken in omloop van algemeen aanvaarde rabbijnse |
uitspraken en overleveringen. Omstreeks het jaar 200van d.g.j. bracht
een der grootste joodse geleerden Rabbi Jehoeda Hanassi — Rabbi Je- |

hoeda de Vorst — de toenmalige Patriarch van Galilaea (ca. 135 — ca.

200 van d.g.j.) al deze verzamelingen bijeen, voegde ze samen, redi- |

geerde ze tot één systematisch, gezaghebbend werk, de Misjna (letter-
lijk ‘lering’). In de Misjna werd'dus de mondeling tot die tijd overgele-
verde joodse leer schriftelijk vastgelegd en gekodificeerd.

De Misjna bestaat uit zes delen, naar onderwerpen gerangschikt. Deze |

zijn: 1) QYN Zera’iem (Zaden), die hoofdzakelijk de landbouwwet-
ten in Israel behandelt; 2) Ty Mo’eed (Feestdag), over zaken met
betrekking tot de sjabbat en de feestdagen; 3) 8"} (Vrouwen) voor-
namelijk betreffende de huwelijks- en scheidingswetten; 4) TP'R

Nezikien (Schade), over Burgerlijk en Strafrecht); 5) 292  Koda-
sjiem (Heilige Zaken), over de offerwetten en het Tempelritueel, en 6)

Y Teharot (Reiniging), met voornamelijk bepalingen over |

persoonlijke en godsdienstige reinheid.

De Misjna is de schriftelijke codificatie van de leerstellingen van ca.
120 joodse geleerden tot aan het einde van de 2e eeuw van d.g.j., de
Tana’iem, enkelvoud Tanna - de benaming voor de leraar in de Misj-
na. Tanna, evenals Misjna, komt van een werkwoordstam die bete-
kent: Onderwijzen door herhaling.
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XV

De Gemara

Nadat de Misjna was voltooid onderwierpen latere joodse geleerden
clke uitspraak ervan aan nauwkeurig onderzoek en uitvoerige diskus-
sies. Deze geleerden — die leefden van ca. 200 tot ca. 500 van d.g.j. —
worden de Amora’iem genoemd (letterlijk: sprekers, verklaarders).
Zij leefden gedeeltelijk in Israél en gedeeltelijk in Babylonié en waren
ongeveer drieduizend in getal. Hun diskussies zijn opgetekend in de
Gemara (letterlijk “lering’). De Gemara, ook Talmoed genoemd, is
tot ons gekomen in twee vormen, de Jeruzalemse Talmoed ofwel Tal-
moed Jeroesjalmie en de Babylonische Talmoed ofwel Talmoed Baw-
lie. De Jeruzalemse Talmoed — die de oudste van de twee is—is veel ge-
ringer van omvang dan de Babylonische en is niet voltooid. De Baby-
lonische Talmoed is de meest gezaghebbende van de twee en heeft
naast Tenach een diepgaande invloed gehad op het joodse geestesle-
ven.

De Gemara bevat niet alleen geleerde diskussies over passages in de
Misjna, hoewel dit haar voornaamste doel is, maar tevens een groot
aantal andere onderwerpen op het gebied van de geschiedenis, legen-
den, zedeleer, wetenschap en vele andere onderwerpen die in de rab-
bijnse leerscholen werden besproken. De onderwerpen op deze laat-
ste gebieden noemt men wel Agada, terwijl de diskussies over onder-
werpen van zuiver leerstellige aard Halacha worden genoemd.

In tegenstelling tot de Misjna, die in het Hebreeuws is geschreven s de
taal van de Gemara Aramees. De Gemara wordt ook wel Sjas (0”) ge-
noemd, een afkorting van de woorden Sjisja Sedariem ( o110 "W ),
Zes Delen.
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XVI
De Midrasj

Het woord Midrasj betekent eigenlijk ‘onderzoek’, ‘uitlegging’ en is
de algemene term voor een belangrijk onderdeel van de rabbijnse lite- '

ratuur.

Sinds de tijd dat Joden Tenach begonnen te lezen werden pogingen |
ondernomen om de Bijbelteksten op alle manieren te interpreteren die |
aan de joodse geleerden mogelijk schenen. De Midrasj vormt het re- |

sultaat van deze Bijbel-interpretaties, die trachten door te dringen tot
achter de letterlijke tekst om de verborgen betekenis ervan te door-
gronden. Aldus bevat de Midrasj een rijkdom aan zedekundige ver-
handelingen, legenden en parabels; veel ervan vormt een soort popu-

laire homiletica of een korte schets voor een preek. Niettemin behan-

delen bepaalde gedeelten van de Midrasj onderwerpen van juridische
aard, die naar inhoud nauw verwant zijn aan de juridische gedeelten
van de Talmoed.

Vanzelfsprekend ontstond een dergelijk veelomvattend werk met rab-
bijnse interpretaties van geheel Tenach niet in een enkele generatie. In

feite ontstonden de vroegste gedeelten van de Midrasj nog voor Te- |

nach in de huidige volgorde van de Bijbelboeken werd gekanonizeerd,
terwijl de jongste gedeelten van de Midrasj pas stammen uit de 10de en
11de eeuw vand.g.j.

De grootheid en eeuwige waarde van de Midrasj berust op de Agada,
d.w.z. de zedekundige opvattingen waarvan de rabbijnen hun lezers

zochten te doordringen. In tegenstelling tot de Halacha, die bestaat |

uit juridische diskussies en uitspraken, is de Midrasj meer op denk-
beelden dan op details gericht. De Agadische literatuur weerspiegelt

de godsdienstzin van het joodse volk. Hier vinden wij verheven zede-

lijke opvattingen en wijsgerige gedachten, zowel als een grote hoeveel-

heid folkloristische gebruiken. De Midrasj, die geschreven is in een |
stijl die zowel populair is als aantrekkelijk, sprak tot de ziel van het

volk, voor wie het een bron vormde van diepe geestelijke troost en ze-

delijke kracht.

Bovendien werd de Midrasj-Agada een belangrijk hulpmiddel om de
joden de betekenis en schoonheid van het Jodendom te laten zien.
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De Midras;

Hoewel veel van de Agadische literatuur in de Talmoed is te vinden,
vindt zij haar eigenlijke bekroning in de Midras;.

De belangrijkste Midrasj-verzamelingen zijn: Midrasj Rabba, op de
gehele Pentateuch en op de Vijf Megilot: Mechilta op Exodus, Sifra
op Leviticus, Sifree of Numeri, Mechilta op Deuteronomium, Pesik-
ta op Haftara van de Feestdagen en andere bijzondere dagen, Tan-
choema op de gehele Pentateuch.
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XVII

Enkele joodse geleerden uit de Middeleenwen

Rasji

Vanalle joodse kommentatoren van Tenach en de Talmoed is de meest |

vermaarde Rasji zoals hij meestal wordt genoemd naar de beginletters

van zijn volle naam Rabbi Sjlomo ben Jitschak, die van 1040 tot 1105 |
leefde in Frankrijk. Zijn Talmoed-commentaar verklaart de betekenis |
van de tekst zodat deze zelfs voor een beginneling begrijpelijk wordt.
Zijn kommentaar op Tenach maakt gebruik van de Midrasj en van de

Talmoed welke hij aanhaalt om de tekst te verduidelijken. De serieuze
bestudeerfier van Tenach en van de Talmoed zal tot op de dag van he-
den daarbij steeds de kommentaren van Rasji gebruiken.

Sa’adja (892-942)

Sa’adja, die geboren werd in Egypte, bracht het grootste deel van zijn
leven in Babylonié door en wel aan de Talmoed-Akademie te Soera,
waarvan hij het hoofd (Gaon) werd. Hij was godsdienstfilosoof, Te-
nach-verklaarder en de grondlegger van de rabbijnse literatuur. Hij
schreef 0.a. een Arabische vertaling van Tenach, een kommentaar op
het mxstieke Boek van de Schepping (Sefer Jetsira), waarin hij de
scheppl'r?gsleer en zijn opvatting over het Heelal uiteenzette. maar het
b?langrljkst is zijn Emmoenot We’Deeot (Geloofspunten en Me-
ningen), een wijsgerige uiteenzetting van het Jodendom, dat aldus
voor de eerste maal filosifisch werd geintepreteerd, in overeenstem-
ming met de Griekse en Arabische wijsgerige stromingen van zijn tijd.
Ook verdedigde hij de Misjna en de Talmoed, tegen de Karaieten, die
deze verwierpen en in zijn tijd in Mesopotamié invloedrijk waren.
Door Sa’adja werden zij teruggedrongen tot de rol van sekte.

Salomon ibn Gabirol (1021-1071)

In later eeuwen werd zowel de Joodse wijsbegeerte als de Hebreeuwse
dichtkunst vooral beoefend in Spanje, aanvankelijk vooral het Moor-
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se, later ook het Christelijke Spanje.

Salomon ibn Gabirol (1021-1070) was zowel dichter als wijsgeer.
Zijn twee beroemste werken zijn de Keter Malchoet en Mekor Cha-
jiem. De Keter Malchoet (Vorstelijke Kroon) is een leerdicht, een
reeks dichtwerken over God en Zijn Schepping, dat een ereplaats heeft
gekregen in de joodse liturgie. Mekor Chajiem (Bron des Levens) is
een mystiek-wijsgerig werk dat er veel toe heeft bijgedragen om be-
paalde stromingen in de laat-Griekse wijsbegeerte, vooral het neo-
platonisme, ingang te doen vinden in het Middeleeuwse Europa.

Jehoeda Halevi (1085-1140)

Zijn roem berust allereerst op zijn Hebreeuwse gedichten ‘Oden aan
Zion’ ofwel Zioniden, waarvan vele zijn opgenomen in de joodse litur-
gie, en wel in de ochtenddienst van de 9de aaw. Een proza-werk, oor-
spronkelijk in het Arabisch geschreven, is de Koezari (de Chazaar),
een wijsgerige dialoog tussen de vorst der Chazaren, een niet-Christe-
lijk volk in Zuid-Rusland, die tot een der drie monotheistische gods-
diensten wilde overgaan en daartoe een Christelijk theoloog, een Mos-
lem theoloog en een rabbijn uitnodigde om hun geloofsleer viteen te
zetten. Ten slotte koos de vorst voor het Jodendom. Het werk is te-
vens een verhandeling over het Jodendom als openbaringsgodsdienst.
Jehoeda Halevi — in tegenstelling tot Maimonides (zie beneden) — be-
naderde het Jodendom niet zozeer op rationalistische als wel op mys-
ticke wijze.

Mozes ben Maimon (1135-1204)

Mozes ben Maimon, vaak ook Maimonides en ook Rambam (Rabbi
Mosje ben Maimon) genoemd, geldt als de grootste joodse geleerde
uit de Middeleeuwen. Hij werd geboren in Cordova, maar als klein
kind vluchtte hij met zijn ouders wegens de vervolgingen in Cordova
naar Noord-Afrika, waar hij opgroeide in Fez. Later begaf hij zich
naar Cairo, waar hij nog later de artsenpraktijk uitoefende en zelfs lijf-
arts werd van Sultan Saladdin. Ofschoon zijn beroep hem het grootste
deel van de dag in beslag nam, slaagde hij er toch in tijd te vinden voor
een aantal omvangrijke werken op joods gebied. Het bekendst hiervan
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Algemeen

zijn de Misjnee Tora, de herhaling van de Tora ook wel Jad Hachaza- |
!{a (de Sterke Hand) genoemd, een meesterlijke kompilatie van de |
joodse wetten, in veertien delen, gerangschikt naar onderwerpen en |
zeer helder uiteengezet. Het kan als een encyclopedie van de joodse j

wetten worden beschouwd en neemt in de opleiding v bbij
belangrijke plaats in. d granrabbijnen en

Zijn tweede voornaamste werk — oorspronkelijk in het Arabisch “

geschreven — is de Moree Newoechiem (Gids der Verdoolden), een

wijsgerig werk waarin hij de leer van de Griekse wijsgeer Aristoteles—

die in het Mld'del'eeuwse Europa een belangrijke plaats innam - in
overeenstemming t'rachtte te brengen met Tenach en de joodse leer, en
deze op rationalistische wijze verklaarde.

De Sjoelchan Aroech (qmy YY)

De sc:hn]ver van de Sjoelchan Aroech (letterlijk ‘Gedekte Tafel’)

Rabbi Joseph Karo (1488-1575) was eveneens geboren in Spanje maau-
moest dat.land met zijn ouders reeds als klein kind ontvluchte;l Hij
vestigde zich in Safed in Galilea in het Noorden van Israél, waar hl) dé
Sjoelchan Aroech schreef. Dit is een systematisch en omvattend over-
zicht van alle joodse wetsbepalingen, zoals deze zich tot het midden
vande 1 §de eeuw hadden ontwikkeld. De Sjoelchan Aroech is de door
alle. religieuze joden ter wereld erkende gezaghebbende codificatie van
de joodse wetspraktijk. Door zijn handzaam formaat en eenvoudige
taal won het spoedig grote vermaardheid. Het bestaat uit vier delen, en
wyl O}'ach Chajiem (03 mX) (levensweg), over de dagelijke go’ds-
du'e'nstlge praktijk in sjoel en thuis); Joree Déa (791 mM1") over de
spijswetten enz.; Ewen Ha’ezer (My7 12%) (Hulp:stee;) over het
huwelijksrecht; en Chosjen Misjpat (vg'v?p 1¥n) (Schild van het
Recht), over burgelijk en strafrecht. Samen met de aanvullingen van
Mose§ Isserles (1520-1572) werd het de standaard codex voor de Asi-

kenazische joden. ]
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XVIII

Het Hebreenwse Alfabet

De letters van het hebreeuwse alfabet hadden — evenals het Phoenici-
sche en het Kana’anietische schrift en die van het Babylonisch, Assy-
risch, en ook de Egyptische hieroglyphen —oorspronkelijk wellicht de
vorm van voorwerpen of dieren die deze naam hebben. Zo werd de
Ajin — welk woord ‘oog’ betekent — oorspronkelijk geschreven als O,
en de Sjien — het hebreeuwse woord voor ‘tand’ —als W.

Het hebreeuwse alfabet bestaat uit 22 medeklinkers. Daarnaast kent

men tien klinkers, vijf lange en vijf korte. Deze worden boven en on-
der de medeklinkers geschreven. Vaak, ook in de Tora, worden de
klinkers geheel weggelaten.
Het hebreeuws wordt geschreven van rechts naar links.
Er zijn verschillende vormen van het hebreeuwse schrift.
A. Het zgn. kwadraatschrift. Dit staat ook bekend onder de naam
ik N  (Assyrisch schrift), hoewel het in het geheel niet lijkt op
het Babylonisch-Assyrische spijkerschrift. Dit is de meest gebruike-
lijke vorm voor gedrukt hebreeuws.
B. Het kursiefschrift. Hiervan wordt bij het schrijven gebruik ge-
maakt. Het was het eerst in gebruik bij joden in het middelecuwse
Duitsland.
C. Het alternatieve schrift. Ditis een enigszins vereenvoudige vorm
van het Kwadraatschrift.
D. Het Rabbijnse ofwel Rasji Schrift. Deze laatste naam gaat terug
op Rasji, de vermaarde kommentator op Tenach en de Talmoed (zie
boven). Hiervan werd gebruik gemaakt door de kommentatoren op
de Talmoed en latere rabbijnse geschriften. Deze kommentaren wor-
den ook in moderne uitgaven in dit schrift gedrukt.
E. Het Tora schrift. Hierin worden de Boeken van Tenach geschre-
ven, alsmede de tekst van de Mezoeza en van de Tefillien. Het is een
verfraaiing van het kwadraatschrift en kan door degenen die daarmee
op de hoogte zijn, zonder moeite worden gelezen.
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" bet hebreeuwse alfabet

Hemeer Klinkers
Naam A B C D E  vitspraak getal  shui-
waarde letter
Alef Rk iNX b R | Stom " Lange Klinkers Korte Klinkers
e
Beet 3 } a a 3 ﬁ { b 2 Teken Naam Klank Teken Naam Klank
Weet a 1 w
a. N N - |
I();:lr;:l 'JT : T 7 | N D : T Kamats A ingaan - Patach Ainman
o | H ) .
QZaW ‘;‘ ! r: ? ‘! w : Tseere  eeindeel X Segol e in met
Zaji TS s r |V z 7 o
C;’zn nin n ° n CH s . Chirik  iein zien . Chirik 1in kind
Tet |6 |u v |V T 9 . . .
Joed * ! ’ v ‘ J 10 | Cholam o0 1nzoon T: Kamats oinlot
Kaf o] K -
Py - } 2P1271 7 b’ { G 0 19 3 Sjoeroek oein doen . Kieboets oe in zoet
Lamed P § 4 ) 5 L 30
Mem o) A DD} DD B M o |0
Noen 1170 1121 ] ’ N o 11 Het teken: (sjewa) duidt de afwezigheid van een klir}ke’r aan.
Samech 0 i ° b D S 60 Soms is het klankhebbend, met de ‘e’klank van ‘de’.
Ajin Y v |y |2 |V |Stom | %
Pee B} { P
] ’ _
Fee 2] a‘r 9 1 ’ v F o |7
Tsadi | 8 | 3§lxy|sy|2%| 5 | o |7
Koef PIP|? |? [P | X |10
Reesj N B ) 2} 5 R |20
Sjien ﬂ} { Sj
g
Sien wil¢ v v s |3
Taaw n} { T 400
d jn |»
Taaw n n 3

*Als in het engelse woord ‘girl’.

De uitspraak van de letters en klinkers wordt hier aangegeven volgens
de uitspraak van het modern hebreeuws die tegenwoordig ook in Ne-
derland het meest wordt gebruikt. Deze uitspraak wordt de ,,Sefardi-
sche uitspraak” genoemd.
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Algemeen

Het is gewoonte om, behalve in de Tora en gedeelten daaruit, de naam
Gods (het tetragrammaton)niet voluit te schrijven, maar aan te duiden
door een 1 met een streepje erboven.

Het getal 15 wordt niet als 71" geschreven, wegens de gelijkenis van
deze twee letters met de naam Gods, maar als 17ty

Er zijn vijf letters die aan het einde van een woord een speciale sluitlet-
ter kennen,n.l. 25 %30

De letters van het hebreeuwse alfabet worden tevens als getallen ge-
bruikt, en wel volgens de hiervoor afgedrukte tabel.
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De Negienot

1. Inleiding. De Negienot ( N33} ), ook Ta’amiem ( D°HYY ) ge-
naamd, zijn al die kleine haaltjes, punten, enz. die men vindt in de
tekst van Tenach onder, boven, aan het begin of aan het einde van de
hebreeuwse woorden. Deze ‘accenten’ zoals zij ook wel worden ge-
noemd, moet men niet verwarren met de klinkers. Zij ontlenen hun
naam Negienot aan de hebreeuwse stam 123, welke betekent: ‘een
instrument bespelen’, ‘zingen’.

2. Hun betekenis in de hebreeuwse grammatika. Voor de he-
breeuwse grammatika zijn deze Negienot — ook wel disjunctieve en
conjunctieve accenten genaamd — van grote betekenis, daar zij een
hulpmiddel vormen tot een beter begrip van de tekst. Enerzijds dui-
den zij vaak de plaats van de klemtoon in een bepaald woord aan, en
anderzijds dienen zij als leestekens en geven de natuurlijke rustpauzes
in een zin aan.

3. Hun muzikale betekenis:

Zij zijn echter vooral van belang als hulpmiddel voor het voordragen

van de gewijde tekst in sjoel. Hiervoor kent men ongeveer 24 verschil-

lende muzikale accenten. Tegenwoordig zijn er verschillende syste-

men in zwang voor verschillende onderdelen van Tenach, n.1.

a) Voor de tekst van de Tora.

b) Voor de tekst van de Haftara.

¢) Voor de Vijf Megillot (n.l. Hooglied, Ruth, Prediker, Esther, en
Klaagliederen).

d) Voor Psalmen, Spreuken en Job.

Deze drie boeken duidt men vaak aan met de drie letters IV 1’ & naar
de Beginletters van Job (31°8), Spreuken ( *wn), en Psalmen ( obon ),
en de Negienot voor deze drie boeken noemt men nnpy *nyv.

Elk van deze accenten heeft een Aramese naam, welke gewoonlijk een
aanwijzing is van de wijze waarop dit accent moet worden geinto-
neerd.
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Naam
gl
NOYR
TOR™ARE
St
=) e
N2k
ghiln)
RO
RI7T
930

RTR

N7

gt

o
MRR™RYon
iR oD
D

a7

50

NP1

am

P10
poE=Rio
A

Algemeen

Negienot (Accenten)

Uitgesproken
Mapach

Pasjta
Zakeef-katon
Zakeef-gadol
Mercha
Tipcha
Moenach
Et-nach-ta
Darga

Tewier
Kadma

Azla

Gereesj
Geersjajiem
Tliesja-ketana
Tliesja-gedola
Pazeer
Rewie’a

Segol

Zarka

Jetiew

Silloek
Sof-passoek
Sjalsjelet
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Plaats
onder
boven
boven
boven
onder
onder
onder
onder
onder
onder
boven
boven
boven
boven
boven
boven
boven
boven
boven
boven
onder
onder
onder

boven

GESCHIEDENIS
XIX
De Joodse Geschiedenis in Vogelvlucht

Van Abraham tot onze tijd

De joodse geschiedenis strekt zich uit over duizenden jaren en verhaalt
van een volk verspreid in vele landen. De hier volgende bladzijden wil-
len slechts een overzicht geven van de allerbelangrijkste gebeurtenis-
sen en van de algemene lijnen in deze geschiedenis. Aan de belangstel-
lende lezer wordt het overgelaten zich nader in bepaalde perioden te
verdiepen.

HOOFDSTUK EEN

Van 2000 tot 586 v.d.g.j.

Het ontstaan van het joodse volk -~ 2000 v.d.g.).

Het joodse volk gaat terug op de aartsvader Abraham, die een onwrik-
baar geloof had in het bestaan van Eén God. Hij gaf dit geloof door aan
zijn zoon Isaac, die op zijn beurt zijn zoon Jacob van dit Godsvertrou-
wen wist te doordringen. Abraham, Isaac en Jacob worden de Aarts-
vaders van het joodse volk genoemd. Jacob had twaalf zonen: Ruben,
Simon, Levi, Juda, Isachar, Zevoeloen, Dan, Naphtali, Gad, Asher,
Josef en Benjamin, die op hun beurt merendeels talrijke kinderen had-
den.

Verblijf in Egypte - 1700 v.d.g.j.

Tegen het einde van Jacobs leven vestigden hij en zijn nakomelingen —
destijds de stam der Hebreeén genoemd — zich in Egypte. In de loop
der jaren werden zij hier zo talrijk en welvarend dat zij de tegenstand
opwekten van de Egyptische Pharaohs. Gedurende lange tijd — moge-
lijk zelfs twee eeuwen — moesten zij voor de Pharaohs slavenarbeid
verrichten, waarbij zij o.a. de steden Pithom en Raamses bouwden.
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Geschiedenis

Ten slotte werden zij uit de Egyptische slavernij verlost door de grote
leider Mozes, die hen uit Egypte voerde, op weg naar het Belo;)lfde
Land. Dit feit wordt nog jaarlijks tijdens het Pesach-feest herdacht.

Volkswording

De bevrijding uit de slavernij van Egypte was evenwel slechts deen Zeex;
ste stap. De Israélieten, die uit Egypte trokken, waren naar de kgdrk
nog slaven. Hun verzet tegen Mozes bewees dat zij nog geen werkelij i
volk waren, met een eigen identiteit. Het zou veertig jaren van om

zwervingen in de woestijn duren tot een nieuw geslachgvin.r(;lanneg
en vrouwen was opgegroeid die de nationale onafhankelijkheic Waa:'l

waren. Het in ontvangst nemen van de Tora op de berg Sinai was de
beslissende faktor die de stam der Hebreeén tot een volk met een uitge-
sproken eigen identiteit maakte. De Tqra §chreef h.ur1 een levenswijze
voor als volk volgens hoge zedelijke principes. De )oden'waren nu ﬁe-
reed voor de derde fase in hun ontwikkeling als volk: de intocht in het

land Kana’an.

Vestiging in Kana’an — 1500 v.d.g.j.

Nog voor het overlijden van Mozes veroverden de Israe'lieten het ge-
bied ten Oosten van de Jordaan, De krijgsman Josua, die Mozes op-
volgde, voerde zijn volk de Jordaan over. Na Jericho te hebben inge-
nomen trokken zij het heuvelland ten westen van de:!ordaan over. N‘a}
bittere strijd met plaatselijke stammen verkregen zij de heersc}cxlap%u
over dit gebied. Dit werd vervolgens ter bewoning verdeeld onder de
verschillende stammen der Israélieten.

Het Tijdvak der Richteren—-1100v.d.g.j.

De Kana’anietische stammen werden nooit volledig verslager}, en zij
bleven in de omgeving van de Israelieten wonen. Dit vormde in twee-
érlei opzicht een groot gevaar voor de Israelieten — het g.evi:ia.r van een
aanval en het gevaar van assimilatie. De voornaamste vijandige Stal’:ll-
men in die tijd waren de eigenlijke Kana’anieten, de Iv.I'ld]an.xeten ende
Ammonieten ten Qosten van de Jordaan en de Fl.hsu]nen in .de kust-
vlakte. Van tijd tot tijd stonden er onder de Israelieten rr}qedlge m?‘n-
nen - en in één geval een moedige vrouw, Debora—op, die de Israelie-
ten tot de strijd tegen hun vijanden wisten te bezielen. Tot deze perso-

nen — Richteren genaamd — behoorden Debora, Gideon, Jephta en :

Simson. De laatste en meest vermaarde van de Richteren was de
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van 2000 tot 586 v.d.g.;.

‘ziener’ Samuel. Hij wist de Israelieten, die te voren vaak nogindeeer-
ste plaats loyaal aan hun eigen stam waren geweest, een besef van een-
heid te geven, door hun geloof te versterken en hen te verenigen in de
dienst aan de Ene God.

Het Tijdvak der Eerste Koningen — 1030 v.d. g.).

a. Saul. Tegen het einde van het openbare optreden van Samuel liet
deze zich door het volk overreden om een koning aan te stellen. Zijn
keuze viel op Saul, die aldus tot eerste vorst van Israel werd uitgeroe-
pen. Aanvankelijk bleek dit een uitstekende keus te zijn geweest, maar
later vervreemdde hij van Samuel, en verviel hij in zwaarmoedigheid.
Saul werd ten slotte door de Filistijnen verslagen en gedood. Zijn op-
volger werd de jonge David, die de tweede koning van Israel werd.

b. David. David was de grootste der koningen van Israel. Hij wist de
verschillende Israelietische stammen tot een hechte eenheid te maken,
veroverde Jeruzalem op de Jebusieten en maakte het tot de hoofdstad
van zijn rijk. Hij wist al zijn vijanden in en rond Palestina te verslaan,
en liet een uitgestrekt gebied aan zijn zoon en opvolger, Salomo, na.
David was niet alleen een groot heerser, maar ook een belangrijk dich-
ter en een man Gods. Volgens de overlevering heeft hij de Psalmen ge-

dicht.

¢. Salomo - 970 v.d.g.j. Een van de eerste daden van Salomo als ko-
ning was in Jeruzalem een fraaie tempel voor God te bouwen. Het
grootste deel van zijn heerschappij werd gekenmerkt door vrede en
voorspoed, waarbij Salomo de vruchten plukte van de daden van zijn
vader. Maar hoewel Salomo in de overlevering als een wijs man wordt
voorgesteld, beging hij toch ook een ernstige politieke dwaling door
zijn bondgenootschappen met buitenlandse vorsten, hetgeen leidde
tot de invoering van afgodendienst in Kana’an. Ook legde hij, om de
vele prachtige gebouwen, die hij liet oprichten, te kunnen financieren,
de bevolking zware belastingen op. Bij zijn dood zouden de nadelige
gevolgen van dit alles maar al te spoedig zichtbaar worden.

Het verdeelde koninkrijk

Bij de dood van Salomo kwam de vijandschap die reeds geruime tijd
tussen de noordelijke en de zuidelijke stammen bestond tot uitbars-
ting door een onverantwoordelijke daad van de zoon en opvolger van
Salomo, Rehobeam, die dreigde hard tegen de noordelijke stammen te
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zullen optreden, waarop deze zich van de zui.delijke stammen af-
scheidden. Het rijk van David werd nu verdeeld in het Rijk Israel, dat
de tien noordelijke stammen bevatte, onder Jerobeam als vorst en met
Sichem als hoofdstad en het Rijk Juda, met de twee stammen Judaen
Benjamin, dat trouw bleef aan de dynastie van David en die Jeruzalem

als hoofdstad had.

Gedurende een groot deel van hun bestaan waren de rijk<_3n I.srael-en
Juda in bittere vijandschap gewikkeld. Boyendlen dt.ec!en zxcl} in beide
rijken vaak godsdienstige, maatschappelijke en politieke mxsfmnden
voor. Het was duidelijk dat geen van beide rijken op deze wijze kon
voortbestaan.

De Profeten

Er stonden achtereenvolgens een aantal profeten op, die onbevreesd
de heersende misstanden aan de kaak stelden en tot inke§r maanden.
Tot hen behoorden Elija, Elisja, Amos, Hosea, ]esaja., Micha en Jere-
mija. Zij allen hebben zich een onsterfelijke plaats in 'de wereldge-
schiedenis verworven. Hun krachtige boodschap, getu}gend van een
sterke geestkracht, vormt een der belangrijke joodse bijdragen tot de
menselijke beschaving.

Verval en Ondergang — 586 v.d.g.j.

Inmiddels kwam eerst het vorstendom Syrié op en vervolgcj,ils d:e
machtige mogendheden Assyrié en Babylonié in Mesopotamié, die
hun invloedsfeer tot aan de Middellandse Zee wilden uitbreiden. In
721 v.d.g.j. bezweek het Noordelijke Rijk, het Rijk Israel, voor Assy-
rié en de Tien Stammen werden gedeporteerd, meest naar Assyrié.
Het Rijk Juda wist zich nog een kleine anderhalve eeuw te handhaven,
onder koningen die nu in het algemeen een beter beleid voerden. Maar
ten slotte moest het eveneens het onderspit delven tegen de overmacht
van Babylonié. In 586 v.d.g.j. werd Jeruzalem door Nebuc.hadnezar
veroverd; de Tempel werd verwoest en het grootste deel der inwoners
van Jeruzalem naar Babylonié overgebracht.
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Het Tiyjdvak van de Tweede Tempel

530 voord.g.j.—70nad.g.j.

Bij de Wateren van Babylon - De Terugkeer - 530 v.d.g.j.

De ballingen trachtten zich in het hun vreemde Babylonié voor een
groot deel zo goed mogelijk in hun nieuwe omgeving aan te passen. Er
waren onder hen echter velen die bleven rouwen om Zion en die zich
Jeruzalem als hun voornaamste bron van vreugde herinnerden. In het
jaar 539 voor d.g.j. veroverde de Perzische koning Cyrus het Babylo-
nische Rijk en stond die joden, die dit wensten, toe om naar hun vroe-
gere vaderland terug te keren. De teruggekeerde ballingen voelden
zich als ‘zij die dromen’. Na vele hindernissen te hebben overwonnen,
vooral van de kant van de Samaritanen (half-heidense stammen die
door Assyrié in Samaria uit andere streken waren overgebracht na de
val van het Rijk Israel) hervatten zij hun joodse levenswijze en bouw-
den zij een nieuwe Tempel.

Ezra en Nehemja-450v.d.g.j.

Opnieuw echter werd deze kleine joodse gemeenschap al spoedig be-
dreigd door assimilatie. Maar Ezra de Schrijver, zoals hij wordt ge-
noemd en later Nehemja, dic zich bij de eerder uit Babylonie terugge-
keerde ballingen hadden gevoegd, slaagden erin de joden opnieuw tot
een krachtige joodse gemeenschap samen te.smeden, die zich wijdde
aan het dienen van God. Ezra was verantwoordelijk voor de gods-
dienstige herleving van de joden; Nehemja versterkte de steden zodat
zij tegen aanvallen bestand zouden zijn en gaf de godsdienstige her-
vormingen van Ezra het nodige staatkundige gezag.

Op de hervormingen van Ezra en Nehemja volgde een lange periode
van vrede en rust. Zonder veel aandacht voor de opkomst en de onder-
gang van machtige wereldrijken stelden de joden de synagoge in als
middelpunt van hun godsdienstige leven. Voorgegaan door de zgn.
Schrijvers (Sofriem) en later door de Mannen van de Grote Synagoge
(Ansjee Knesset Hagedola) wijdden zijzich aan de uitwerking van de
gebeden en andere godsdienstige geschriften in een tijd die als een der
meest formatieve in de joodse geschiedenis kan worden beschouwd.
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Onder Griekse Overheersing

Aan deze vreedzame periode kwam een eind door de opkomst van een
wereldveroveraar, Alexander de Grote van Macedonié. Evenals vele
andere volken moest ook Judea zich aan hem overgeven en werd het
een deel van het Grieks-Macedonische rijk, dat na de dood van Ale-
xander in 323 v.d.g.j. tussen een aantal van zijn generaals werd ver-

deeld. Zo viel Egypte ten deel aan Ptolemaeus en Syrié en Mesopota- l

mié aan Seleucus. Hun nakomingen, de Ptolemeeén en de Seleuciden,

betwistten elkaar vaak de heerschappij over het tussenliggende Judea,
dat nu eens door de Ptolemeeén, dan weer door de Seleuciden werd |
veroverd. Ten slotte kwam Judeain 165 v.d.g.j. duurzaam in hetbezit |

van een der vorsten der Seleuciden. Antiochus Epiphanes.

Inmiddels stonden de joden ook aan binnenlandse bedreiging bloot,
namelijk aan de aantrekkingskracht van de Hellenistische beschaving

— de Griekse kultuur in de landen van het door Alexander de Grote ge- |

stichte wereldrijk. De welgestelden en opportunisten onder de joden
lieten hun voorvaderlijke godsdienst in de steek voor de verlokkingen

van het Hellenisme.

De Opstand der Maccabeeén — 165 v.d.g.).

Koning Antiochus begon alle manifestaties van onafhankelijkheid on-
der de joden meedogenloos te onderdrukken. Maar toen hij ook een
heidense religie in de Tempel zocht in te voeren, kwamen de joden,

onder aanvoering van de Maccabeeén in opstand en begonnen zij een

guerilla oorlog tegen een vijand die onmetelijk veel sterker was dan
hun eigen slecht bewapende en slecht getrainde groepjes. Dit is het
eerst bekende voorbeeld in de geschiedenis van een strijd om gods-
dienstvrijheid. De strijd tegen Antiochus had ook r.in of meer het ka-
rakter van een burgeroorlog. De Hellenistische kultuur had namelijk
onder de joden veel terrein gewonnen en er heerste bittere vijandschap
tussen de Hellenistisch-gezinden en de aan het jodendom vasthouden-
de joden. Na langdurige strijd werden de troepen van Antiochus ver-
slagen. Het was echter pas in het jaar 140 v.d.g.j. dat Simon, de enige
van de vijf Maccabeeén broeders die nog in leven was, tot Hogepries-
ter en vorst werd benoemd. Rome, dat intussen een nieuwe wereld-
macht was geworden, erkende de onafhankelijkheid van Judea.

De heerschappij der Maccabeeén hield ongeveer een eeuw stand, al

werd zij helaas gekenmerkt door politieke konflikten en tweespalt. In |
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het. jaar 63 Y:d. g. J- kwam f:le Romeinse veldheer Pompeius tussenbei-
de in de strijd om het koningschap tussen twee broers, beiden uit het
huis der Maccabeeén; Pompeius nam Jeruzalem in en bracht Judeaon-

der het gezag van het machtige Rome, al behield het een zekere mate
van autonomie.

Onder Romeins bewind - 70 na d.g. j.

De joden onderwierpen zich slechts met moeite aan het Romeinse ge-
zag. De ene prokurator — een soort gouverneur — na de andere onder-
drukte de joden met harde hand, terwijl de joden zelf onderling ver-
deeld waren. De Zeloten hadden de onafhankelijkheid als ideaal, de
Essenen hoopten op de komst van de Messias, terwijl de aanzienlijken
de gunst van de Romeinse heersers trachtten te winnen.

Opkomst van het Christendom

In dit t.ijdvak vond de leer van Jezus van Nazaret aanhang onder een
groep joden, vooral in Galilea. Jezus verkondigde allerminst dat de
Tora geen betekenis meer had en de meeste van zijn zedelijke uitspra-
ken waren geworteld in het Jodendom. Zijn aanhangers beschouwden
herp echter als de Messias of koning. Daarom werd hij er bij de Ro-
meinse prokurator, Pontius Pilatus, van beschuldigd een bedreiging te
zin van de geordende maatschappij. Jezus werd door de Romeinen
geer‘Iisigd. Zijn leer werd evenwel door zijn aanhangers verbreid. In
het bijzonder door toedoen van Paulus, die eveneens van joodse oor-
sprong was, braken de leden van de nieuwe sekte — wat het christen-
jf)m tot dan toe was—met het Jodendom en stichtten een nieuwe gods-
ienst.

Verwoesting van de Tweede Tempel

De eigenlijke strijd tegen de Romeinen begon omstreeks 65 na d.g.j.
toen de Zeloten openlijk de strijd tegen Rome aanbonden. Deze strij(i
was Welis'waar heldhaftig, maar de afloop stond bij voorbaat vast, daar
de Romeinse troepen zeer ver in de meerderheid waren. In het jaar 70
nad.g. j. nam Titus, de zoon van de Romeinse keizer Vespasianus, Je-
ruzalem in en stak de Tempel in brand. Dit betekende het einde van de
tweede autonome joodse staat en tevens het begin van de ballingschap
ook. al hadden reeds eeuwenlang vele joden buiten het toenmalige Pa
lestina gewoond. Thans echter hadden zij hun centrum in Palestina en
Jeruzalem verloren.
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HOOFDSTUK DRIE

Het Rabbijnse Tijdperk

70-1000nad.g. j.

Jochanan ben Zakkai redt het Jodendom

Terwijl de Romeinse stormrammen nog tegen de muren van J(elrli)z;l;
lem beukten, legde rabbi Jochanan ben Zakkai met voorulzlendc r_
de grondslag voor het voortbestaan van het ]ode?dom 00 1r(l::l e :;e_
woesting van de Tempel en zoPder eigen land. Hij vroeg exi ree.ghten
stemming om in Jawne, ten zuiden van Jaffa, een leerschool te stic
voor de bestudering van de Tora. Aldus ontstond een centrurg van
joodse studie, waarop later andere centra volgden, en w;.aardqgr e )0;
den, verspreid over vele landen, toch hun eenheid en eigen g”enn;)el-
wisten te bewaren. Meer dan drie eeuwen lang waren de rabbijnse Pa
triarchen, die hun zetel hadden in Galilea, gezaghebbend in kwesties
van de joodse godsdienst voor joden overa}l ter Wereld.l I])(llt was ele)r;
tijdvak van godsdienstig herstel en van een intens geeste 111 e;et%em-
synagoge en het gebedenboek. verkregen de. plaats, die eg er 3 Tem-
pel te Jeruzalem en de offerdienst haddex.l. ingenomen. De s:lu ld an
de Tora was sterk verbreid en het onderwijs aan kinderen onder de jo

den bijna algemeen.

De Opstand van Bar Kochba, 132 - 135 na d.g.j.

De smeulende haat tegen de Romeinen yakker.de spoe(fllg opnieuw
aan tot een laaiende vlam, toen vele jonge )ode.n in Palestma z}xlclcxizan-
sloten bij Bar Kochba in een poging het Romeinse )}Jk at: te scdu en:
Deze heldhaftige strijd werd geSteun-d d.(_aor Rabbi Akiwa, de voor
naamste Tanna, d.w.z. leraar, van zijn tijd. De opstand boekte aan-
vankelijk successen.

Maar spoedig zagen de joodse verzetsgroepen zich gepla:.atst tegenover
de overmacht van troepen van de Romeinse veldheer Julius Se;elrsus en
vielen de joodse vestingen de een na de ander aan. Nadat og dgta(.;,
ten Zuiden van Jeruzalem, als laatste bolwerk was gevallen, kon 1gde
de Romeinse Keizer Hadrianus zeer zware strafmaatregelen tegen :13
joden in Palestina af. Zo werd o.a. Jeruzalem tot de Romeinse sta
Aelia Capitolina en was het jo@en in het vetjvolg verboden daar tg;;vo-
nen. Opnieuw verlieten vele joden Palestina om elders een veiliger
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bestaan te zoeken. De opvolgers van keizer Hadrianus verzachtten
evenwel ‘een aantal van de bepalingen tegen de joden. Na enige tijd
konden de joodse geleerden in Galilea in betrekkelijke rust voortgaan
met het tot stand brengen van de Talmoed.

Leven in Palestina — tot ca. 425nad.g. j.

Omstreeks 200 na d.g. j. sloot Rabbi Juda, bijgenaamd De Vorst, of-
wel Hanasi, de tekst af van de Misjna, de uitgebreide verzameling van
mondeling overgeleverde wetten die door de Tannaiem was bijeenge-
bracht. Daarna bleef de joodse gemeenschap in Palestina, vooral in
Galilea, nog ruim twee eeuwen bestaan; de zgn. Palestijnse Talmoed
en Midrasj waren het resultaat van de studie van verscheiden genera-
ties van Palestijnse joodse geleerden. ‘

Allengs werd de kloof tussen Christendom en Jodendom dieper. Toen
Constantijn de Grote in 312 het Christendom tot officiele godsdienst
van het Romeinse Rijk verhief, werd de positie van de joden in Palesti-
na - dat nog steeds deel uitmaakte van dit Romeinse Rijk — onhoud-
baar. Het gezag van de Patriarchen nam af en ten slotte werd deze
funktie in 425 nad.g. j. opgeheven.

De Joden in Mesopotamié

Reeds eeuwen v66r de verwoesting van de Tempel te Jeruzalem in 70
nad.g. j. bestonden er joodse gemeenten in Alexandrié in Egypte, op
het Arabische schiereiland, in Klein-Azié en in een aantal landen rond
de Middellandse Zee, met inbegrip van Rome. De meest belangrijke
joodse gemeenschap bevond zich evenwel in Mesopotamié en deze
zou niet lang na het verval van het Palestijnse Jodendom de meest
vooraanstaande plaats in de joodse wereld gaan innemen.

In Babylonié ~ eerst deel van het Perzische Rijk, later door de Arabie-
ren veroverd en deel van het Rijk der Abbassieden, - bezaten de joden
een grote mate van autonomie; ook was de joodse gemeenschap er uit-
stekend georganizeerd. Aan het hoofd stond de exilarch of wel Rosj
Galoeta, ‘hoofd van de ballingschap’. Er bestonden verscheidene aka-
demies voor joodse studie, vooral te Soera, te Poembedita, te Mecho-
za en te Nehardea, die alle door zeer grote aantallen studenten werden
bezocht. Dit leidde tot een sterke opbloei van joodse studies.

De immense Babylonische Talmoed werd omstreeks 500 na de g.j af-
gesloten. In het na-Talmoedische tijdvak werden de leiders van de
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akademies Geoniem genoemd (Gaon-Excellentie); zij oefenden het
gezag in godsdienstige zaken niet alleen uit over de joden in Babylo-
nié, maar ook over joden elders, die uitalle windstreken vragen tothen
richtten, waarop de Geoniem Responsa gaven. Aldus werden zij de
godsdienstige leiders voor joden in de gehele diaspora.

De Talmoed

De Talmoed is de weerslag van de ontwikkeling van het joodse leven
en denken; zijn zes zgn. ‘ordes’ (boeken) beslaan elk aspect van het
joodse bestaan. De Talmoed heeft meer dan enig andere faktor, de
meest formatieve invloed op het leven der joden uitgeoefend.

Einde van het Talmoedische Tijdvak

In het begin van de zevende eeuw nade g.j. was een nieuwe macht op-

ekomen, die een deel van de wereld een nieuw aanzicht zou geven,
n.1 de Islam. De Moslims, afkomstig uit het Arabisch schiereiland,
trokken te vuur en te zwaard noordwaarts en veroverden Palestina op
het Byzantijnse Rijk (dat zich van het Westromeinse Rijk had afge-
splitst) en Mesopotamié van het Perzische Rijk der Sassanieden. Aan-
vankelijk lieten zij de bevolking van de veroverde landen slechts de
keus tussen het omhelzen van de Islam en de dood. Indeloop der jaren
nam hun fanatieke geloofsijver evenwel af en stelden zij zich tevreden
met de belastingopbrengst en de loyaliteit van de ongelovigen. In die
tijd geraakte het jodendom in Babylonié echter reeds in verval en had
de positie van de exilarchen en van de Geoniem haar luister verloren.
Daar kwam nog bij de opkomst in Mesopotamié van de sekte der Ka-
raieten, die zich van het rabbijnse jodendom afscheidden en uitslui-

tend het gezag van Tenach erkenden. Dit alles verhaastte het aanbre- |

ken van de tijd dat Babylonié niet langer de belangrijkste joodse ge-
meenschap ter wereld herbergde. Ten slotte, in hetjaar 1038 na d.g.j.
sloten de akademies hun deuren en werd het ambt van Gaon opgehe-

ven.
Inmiddels was een ander land het belangrijkste joodse ceritrum gewor-

den.
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Het Gouden Tijdvak in Spanje
1000 - 1500

Spanje veroverd door de Arabieren

In het jaar 711 staken de Moslemse Arabieren de Straat van Gibraltar
over en veroverden zij SPanje. Gedurende de volgende vier eeuwen
Zormde'het Moorse Spanje vaak ~ hoewel lang niet altijd — een lichten-
e plek in een wereld, die verduisterd was door de jodenvervolgingen
De Moren - zoals de Moslims in Spanje werden genoemd—en dge 'ogdeli
h.?(_iden veel gemeen. In het moorse Spanje kwamen een reeks 'éodse
wijsgeren, dichters, staatslieden en beoefenaren van de Wetelischap

1. l ll l . 1 . 1 l . 1 .
.

Vermaarde joodse figuren

a. Chasdai lbl.'l Sjaproet (ca. 915-970). Hij was een Minister aan het
hof van de Kahef te Cordova, van oorsprong arts, tevens had hij grot

belangst'elhr‘l-g voor dedichtkunst en voorvele takken van weten;cgh y
Bekend is zijn k.orrespondentie met Joseph, de vorst van de staat zp.
Chazaren in Zuid-Rusland, waarvan het vorstenhuis tot het joderff

dom was overgegaan en het bestaan waarvan kort te voren in het Wes-
ten bekend was geworden.

b. Samuel de'Vorst ofwel Samuel Ha-naggied (993-1055). Ook hij
Zlverd geborenin Corflova enwas later Minister van de Kalief in Grana3
a. Daarnaast was hij dichter en een vooraanstaand Talmoedgeleerde
Zijn 1nle1d1f1.g op de Talmoed is nog steeds van belang. Hij gold al;
hoofd (Nagied) van de joodse gemeenschap in het Moorse Spanje

Zl]n Z00n en Opvol er IOSC ll Vlel eCl 1ter € 1€ O (S ade €
g ’ >

c. Samuel Ibn Gabirol (ca. 1021-1058) (zie p. 82-83).

d. Bachja Ibn Pakoeda (ca. 1050-ca. 1100) Godsdienstwijsgeer en
auteur van een werk over de joodse zedeleer ‘Plichten van het Hart®
(Chowgt Halewawot), dat herhaaldelijk is vertaald en nog steeds e

belangrijke bron voor de joodse zedeleer vormt. ’ -

e. Jehoeda Halevi (ca. 1080-1145), (zie p- 83).
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f. Mozes ben Maimon of wel Maimonides, ook naar de eerste letters
van de woorden Rabbi Mozes Ben Maimon Rambam genoemd.
(1135-1204).(Zie p. 83-84).
g Van de vele andere vooraanstaande joodse geleerden en dichters uit
het Moorse Spanje worden hier slechts genoemd:
Mozes Ibn Ezra (ca. 1060-1139), hebreeuws dichter, te Granada, van
wereldlijke en liturgische poézie:
Abraham Ibn Ezra (ca. 1092-1167), Bijbelexegeet, wiens kommen-
taar op de Pentateuch aan alle zgn. rabbijnse Bijbeluitgaven is toege-
voegd; tevens wijsgeer en dichter;
Mozes ben Nachman, ook Nachmanides en naar de beginletters van
de woorden Rabbi Mozes ben Nachman, Ramban genoemd, geboren
te Gerona, overleden in Akko in Israél. Bijbelverklaarder, die een
mystiek kommentaar op de Pentateuch schreef en Kabbalist. Tegen-
stander van de rationalistische benadering door Maimonides. Nam in
1263 in Barcelona in het Christelijke Spanje deel aan een godsdienst-
dispuut met de afvallige Pablo Christiani.
Benjamin van Tudela (11 eeuw), reiziger en auteur van een reisbe-
schrijving naar de joodse gemeenten in vele landen rond de Middel-
landse Zee, Noordafrika, Mesopotamié, Perzié en India.

Keerpunt

Tegen het einde van de 14de eeuw slaagden de Christelijke vorsten erin
het gehele Iberische schiereiland, waarvan zij het noorden reeds eerder
in hun bezit hadden gekregen, terug te veroveren, met uitzondering
van Granada. Ook in het Christelijke Noord-Spanje hadden joden in
de 13de en het begin van de 14de eeuw vaak vooraanstaande posities
bekleed. Maar er hadden in 1391 op grote schaal jodenvervolgingen
plaats. Grote aantallen joden werden gedwongen tot de doop, velean-
deren werden gedood. Het bezit van joden werd op grote schaal ge-
konfiskeerd. Vele tot de doop gedwongen joden (Marranen) bleven
echter in het geheim hun jodendom trouw.

In 1480 werd in Spanje de Inquisitie ingevoerd, die zich richtte nietal-
leen tegen de Marranen en de Joden, maar tegen allen die van afvallig-
heid van het Christelijke geloof werden verdacht. Onder de grootin-
quisiteur Torquemada bereikte de Inquisitie haar hoogtepunt en
richtte zich vooral tegen de Marrannen, van wie er duizenden op
brandstapels stierven. In 1492 besloot het Spaanse koningspaar, Fer-
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dinand en Isabella, op aandrang van Torquemada, alle Joden uit Span-

Jete verdrljyen. Aldus moesten op 2 augustus 1492 ongeveer ZOOPOOO

;o<'ien Spanje verlaten. Zij vestigden zich in andere landen ronc.i de

M{ddellarl'dse Zee (Noord-Afrika, Itali¢, de Balkan, het Ottomaanse

i{i;l'k, ;r:;; inbegrip van Pdalestina) en ten dele ook in Portugal, waaruit
in eveneens werden ve :

ccdooptof v sl mrerden rdreven: anderen werden onder dwang

lIn d;zelfqe maand d?.t de joden uit Spanje werden verdreven, voer Co-
umbus uit Genua uit om een nieuw werelddee! te ontdekken

HOOFDSTUK VIJF
De Duistere Middeleenwen in Midden Europa

1000-1700

Algemeen Overzicht

In de aanvang van de elfde ecuw trof men joodse ge

in de meeste gebieden van Europa, altha]ns vang\Wr:sete-%.s:xl'l:gf e;\l/Iaa:;
hun situatie was in het algemeen bedroevend. Het was hun vel:boden
land te bezitten; de toegang tot de gilden was hun ontzegd. Aldus wer-
den zij genoodzaakt hun bestaan te zoeken in de handel en in het ven-
ten met goederen, die gemakkelijk konden worden meegevoerd en die
ook in het geval van verdrijving gemakkelijk konden worden meege-
nomen. Ge'dun::nde een bepaalde periode dwongen de Christelijke
hoogwaardxgheldsbekleders de joden tot de geldhandel, daar die aan
Christenen verboden was en er niettemin behoefte was aan geleend

geld.

Op kulture.e_l gebied bfeperkten de joden zich steeds meer tot de studie
van hun heilige geschriften, in het bijzonder van de Talmoed en sloten
zich vaak bewust af van niet-joodse kulturele invloeden.

Door de Christelijke, niet-joodse bevolking als een vreemd element
beschouwd, dat bovendien volgens de Christelijke leer gedoemd was
te boeten voor het verwerpen van Jezus als de Messias, werden de jo-
den vaa}k slechts geduld uit politieke overwegingen en als pionnen van
de ene invloedssfeer naar de andere geschoven. Vaak werden zij door
de Christelijke bevolking zwaar vervolgd. J
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De Kruistochten

Het lijden der joden, vooral die langs de Ri.jn, waar zij qunden h1n ste-
den als Keulen, Worms, Spier, Mainz, Trier, steeg tot nieuwe oogte
tijdens de Kruistochten. In 1096 nam de Eerste Kruistocht een lct[an;
vang met de bedoeling om Palestina op de Mc.>sllms te heroverefn. a;.
reeds kort na hun vertrek rekenden de Kruisvaarders eerst a nil(et e
joodse ‘ongelovigen’ die zij op hun tocht aantroffen. Voor %e euze
gesteld tussen doop en dood gaven vele»;oo'dse gemeenten er de voor-
keur aan te sterven, met het ‘Sjema’ op de lippen.

Vele joden trokken in die tijd uit de l.{ijnstr_eek naar Polen, waarhtot
dan nog weinig joden woonden. 'De nieuwe immigranten namen ug
omgangstaal, het Middelhoogduits, met zich mee en h.lex‘;lult ontsctlon :
het Jiddisj — dat later in geheel Oost-Europa door de joden werd ge
sproken. '
In 1216 bepaalde het door Paus Innocentius III bijeengeroepen Vierde
Lateraanse Concilie dat de Joden aan verdere vemedc_:rende’maatll;ege-
len moesten worden onderworpen, die hen bgvendlen duldell;d van
hun niet-joodse omgeving moesten Sm.derschelden. Zo Werde?( : Z jo-
den verplicht een speciaal onderscl}ledlngsteken ophun bovin eding
te dragen, de zgn. Gele Vlek, terwijl mannen bovenc{xen vaa leen Zpe-
ciale Jodenhoed moesten dragen, Door Hitler zou dit speciale on der—
scheidingsteken voor joden ruim zeven eeuwen liter opnieuw worden
ingevoerd. Ook moesten zij in specngle jodenwijken, ghetti, winen.
Innocentius III had trouwens in de jaren vooxfafgaand aan het Late-
raans Concilie reeds zijn invloed bij'vorsten in v.erscheldene \zl(/esi:-
Europese landen aangewend om de joden krachtiger te onderdruk-

ken.

- Zwarte Dood .
In het midden der dertiende eeuw bracht de Zwarte Dpod, de pest, die
van 1347 tot 1350 grote gebieden van West-Eurqpa'telsterde, an1c;.)1;w
hevig lijden over de joden. Door hux}‘ meer hyglemsche. lee‘fw:ize e-
ven de joden meer voor de pest gevrijwaard dan hun met—)ool(;e (;)r:il-
geving. Daarop werden de joden allerwege ervan beschuldigd de
bronnen te hebben vergiftigd en daardoor de pest te hebbqn veroor-
zaakt. Dit leidde tot ongekend hevige jodenvervolgingen, die 0.a. eeln
einde maakten aan eens bloeiende joodse gemeenten langs de Rijn als
Spier, Worms, Mainz, Keulen, Straatsburg, Frankfurt-aan-de-Main

en Neurenberg.
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1000 - 1700
Enkele afzonderlijke landen

a. Engeland. Joden kwamen naar Engeland in 1066 met Willem de
Veroveraar. Hun positie was tamelijk bevredigend gedurende onge-
veer één eeuw, tot in 1189 Richard Leeuwenbhart tot koning werd ge-
kroond. Van toen af ging hun positie steeds meer achteruit; er hadden
ook gevallen van de zgn. bloedbeschuldiging plaats, o.a. in Norwich,
in Gloucester en later in Lincoln. Steeds zwaardere schattingen wer-
den hun opgelegd, tot zij volledig tot de bedelstaf waren gebracht.
Daar zij toen geen enkel belang voor de Engelse vorsten meer hadden,
werden zijin 1290 door Edward I geheel en al uit Engeland verdreven,
met het verbod er ooit terug te komen. Deze bepaling bleef van kracht
tot het midden der 17de eeuw. Nadat zich te voren reeds Marranos in
Londen hadden gevestigd, wist Manasse Ben Israel uit Amsterdam
van Oliver Cromwell toestemming te krijgen, dat zich opnieuw joden
in Engeland mochten vestigen. Het zou echter tot het midden van de
19de eeuw duren, voor joden in Engeland gelijkberechtigd werden.

b. In Duitsland woonden reeds joden sinds de Romeinse Keizertijd,
vooral in gemeenten langs de Rijn en later ook in het bijzonder in bis-
schopssteden als Keulen, Worms, Spier, Trier, Mainz, en Regens-
burg. Nadat in de Karolingische tijd hun positie vrij gunstig was ge-
weest, verslechterde deze door de Kruistochten (zie boven), door de
bepalingen van het Vierde Lateraans Concilie (zie boven) en ten slotte
door de Zwarte Dood (zie boven), gedurende welke niet minder dan
300 joodse gemeenten werden verwoest, zodat steeds meer groepen
joden uit Duitsland wegtrokken naar oostelijker streken. Ook hier de-
den zich gevallen van bloedbeschuldiging voor, van beschuldiging van
hostie-schending en waren de joden in de latere middeleeuwen onder-
worpen aan vrijwel ondragelijk zware belastingen. Ook waren er po-
groms van het gepeupel, b.v. in Frankenland in 1298/9, geleid door
een zekere Rindfleisch en in Beieren in 1336/7 geleid door een zekere
Armleder.

De bekendste joodse geleerden it Duitsland in dit tijdvak waren Rab-
bi Gershom van Mainz, ca. het jaar 1000 en Rabbi Meir ben Baroech

van Rothenburg, in de tweede helft van de 13de eeuw, die de martel-
dood onderging.

Terwijl van Rooms-Katholieke zijde in de 16de ecuw de Passiespelen
de jodenhaat aanwakkerden, betoonde anderzijds ook Luther, naaan-
vankelijk toenadering tot de joden te hebben gezocht, zich later fel
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anti-joods, hetgeen zijn sporen heeft nagelaten in de Duitse Lutherse
Kerk.

¢. Frankrijk. Joden treft men in Frankrijk, destijds Galli, al in de
Romeinse tijd aan. Ook hier werden de joden meer dan eens ge'steld
voor de keuze tussen doop of dood en werden zij herhaaldelijk uit be-
paalde streken verdreven, soms omer later weer te worden toege'la.ten,
zij het voor beperkte tijd. Ook hier kende men de bloedbeschuldiging,
b.v. in Blois in 1171, toen vele joden de brandstapel moesten bestij-
gen. In vele delen van Frankrijk hadden jodenvervolgingen plaa'ts. T.e:n
slotte werden in 1394 alle joden uit het gebied van het Koninkrijk
Frankrijk verdreven, d.w.z. de toestemming om er te blijven wonen
werd niet verlengd. Voortaan woonden in het gebied van het 'l.xuldlge
Frankrijk joden alleen nog in Elzas Lotharingen en de Paus%ngke sta-
ten Avignon en Comtat Venaissin en in de Provence, tot zij in 1501
ook uit de Provence moesten vertrekken. In de 16de eeuw zouden zich
overigens Marranen uit Portugal vestigen in de havens langs de Atlan-
tische Oceaan. '

Centra van joodse studie waren er in de 11de ceuw, vooral in Troyes,
waar Rasji (1040-1105) zijn leerschool had (zie boven) en in de Pro-
vence, waar de familie Ibn Tibbon zich bezig hield met het vertalen
van werken van joodse geleerden uit het Moorse Spanje uit het Ara-
bisch in het Hebreeuws.

d. Italié. Joden leefden in Italié en vooral in Rome, reeds bij het begin
van de huidige jaartelling. In de Middeleeuwen, toen Italié in een

groot aantal stadsstaatjes verdeeld was, verschilde de positie derjoden
vaak al naar gelang van de stad waarin zij woonden. In Rome, dateen |

Pauselijke staat was, was hun positie bijzonder sYecht:.Jo.odse gemeen-
ten vond men, en vindt men ook nu nog, hoofdzakelijk in Noord-Ita-
lié. In 1516 werd het ghetto — een aparte wijk, waarin jc?den gedwon-
gen waren te wonen — ingevoerd, eerst in Venetié, later in l.{c?me en (.ie
meeste andere steden van Italié. Verscheidene joodse families, die in
1492 uit Spanje waren gevlucht, vestigden zich in Iralié; tot hen be-
hoorde de Hebreeuwse dichter Leone Ebreo (eigenlijk Juda Abrawa-
nel). De uit Zuid-Duitsland afkomstige familie Soncino stichtte na
1450 in Noord-Italié een beroemde drukkerij van Hebreeuwse en an-
dere boeken, de Soncino Pers.

e. Het Ottomaanse Rijk. In het Ottomaanse Rijk, dat z.ich na 1453,
toen de Turken Constantinopel, de hoofdstad van het ruim duizend-
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jaar oude Byzantijnse Rijk veroverden, ook over de Balkan uitstrekte,
konden de joden tamelijk ongehinderd wonen, al waren zij onderwor-
pen aan de diskriminerende bepalingen tegen niet-Moslims. Vele
vluchtelingen uit Spanje vestigden zich in Constantinopel (Istanbul),
Saloniki, Smyrna en andere steden, en ook in Palestina, vooral in Sa-
fed. Don Joseph Nassi, een portugese Marraan, die in Constantinopel
tot het Jodendom was teruggekeerd en Minister van Financién van de
Sultan werd, werd zelfs tot hertog van Naxos benoemd; ook werd hij
in het bezit gesteld van Tiberias en het omliggende gebied, als gevolg
waarvan zich een aantal joden daar vestigden.

f- Nederland. In het gebied van het huidige Nederland kent men de
aanwezigheid van joden pas in de 13de eeuw, dus veel later dan in het
naburige Rijnland en ook later dan in de Zuidelijke Nederlanden. In
tegenstelling tot latere eeuwen vond men kleine aantallen joden in de
13de en 14de eeuw uitsluitend in het zuiden en oosten van het land: in
Limburg, o.a. Maastricht, in het Hertogdom Gelre (0.a. Nijmegen,
Zutphen en Doesburg). Ook voor hen golden de bepalingen van het
Vierde Lateraanse Concilie.

De vervolgingen na de “Zwarte Dood’ veroorzaakten dat de joden om-
streeks 1350 grotendeels zowel uit Zuid- als uit Noord-Nederland
verdwenen. Daarna, tot bijna 1600, treft men hen nog slechts spora-
disch aan. Alleen de ‘Jodenstraat’ in enkele plaatsen in Oost- en Zuid-
Oost Nederland herinnert nog aan de middeleeuwse Joden. De dich-
ter Jacob van Maerlant geeft blijk van een sterk antisemitische gezind-
heid op godsdienstige gronden.

De blijvende vestiging van Joden in Nederland dateert van 1593, toen
zich er de eerste Marranen vestigden. Zij kwamen uit Antwerpen, dat
in 1585 door de Spanjaarden was veroverd, naar de Noordelijke Ne-
derlanden, daar volgens een bepaling van de Unie van Utrecht anders-
denkenden dan Calvinisten niet wegens hun geloof mochten worden
vervolgd, al was aanvankelijk openbare uitoefening van een andere
godsdienst dan het Calvinisme verboden. De toelating van niet onaan-
zienlijke aantallen Sefardische joden, vooral tot Amsterdam, was me-
de het gevolg van het feit dat zij met hun vaak vrij aanzienlijke kapita-
len en grote ervaring in de wereldhandel voor Amsterdam van groot
belang waren. Zij vestigden zich ook in Middelburg, Rotterdam, Alk-
maar en Haarlem. Niettemin stuitte hun komst ook op tegenstand. In
Amsterdam werd het verzoek tot inrichten van een eigen begraafplaats
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tweemaal afgewezen en pas in 1614 toegestaan (de nog steeds bestaan-
de begraafplaats te Ouderkerk-aan-de- Amstel). Ook de bouw van een
synagoge werd aan vele beperkingen onderworpen.

De Staten van Holland verwierpen pogingen om een algemeen geldig
Jodenreglement vast te stellen en lieten elke stad vrij in het al of niet
toelaten van joden. Wel stonden de joodse gemeenten overal onder
een zeker toezicht van de plaatselijke vroedschap, mochten zij niet
met Christelijke meisjes trouwen enz. In tegenstelling tot de omrin-
gende landen behoefden zij echter geen lijftol te betalen, geen uiterlij-
ke kenmerken als joden te dragen en waren zij nergens verplichtin een
ghetto te wonen, al vestigden vele Joden zich wel zoveel mogelijk bij
elkaar.

De eerste zgn. Hoogduitse Joden kwamen kort voor 1635 naar Am-
sterdam, ontkomen aan de vervolgingen van de Dertigjarige oorlog.
In 1648 werden zij gevolgd door Joden uit Oost-Europa, die aan de
Chmielnicki opstand in de Oekraine en Galicié waren ontkomen en in
1655 door Joden uit Litouwen. Qorspronkelijk vormden de Hoog-
duitse en de Poolse joden twee afzonderlijke gemeenten, die zich in
1673 tot de Hoogduits-Joodse Gemeente verenigden. De Hoogduits
joodse begraafplaats te Muiderberg, die nog steeds in gebruik is, werd
in 1642 aangekocht: in 1671 werd de ‘Grote Synagoge’ aan het Jonas
Danel Meyerplein ingewijd; deze synagoge, sinds het najaar van 1943
niet meer in gebruik, zal thans het Joods Historische Museum herber-
gen.

De Hoogduitse Joden vestigden zich in vrijwel alle provincies, in ste-
den zowel als in dorpen. Een aantal plaatsen, als Utrecht en Deventer,
en plaatsen in Drente bleven echter tot de Franse tijd joden geheel of
vrijwel geheel weren.

De Portugese joden speelden een belangrijke rol in de groothandel,
hadden een aandeel in de opkomst van de Westindische Compagnie en
bij de kolonisatie van Brazilié en later van Suriname. De Hoogduitse
joden waren in het algemeen arm. Niet alleen waren zij meestal hier
zonder noemenswaardig bezit gekomen, maar ook werd het de mees-
ten onmogelijk gemaakt zich economisch te ontplooien, daar zij geen
poortersnering konden uitoefenen en geen lid konden worden van gil-
den, behalve die van makelaar, chirurgijn, apotheker en boekverko-
per. Joodse kinderen konden uitsluitend joodse scholen bezoeken; jo-
den hadden geen toegang tot de universiteiten, behalve soms tot de
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medische fakulteit. Dit alles leidde tot grote verpaupering en concen-
tratie op de straathandel.

Joden speelden een belangrijke rol in de hebreeuwse boekdrukkunst.
De eerste hebreeuwse drukkerij werd in 1626 in Amsterdam geopend,
door de bekende Manasse ben Israel. Hij werd gevolgd en ten dele
overvleugeld door de families Athias, Proops en Oeri Phoebus Hale-
vi. Van ca. 1650 tot ca. 1750 nam Amsterdam de eerste plaats ter we-
reld in de hebreeuwse boekdrukkunst in en tienduizenden hebreeuw-
se boeken vonden hun weg van Amsterdam naar andere landen, vooral
Oost-Europa. De uitgave van de Hebreeuwse Bijbel, verzorgd door
de Utrechtse hoogleraar Johannes Leusden, verscheen in 1661 bij Jo-
seph Athias te Amsterdam en bezorgde de drukker een gouden ereme-
daille van de Staten-Generaal. De hebreeuwse boekdrukkunst, die in
Amsterdam reeds in de 19de eeuw sterk in betekenis afnam, is daar
thans vrijwel geheel verdwenen.

In de diamantindustrie waren in de 18de en 19de eeuw de grote meer-
derheid der diamantbewerkers joden. Thans is de meerderheid van de-
ze vaklieden niet-joods. Joden hadden ook een niet onbelangrijk aan-
deel in de zijderederij, de suikerraffinaderij en de tabakskultuur te
Nijkerk en Amersfoort. Enkele joden waren bankiers. De meeste
Hoogduitse joden op het platteland waren arm en vaak slagers, vee-
handelaren, marktkramers en marktkooplieden. Sinds het begin van
de 18de eeuw ging ook de welvaart der Portugese joden achteruit, o.a.
door het teruglopen van de handel met Portugal.

De zorg voor de joodse behoeftigen lag geheel bij de Portugese resp.
de Hoogduitse gemeenten zelf. In Amsterdam vielen in 1800 ca. 85 per
cent van de 21,000 daar toen woonachtige joden onder de bedeling.

Terwijl de houding der overheid tegenover de joden in het algemeen
welwillend was, stond de Calvinistische Kerk vrij vijandig tegenover
hen, en zag hen 6f als ‘het verworpen volk’ 6f als een objekt voor beke-
ring. Het lagere volk zag in de jood zeer vaak slechts de ‘smous’, zoals
blijkt uit een hele reeks populaire schotschriften. Zowel de in 1776 ge-
stichtte progressieve literair-wetenschappelijke societeit ‘Felix Meri-
tis’ als de in 1784 gestichte progressieve ‘Maatschappij tot Nut van het
Algemeen’ sloten joden officieel uit van het lidmaatschap.

Dat Amsterdam niettemin in de gehele toenmalige joodse wereld be-
roemd was, komt 0.a. omdat de joden hier, in vergelijking met de rest
van de wereld, een grote mate van vrijheid genoten en niet aan fysieke

109



R 2

Geschiedenis

of godsdienstige vervolging waren blootgesteld. Deze stad was ca.
1700, met rond de 10.000 joden, de grootste joodse nederzetting in
West-Europa. Ook telde speciaal Amsterdam in de 17de en 18de ecuw
een aantal joodse persoonlijkheden, die in de gehele joodse wereld be-
kendheid genoten, ook al waren de meesten er niet geboren en verble-
ven zij er vaak maar vrij kort, vooral sefardische dichters en schrijvers.
De joodse gemeenten waen hier uitstekend georganizeerd, met o.a.
vele instellingen voor weldadigheid en joods onderwijs.

Valse Messiassen

Onder de invloed van de mystiek van de kabbala en als gevolg van een
diep verlangen naar verlossing vond een aantal Valse Messiassen een
willig gehoor onder grote groepen joden in de 16de en 17de eeuw. De-
ze lieden beweerden door G’d geroepen te zijn tot de taak de joden uit
hun ellende te verlossen en hen terug te voeren naar het Beloofde
Land, Palestina. De bekendste van hen zijn:

a. Salomo Molcho (ca. 1500-1552), een in Lissabon geboren Marraan
die terugkeerde tot het Jodendom en de ondergang van Rome verkon-
digde. Op last van Karel V werd hij te Mantua door de Inquisitie tot de
brandstapel veroordeeld;

b. David Reubeni (ca. 1500-ca. 1540): Hij gaf voor een prins te zijn
uit de verdwenen stam Ruben. Aanvankelijk won hij het vertrouwen
van Paus Clemens V, maar na diens dood op de brandstapel werd hij
door de spaanse Inquisitie gevangen genomen;

c. Sabbataj Zwi (1626-1676). Geboren te Smyrna. Hij voorspelde de
verlossing der Joden in het jaar 1666. Zijn beweging kreeg grote aan-
hang in vele landen, ook in Amsterdam, o.a. ten gevolge van de po-
groms van Chmielnicki in Oost-Europa. Ten slotte werd hij echter
door de Sultan gevangen genomen en ging hij over tot de Islam. Ook
na zijn overgang tot de Islam bleef de Sabbatiaanse beweging nog tien-
tallen jaren bestaan.

d. Jacob Frank (ca. 1726-1791), zie beneden.
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De Grote Centra in Polen en Rusland

(1500 — 1900)

Aanvankelijke tolerantie

Omstreeks het midden van de 16de ecuw was de joodse gemeenschap
in Polen — welk gebied destijds ook Lithouwen, Galicié, Witrusland
en een deel van de Oekreaine besloeg — de belangrijkste joodse ge-
meenschap geworden. Joden treft men in Polen aan sinds de negende
eeuw, gedeeltelijk afkomstig uit West-Europa, gedeeltelijk uit het By-
zantijnse Rijk. De invasie der Tartaren in het begin van de 13de eeuw
maakte aan deze gemeenschap echter een einde. Sedert de tweede helft
der 13de eeuw vestigden joden, vooral uit Duitsland, zich weer in toe-
nemende mate in Polen waar zij soms de bescherming der vorsten ge-
noten en privileges hadden; andere vorsten maakten aan deze bescher-
ming en privileges echter weer een eind. Uit Duitsland namen de Pool-
se joden hun taal mee, het latere Jiddisj en de nadruk op Talmoed stu-
die. Ook in Polen kende men in de late middeleeuwen vele gevallen
van beschuldiging van hostieschending, het bloedsprookje enz., met
de daaraan verbonden vervolgingen. Zij vormden vaak in Polen, waar
nog geen middenstand bestond, de middenklasse.

Autonomie

Omstreeks 1580 ontvingen zij —in de eerste plaats in het belang van de
belastinginning van de vorsten — een grote mate van zelfbestuur, in de
zgn. Raad van de Vier Landen (Wa’ad Arba Ha’aratsot), dat de verte-
genwoordiging van alle joden in het Koninkrijk Polen werd en gezag
had over alle aspekten van het joodse leven aldaar, op godsdienstig, ju-
ridisch, burgerlijk en onderwijs-gebied. Deze bestond tot ca. 1770.

De pogroms van Chmielnitzki— 1648

De opstand van de Kozakken onder Chmielnitzki, die in de eerste
plaats tegen de poolse adel was gericht, maakte ook talloze slachtoffers
onder de joden, daar deze als handlangers van de poolse adel werden
beschouwd.

Deze pogroms, die zich uitstrekten over een groot deel van de
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Ockraine en van Qost-Polen, gelden als de ernstigste uit de toenmali-
ge geschiedenis. Van de overlevenden vluchtten velen naar West-
Europa, anderen zochten troost in het geloof aan een Valse Messias,
zoals Sabbatai Zwi (zie boven) en Jacob Frank.

Jacob Frank (ca. 1726-1791), die zich tegen de Talmoed keerde en aan-
sluiting zocht bij de Rooms-Katholieke Kerk, was de stichter van de
sekte der Frankisten, die zich tenslotte geheel buiten het Jodendom
plaatste.

In de Ockraine hadden in 1765 de hevige pogroms van de Haidamek
Kozakken plaats.

Chassidisme

Een stroming in het Jodendom die zich eveneens verzette tegen de
overmatige aandacht voor de Talmoed van de joden, maar wel binnen
het Jodendom bleef, was het Chassidisme. Deze beweging werd ge-
sticht door Israel ben Eliezer, later vaak Israel Ba’al Sjem Tow (de
meester van de Goede Naam) genoemd (1699-1760), die leefde en
werkte in de Oekraine. Hij verlegde de aandacht van Talmoedstudie
naar vroomheid en naar het gebed. Hij leerde ook dat men God in
vreugde moet dienen. Zijn boodschap werd warm verwelkomd door
de eenvoudige massa’s van het joodse volk in Oost-Europa, dienietin
staat waren tot Talmoedstudie en voor wie deze popularisatie van de
kabbala aan hun religieuze behoeften tegemoet kwam.

De leerlingen van de Ba’al Sjem Tow en hun zonen stichtten verschil-
lende ‘scholen’ of dynastieén in het Chassidisme, waarvan zij en hun
nakomelingen als “Tsaddiek’ (rechtvaardige) aan het hoofd stonden.
Een van deze richtingen zijn de Lubavitcher Chassidiem, gesticht
door Sjneoer Zalman van Lady ca. 1790, welke richting ook wel Cha-
bad wordt genoemd, naar de beginletters van de hebreeuwse woorden
Chochma (Wijsheid), Biena (Inzicht) en Da’at (Kennis), en die meer
intellektualistisch is dan vele andere Chassidische richtingen. De
Chassidiem werden fel bestreden door de Mitnagdiem (Tegenstan-
ders) onder hun leider Elia van Wilna, gewoonlijk de Gaon van Wilna
genoemd (1720-1797). De strijd tussen Mitnagdiem en Chassidiem
duurde tot in de twintigste eeuw voort.

Overname door Rusland

Ten gevolge van de zgn. Poolse delingen, van 1772, 1793 en 1796,
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kwamen grote delen van de joden in Polen onder een ander bewind.
De provincie Posen werd overgenomen door Pruisen, Galicié door
Qostenrijk-Hongarije en Qost-Polen, met Wit-Rusland, Litouwen
en de Oekraine, door Rusland. Van toen af maakten deze drie gebie-
den grotendeels een gescheiden ontwikkeling door.

Voor de ruim één millioen joden, die binnen het Tsaristische Rusland
kwamen te leven — waar voordien nauwelijks joden waren toegelaten —
betekende dit een ernstige verslechtering van hun positie. De Russi-
sche Regering stond joden slechts bij hoge uitzondering toe, zich in
het ‘oude’ Rusland te vestigen. Zij werden enerzijds gedwongen bin-
nen bepaalde gebieden in het Westen van Rusland te wonen, het zgn.
Ansiedlungsrayon en wel hoofdzakelijk in de steden, hetgeen tot ver-
paupering leidde. Anderzijds werden soms pogingen gedaan de joden
te russificeren. Tsaar Nikolaas I bepaalde in 1827 dat jaarlijks een
groot aantal joodse jongens — vaak tussen 8 en 12 oud — gerecruteerd
moest worden voor de militaire dienst, die 25 jaar, duurde gerekend
vanaf hun 18de jaar, waarin zij vaak zeer wreed werden behandeld en
die tot doel had hen geheel van het jodendom te vervreemden (de zgn.
Kantonisten).

Tsaar Alexander II (1855-1881) voerde een aantal maatregelen in, die
de situatie van de joden verbeterde. Hij werd echter in 1881 vermoord
door een groep revolutionairen, tot wie ook een meisje van joodse fa-
milie behoorde. Dit leidde tot talrijke van hogerhand geinspireerde
pogroms en tot de invoering in 1882 van de zgn. Mei-Wetten van 3 mei
1882, die de bewegingsvrijheid en ekonomische vrijheid der joden
sterk beperkten, doordat zij alleen nog mochten wonen in steden in
het zgn. Ansiedlungsrayon. In 1891 werd bovendien een Numerus
Clausus voor joden op alle middelbare scholen en universiteiten inge-
voerd. Dit alles leidde tot massa-emigratie van joden uit Rusland naar
het Westen, vooral naar de Verenigde Staten, maar ook naar Engeland
en elders. Een kleine groep richtte haar blikken op Palestina.

De Haskala (Verlichting)

De Haskala - die de Europese kultuur met de joodse zocht te verbin-
den — had haar oorsprong in Duitsland, waar reeds in de tweede helft
der 18de eeuw Mozes Mendelsohn (1729-1786) in Berlijn als baanbre-

" ker ervan geldt. Men was van mening dat het voor de emancipatie der

joden nodig was dat zij ook kennis verwierven van de Europese kul-
tuur en van de kultuur van hetland hunner inwoning. In Oost-Europa
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en speciaal in Rusland bediende de Haskala zich hiervoor ook van de
hebreeuwse taal, aldus bevorderde deze de ontwikkeling van het mo-
derne hebreeuws. Andere schrijvers, vooral in Polen, bedienden zich
van het jiddisj.

HOOFDSTUK ZEVEN
Het Emancipatie Tijdvak

1700 - 1900

Zelfs nog voordat de Franse Revolutie in verscheidene landen van
West-Europa officieel een einde maakte aan het ghetto-bestaan van de
joden, was in Duitsland reeds de joodse Aufklirungsbeweging ont-
staan, waarvan, zoals boven reeds gezegd, Mozes Mendelssohn te
Berlijn te baanbreker was. Hij zocht de joden van zijn tijd toegang tot
de Europese en Duitse kultuur en maatschappij te verschaffen, zowel
door zijn vertaling in het duits van de Pentateuch en zijn kommentaar
(de Bioer) en zijn wijsgerige geschriften.

De Franse Revolutie en de wetgeving van Napoleon in de door hem
veroverde gebieden schonk de joden daar gelijke burgerrechten. Nade
val van Napoleon werd in de meeste landen dit gelijke burgerrecht
echter weer ingetrokken.

In de Bataafse Republiek was door de Nationale Vergadering op 2 sep-
tember 1796 het ‘Decreet over den gelijkstaat der Joodsche metallean-
dere Burgers’ unaniem aangenomen, dat o.a. bepaalde dat geen jood
zal worden uitgesloten van enige rechten of voordelén, die aan het Ba-
taafs Burgerrecht verknocht zijn’. Nederland was vrijwel het enige
land in Europa, waar dit dekreet na de val van Napoleon niet weer
werd ingetrokken.

In de meeste Europese landen zou het nog tientallen jaren duren voor
joden volledig burgerrecht kregen en benoembaar waren tot alle amb-

ten. In Roemenié duurde dit zelfs tot 1918/19. In sommige landen,

o.a. in Duitsland, konden vele posities, 0.a. die van hoogleraar, alleen
door Christenen worden bekleed, hetgeen niet zelden tot de doop

leidde.
Zowel het jaar 1815 als het jaar 1848, die beide in verscheidene Euro-
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pese landen tot terugkeer van reaktionaire regimes leidden, beinvioed-
de de positie der joden daar ongunstig. Niettemin vonden velen gelei-
delijk hun plaats in het openbare, maatschappelijke en kulturele leven.
In Duitsland, Engeland en Frankrijk en in zekere mate ook in Neder-
land, vond men spoedig vooraanstaande joodse geleerden, beeldende
kunstenaars, musici, schrijvers en ook politici van joodse huize, ver-
scheidene van wie op hun gebled baanbrekend werk verrichtten. Van
de talloze namen noemen wij hier slechts de Engelse staatsman Benja-
min Disraeli (1884-1881), die overigens, evenals de duitse Karl Marx
(1813-1883), reeds als kind was gedoopt; de duitse dichter Heinrich
Heine (1797-1856), de russische beeldhouwer Mark Antokolski
(1843-1903), de komponisten Felix Menselssohn Bartholdy (1809-
1847), Gustav Mahler (1860-1911) en Arnold Schénberg (1874-1951),
en Nobelprijswinnaars Paul Ehrlich (1854-1915), Fritz Haber (1868-
1934), en Albert Einstein (1879-1955); de schilders Jozef Israels (1824-
1911), Max Lieberman (1847-1935) en Marc Chagall (1877-1985), de
aktrices Rachel (1820-1858), Sarah Bernhardt (1843-1923), Elisabeth
Bergner en Esther de Boer-van Rijk; de regisseur Max Reinhardt
(1873-1943); schrijvers als Franz Kafka; Sigmund Freud (1856-1939).

Antisemitisme

Anderzijds kwam er in het laatste kwart van de 19de eecuw opnieuw
een sterk antisemitisme op, vooral in Frankrijk, in Duitsland en in
Oostenrijk, terwijl het in Oost-Europa nooit verdwenen was. Juist de
deelname van joden aan het maatschappelijke leven leidde in Frank-
rijk, Duitsland en Oostenn;k tot sterk antisemitisme in reaktionaire
kringen. In Frankrijk b.v. in de kringen rond PAction Frangaise,
waarvan het proces tegen de joodse kapitein in het franse leger, Alfred
Dreyfus, die op valse gronden in 1894 veroordeeld werd tot levens-
lange gevangenisstraf op het Duivelseiland bij Frans Guyana wegens
beweerde spionage ten gunste van Duitsland ; de revisie van zijn proces
duurde tot 1906. De sterk antisemitische gevoelens die de Dreyfus
zaak in brede kringen in Frankrijk veroorzaakte brachten de geassimi-
leerde oostenrijks-joodse journalist Theodor Herzl, die als verslagge-
ver het proces in 1894 bijwoonde, tot zijn conceptie van het Zionisme.

In Duitsland behoorden o.a. de Berlijnse hoogleraar in de geschiede-
nis Heinrich von Treitschke (1834-1896) en de hofprediker Adolph
Stdcker tot de vooraanstaande ideologen van het antisemitisme, dat zij
vooral in intellektuele kringen verbreidden.

115

I



Geschiedenis

De Verenigde Staten

Inmiddels nam in de Verenigde Staten het aantal joden steeds meer
toe. Kleine aantallen joden hadden zich reeds sinds ca. 1650 in Ameri-
ka gevestigd, o.a. Sefardische joden. Omstreeks 1825 bedroeg hun to-
tale aantal in de Verenigde Staten nog slechts ca. 6.000. De mislukking
van het liberalisme in vele Europese landen in 1848 bracht vooral veel
joden uit Duitsland naar de Verenigde Staten, waar velen in de loop
der jaren een vooraanstaande plaats kwamen in te nemen. Hun aantal
was in 1880 tot 250.000 gestegen. Daarop begon in 1881 de massa-
emigratie uit Qost-Europa, voornamelijk uit Rusland en Polen, die
van 1881 tot het uitbreken van de Eerste Wereldoorlog twee miljoen
joden naar de Verenigde Staten bracht. Men vond ze niet alleen in New
York, maar in vrijwel alle delen van de Verenigde Staten en in alle tak-
ken van het maatschappelijk leven.

Het Zionisme

Het was Theodor Herzl (1860-1904), de in Boedapest geboren Ween-
se journalist, die met zijn brochure ”Der Judenstaat” (1895) de grond-
slag legde voor het politieke Zionisme, dat gebaseerd is op de opvat-
ting dat alleen een eigen staat een einde kan maken aan de positie van
gediskrimineerde minderheid, die de joden overal ter wereld innemen
en tevens hetalternatief vormt voor een vaak vergeefse assimilatie. Het
Zionsverlangen was van ouds in het Jodendom verankerd en vindt ook
nu nog zijn uitdrukking in de joodse gebeden. Het was echter Herzl
die hieraan de gedachte van een joodse staat verbond en die bovendien
de Zionistische Wereld Organisatie schiep als instrument om deze ge-
dachte te verwezenlijken. Het Eerste Zionisten Congres, waarop de
Zionistische Wereldorganisatie werd gesticht, had in augustus 1897 in
Bazel plaats.

HOOFDSTUK ACHT

De Twintigste Eenw

Beginjaren van het Zionisme

Reeds enige tientallen jaren voor Herzl hadden joodse schrijvers en
denkers, meest onathankelijk van elkaar en zonder dat Herzl hiermee
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bekend was, betoogd dat de oplossing van het joodse vraagstuk ligt in
de terugkeer naar Palestina. Tot hen behoorden Mozes Hess (1812-
1875) in Duitsland, met zijn ‘Rom und Jerusalem’ (1862); M.L. Li-
lienblum (1843-1910) in Rusland; Z.H. Kalischer (1795-1874) in Po-
sen, een voorloper van het religieuze Zionisme Leo Pinsker (1821-
1891) in Odessa, die in 1882 zijn ‘Auto-emanzipation’ schreef, en Pe-
retz Smolenskin (1842-1885). Ook de Chowewee Zion beweging
(Vrienden van Zion), ook wel Chibbat Zion (Liefde voor Zion) ge-
noemd, die streefde naar het stichten van joodse nederzettingen in Pa-
lestina, ontstond reeds in 1882 en wel in Odessa, als reacties op de
Russische pogroms van 1881. Onder haar invloed werden reeds voor
de opkomst van de Zionistische beweging enkele joodse nederzettin-
gen in Palestina gesticht, bijv. Petach Tikwa en Risjon leZion.

Herzl echter wilde voor de terugkeer der Joden naar Erets jisraeel offi-
cieel toestemming vragen en zocht daarvoor een zgn. charter te ver-
krijgen van de Turkse Sultan, daar Palestina destijds nog deel uitmaak-
te van het Ottomaanse Rijk. Nazijn vroegtijdig overlijden in 1904 zet-
ten zijn opvolgers, in de eerste plaats David Wolfssohn (1856-1914),
zijn taak voort. Inmiddels verrezen in Erets Isracel nog een aantal an-
dere joodse nederzettingen, waaronder ook de eerste kibboets, De-
ganja, in 1908 en werd in 1909 Tel Aviv gesticht, als de eerste joodse
stad. Ook kwam het hebreeuws tot herleving, in moderne vorm, als
Iwriet, in de eerste plaats door de inspanningen van de vader’ van het
Modern Hebreeuws, Eliezer Ben Jehoeda (1858-1922).

Balfour Verklaring

De Eerste Wereldoorlog, waarin joden zowel in de legers van de Geal-
lieerden als in die van de Centrale Mogendheden streden, leidde o.a.
tot het uiteenvallen van het Ottomaanse Rijk. Engeland, dat de duitse
en turkse troepen in Palestina had verslagen, onder Generaal Allenby,
kreeg in 1922 van de Volkenbond het Mandaat over Palestina, terwijl
Frankrijk het Mandaat kreeg over Libanon en Syrié. Reeds op 2 no-
vember 1917 evenwel had Engeland de zgn. Balfour Deklaratie uitge-
geven, genoemd naar de toenmalige Engelse Minister van Buitenland-
se Zaken, Arthur James Lord Balfour (1848-1920). Daarin verklaarde
Engeland dat het de totstandkoming van een Joods Nationaal Tehuis
in Palestina voor het joodse volk zou bevorderen. Deze Balfour Ver-
klaring vormde vervolgens een onderdeel van het door de Volkenbond
aan Engeland verleende Mandaat over Palestina. Al sinds 1920 vestig-
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den zich tienduizende joden in Palestina, meest uit Oost-Europa, en
stichtten talrijke landbouwnederzettingen.

Na de Eerste Wereldoorlog

De Eerste Wereldoorlog, waarin het Oostfront vaak in de gebieden
van Galicié en elders in Oost-Europa met een zeer aanzienlijke joodse
bevolking had gelegen, had de joden aldaar zeer veel lijden gebracht.
Het einde van de Eerste Wereldoorlog leidde o.a. in de Ockraine tot
pogroms, onder de Oekrainse leider Simon Petljoera. Ditdeed talloze
joden vluchten naar het Westen en naar de Verenigde Staten, Canada,
Argentinié en Brazilié; andere begaven zich naar Palestina.

In Rusland hadden veel joden hun hoop gesteld op de Russische Revo-
lutie en onder de eerste leiders van dezse Revolutie bevonden zich ook
een aantal joden. Ook Trotski was van joodse afkomst. Terwijl de vij-
anden van het Kommunisme en het Bolsjewisme dit daarom vaak als
een ‘joodse’ samenzwering afschilderden, zocht de Kommunistische
Partij in Rusland zelf zich, zeker sinds het begin van de dertiger jaren,
steeds meer van joodse leiders te ontdoen. Reeds vanaf het begin van
de Russische Revolutie was het de joden verboden nog langer de jood-
se godsdienst na te leven, was de hebreeuwse taal voor hen verboden.
Dientengevolge groeiden de nieuwe generaties joden vrijwel zonder
kennis van het Jodendom op; anderzijds bleven zij zich hun joodse
identiteit bewust, daar in hun identiteitsbewijs stond aangegeven dat

zij jood waren.

Een aantal Oost-Europese landen, zoals Polen, die vele nationale min-
derheden binnen hun gebied telden, vooral nadat dit gebied door de
na-oorlogse vredesverdragen werd uitgebreid, moesten volgens de be-
palingen van de Volkenbond deze minderheden zgn. minderheids-
rechten geven, die hen in staat stelden hun nationale identiteit te bewa-
ren. In de praktijk bleef dit echter vaak een dode letter, of werd daar-
aan al spoedig niet meer de hand gehouden. De maatschappelijke en
ekonomische positie bleef daardoor meestal even ongunstig als zij
vroeger was geweest.

In Duitsland ontstond na de zware nederlaag en de val van het Keizer-
rijk weliswaar de demokratische Republiek van Weimar, waarin ook
een aantal joden een leidende rol speelden. Maar de nederlaag en het
toch reeds aanwezige antisemitisme leidden tot de opkomst van het
nationaal-socialisme. Reeds in 1922 werd de toenmalige Minister van
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Buitenlandse Zaken, Walther Rathenau, die van joodse huize was,

- door antisemieten te Berlijn vermoord. De nationaal-socialistische

partij onder Adolf Hitler nam in betekenis toe en Hitler werd op 30ja-
nuari 1933 tot Rijkskanselier benoemd. Reeds zeer spoedig begon hij
een officiele antisemitische campagne, met concentratieckampen voor
joden en politieke tegenstanders. De zgn. Neurenberger Wetten van
15 september 1935 verklaarden het duitse staatsburgerschap van joden
vervallen, ook van hen die sedert eecuwen in Duitsland hadden ge-
woond, en verwijderden hen grotendeels uit het ekonomische en
maatschappelijke leven. In de Kristallnacht van 9/10 november 1938
werden op bevel van hogerhand alle sjoels in geheel Duitsland in brand
gestoken en alle winkels van joden verwoest.

De joder% in Duitsland - en na de Anschluss van Oostenrijk en de duit-
se bezetting van Tsjechoslowakije ook die van Oostenrijk en van Tsje-
choslowakije - probeerden toegang tot andere landen te krijgen, maar
slechts een minderheid van hen gelukte dit. De ekonomische cr’isis en
een ook elders, hoewel veel minder sterk, heersend antisemitisme

deed velF regeringen slechts in zeer beperkte mate toegang aan joodse
vluchtelingen geven.

En zij, die in bepaalde landen, zoals Nederland, Belgié en Frankrijk,
toegang had.den gekregen kwamen opnieuw in gevaar, met de daar
reeds gevestigde joodse bevolking, toen Duitsland in mei 1940 deze
landen bezette.

De Qonferentie van Wannsee van 20 januari 1942 van hooggeplaatste
Nazrle_xders besloot ten slotte tot de systematische massa-uitroeiing
van de joden ix} geheel door de Duitsers bezet Europa, door middel
van gask.amers in vernietigingskampen als Auschwitz en Sobibor. Als
gevolg hiervan werden van juli 1942 tot begin 1945 zes miljoen joden
om het leven gebracht —een feit dat in de geschiedenis zijn weerga niet
k.ent. Aldus kwam een derde van alle joden om het leven en werd spe-
f:laal Oost-Europa, dat eeuwenlang het voornaamste centrum van
joods leven en joodse kultuur was geweest, als zodanig vernietigd. In
Nederland kyamen van de 140.000 Joden, die er zich in 1940 hadden
bevonden, ruim 100.000 om. Het kriterium, dat de Duitsers bij hun
massa-vernietiging aanlegden, was niet dat van godsdienst, maar uit-
sluitend of men joodse ouders en grootouders had.
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Na de Tweede Wereldoorlog

Het einde van de Tweede Wereldoorlog zag vele joden vaster besloten
dan ooit om een Joodse Staat in Palestina te stichten, te meer daar En-
geland, dat nog steeds het Mandaat over Palestina voerde, vrijwel geen
joodse immigratie in Palestina toeliet, zoals het ook tijdens de jaren
1940-1945 de toegang tot Palestina voor joden vrijwel gesloten had ge-
houden, en daardoor vele joden belet had hier een toevlucht te vinden
en aldus hun leven te redden. Engeland was namelijk bevreesd voor de

tegenstand der Arabieren. Anderzijds was de drang der joodse  §

vluchtelingen in de zgn. ‘Displaced Persons kampen’ in West-Duits-
land en Oostenrijk om naar Palestina te kunnen gaan zeer groot; dit
leidde herhaaldelijk tot zgn. “illigale’ immigratie.

Na uitvoerige diskussies stemde de Algemene Vergadering van de
Verenigde Naties te New York ten slotte op 29 november 1947 toe in
de verdeling van Palestina — waarvan Engeland het Mandaat wilde op-
geven —in een joodse en een arabische staat. De joden aanvaardden dit
besluit, de Arabieren verwierpen het en vielen onmiddellijk joodse ne-
derzettingen aan. Op 15 mei 1948 verliet de laatste britse Hoge Com-
missaris met de laatste britse troepen Palestina; de dag te voren hadden
joodse leiders de Staat Israel uitgeroepen.

Reeds de volgende dag werd de jonge staat door troepen van zeven
Arabische landen aangevallen, maar, hoewel aanvankelijk zeer slecht
voorbereid, wist het deze aanvallen ten slotte af te slaan. Ook in de
drie daarop volgende oorlogen, in 1956, in 1967 (de Zesdaagse Oor-
log) en in 1973 wist Israel ten slotte stand te houden, zij het ook ten
koste van zware offers aan mensenlevens. In 1967 veroverde het zelfs
de gehele Sinai die het echter, ter wille van een vredesverdrag met
Egypte, volgens het Verdrag van Camp David, op aandrang van de
Verenigde Staten ten slotte op 25 april 1982 geheel aan Egypte moest
teruggeven, met inbegrip van de belangrijke oliebronnen, de vliegba-
ses, die Israel daar had gebouwd en een 15-tal bloeiende nederzettin-
gen.

Naast Israel, met 3!/2 miljoen joden uit alle landen ter wereld afkom-
stig, is de belangrijkste joodse gemeenschap thans die van de Verenig-
de Staten, met ca. 5!/2 miljoen joden. Nederland telt thans minder dan
30.000 joden. Hoewel de joodse gemeenschap in de Verenigde Staten
thans groter is dan die in Israel, is het toch Israel, dat voor de meeste
joden ter wereld in het middelpunt staat van hun denken.
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HOOFDSTUK EEN

Een definitie van het jodendom

1. De moeilijkheden van deze opgave

In veel opzichten was dit deel van het boek het moeilijkst te schrijven.
De reden hiervoor is, dat wij tot nu toe met feiten te maken hebben ge-
had en numetideeén te doen krijgen. Tot nu toe hebben wij ons bezig-
gehouden met de feitelijke manier waarop de joden hun geloofs-
voorschriften in de praktijk naleven, met feitelijke gegevens over
joodse literaire bronnen en met de feiten van de joodse geschiedenis.
Nu moeten we echter proberen iets te begrijpen van de leer, de ideeén
en het geloof van het jodendom. Dat is niet gemakkelijk, want een wet
of gebruik is in één regel te beschrijven, maar met de religieuze ideeén
die aan de wetten ten grondslag liggen is dat geenszins het geval.

2. Daad en geloof

Men zou zich kunnen afvragen waarom dit hoofdstuk niet aan het be-
gin werd geplaatst. Het zou toch zeker logischer zijn geweest, een
overzicht te geven van het joodse geloof en de joodse leer, alvorens de
gebruiken te behandelen. Wij moeten toegeven dat het volgen van die
werkwijze inderdaad meer voor de hand zou hebben gelegen. Toch
hadden wij een geldige reden de nu voorliggende indeling aan te hou-
den. Deze is, dat het jodendom krachtiger en duidelijker tot uiting
komt in een gedragspatroon dan in een theologie. Ervindt onder jood-
se geleerden al heel lang een diskussie plaats over de vraag, of het jo-
dendom eigenlijk wel dogma’s heeft. Volgens het woordenboek is een
dogma cen gevestigde mening, een grondbeginsel of leerstelling, een
gezaghebbende leer. Enkele beroemde joodse geleerden hebben ont-
kend dat het jodendom zich op enig ander dogma zou kunnen beroe-
pen dan op het geloof in de enige Ene God. Anderen hebben getracht
het tegenovergestelde standpunt te verdedigen door aan te tonen dat
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Tenach, Talmoed en de middeleeuwse filosofie een aantal geloofspun-
ten een zo volstrekt fundamentele en wezenlijke plaats in het joden-
dom hebben toegekend, dat een jood die daarin niet gelooft als een
ketter moet worden beschouwd. Misschien ligt de waarheid ergens
tussen deze twee uitersten. Maar wij lopen een beetje op de zaken
vooruit en kunnen misschien beter eerst het terrein wat meer afbake-

nen.

3. Het jodendom is niet alleen een godsdienst

Wanneer de doorsnee mens over het jodendom spreekt, bedoelt hij
daarmee gewoonlijk de godsdienst van de jood. Maar het zou een ver-
gissing zijn, te denken dat het jodendom en de joodse godsdienst pre-
cies hetzelfde zijn.

In feite is de joodse godsdienst slechts een deel ~het belangrijkste deel
— van het jodendom. De term jodendom omvat naast de godsdienst
nog veel meer n.l. het geheel van joods leven en denken. Zonder enige
twijfel is de godsdienst van de joden het belangrijkste afzonderlijke
onderdeel van het jodendom en het element dat al het andere tot lei-
draad dient. Echter ook de joodse literatuur, de joodse geschiedenis en
het joods maatschappelijk leven maken deel uit van het jodendom. Er
is, kortom, geen enkele uiting van ons eeuwenoude leven en denken,
hetzij louter godsdienstig of wereldlijk, politiek, sociaal of kunstzin-
nig, die niet besloten ligt in de allesomvattende term jodendom.

4. Het jodendom als religieuze beschaving

De volledige betekenis van het jodendom is dus niet slechts de gods-
dienst, maar de godsdienst en de taal, de geschiedenis en de muziek, de
literatuur en de politiek, de sjoel en de samenleving, het behoort alle-
maal tot het jodendom. Echter bij het overzien van dit levenspatroon
van vierduizend jaar kan opgemerkt worden dat de godsdienst, dat wil
zeggen de godsdienstige wet en de godsdienstige leer, het karakteris-
tieke element vormt in deze verbazend rijk geschakeerde struktuur.
De hele joodse geschiedenis wordt gekenmerkt door een godsdienstig
doel, van het vroegste begin tot aan de nieuwste ontwikkeling in het
moderne Israél. De godsdienst is onmiskenbaar verweven met de
joodse literatuur en samenleving. Zelfs de taal van het jodendom, het
Hebreeuws, is eeuwenlang aangeduid als Lasjon Hakodesj, ‘de heilige
taal’. Wij kunnen daarom naar waarheid stellen dat de joodse gods-
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dienstin elk deel van het joodse leven en denken aanwezig s, er zijn in-
vloed op uitoefent en dikwijls de vorm ervan bepaalt. In het jodendom
bestaat er geen indeling van het leven in een wereldlijk en een religieus
g.edeel'te, want alles was in het leven is toegestaan heeft een gods-
dienstig aspect, zoals ook Tenach en Talmoed naast de zuiver religieu-
ze Fherpa’s alle mogelijke onderwerpen behandelen. Sla Tenach open
en je vindt wetten op het gebied van hygiéne, landbouw en bestuurs-
zak;n. Wend je tot de Talmoed en je vindt er iets van wetenschap, filo-
sofie en geschiedenis. Alle onderwerpen die tot de goede levenswijze
bfthoren vinden, met een onmiskenbaar religieuze nuance, hun plaats
binnen het jodendom. Daarom omschrijven sommige auteurs het jo-
fiendom graag als een godsdienstige beschaving. Daarom houdt het
jodendom zich zo gedetailleerd bezig met allerlei wetten en gebrui-
ken. Daarom heeft het jodendom zoveel profeten en leraren voortge-
bracht wier voornaamste doel het was, de sociale gerechtigheid en alle-
daagse rechtvaardigheid onder de mensen naar een hoger niveau te
brengen. Daarom ook legt het jodendom, zoals wij hiervoor al uitleg-
d.en, meer de nadruk op goede daden dan op korrekte geloofsovertui-
gingen.

5. Drie grondbeginselen

L'aten wij nu terugkeren tot onze beschrijving van de joodse gods-
_dlenst en een eerder behandelde kwestie weer opnemen. Zijn er in de
joodse godsdienst geen unieke geloofsovertuigingen die hem van elk
fmder geloof onderscheiden? Het antwoord hierop luidt: jawel. Het
jodendom kent wel degelijk zijn eigen karakteristieke geloofsovertui-
gingen. Hoeveel dat er zijn en of zij omschreven kunnen worden als
onwrikbare dogma’s, die geen ruimte laten voor uitleg of wijziging, is
een zaak die de geinteresseerde theologiestudent zal moeten proberen
te ontdekken in meer specialistische literatuur. Voor onze beperkte
doelstelling zullen wij echter vertrouwen op het gezag van een paar
van onze grote wijsgeren, die ons hebben geleerd dat het jodendom in
drie belangrijke opzichten uniek is: ons geloof in God, het joodse volk
en de Tora. Wij zullen ze juist in die volgorde behandelen, omdat dat
de meest logische lijkt.
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HOOFDSTUK TWEE

De joodse leer over God

1. De Weg van het eenvoudige geloof

De Tora begint met de woorden: ‘In den beginne §Fhiep God...”. Deze
grootse inzet is op zichzelf veelzeggend, omdat' hn') van het eerste begin
af aangeeft dat het bestaan van God een waarheid is die zonfier voorgf—
gaand onderzoek of discussie wordt aanvaard. ‘In den begl‘nne sc}.ne'p
God...’, en dit is in grote lijnen nooit betwijfeld door de jood die in
staat was, het bestaan van God als vaststaand aan te nemen. Men zegt
soms, dat de jood op grond van zijn intuitie tot zijn geloof in Go.d
kwam, niet met behulp van zijn verstand. Dat wil zeggen dat hij noort
twijfelt in zijn geloof aan God, omdat hjj altijd heef't. gevoeld' ’da't GQd
bestaat. Zo kunnen twee mensen beide weten dat vijf plus vijf tien is.
De een kent de waarheid van deze stelling als gevolg van beredenermg
en filosofisch onderzoek, terwijl de ander de waarheid kent, omdat hij
haar altijd met een onwankelbaar geloof als waar heeft gevoe'ld. Op
dezelfde manier kunnen wij langs twee wegen tot ons ge'loof in Go.d
komen: de weg van de rede, en de weg van het eenvoudige, overtui-
gende geloof. Over hetalgemeenhebben de joden getoond dathun be-
nadering van een geloof in God van het laatste soort was.

2. De weg van het verstand

De joodse geleerden hebben echter, evenals denke{s uit andere gods-
diensten, van tijd tot tijd geprobeerd, bewijzen te vinden voor het be-
staan van God. Dat gebeurde vooral in de middelefuwen. Bij het on-
derzoeken van al die pogingen tot bewijsvoering blijkt, dat ze voorna-
melijk in twee groepen uiteen vallen.

Ten eerste is er het argument van de opbouw der natuur. Bij het be-
schouwen van de ingewikkelde struktuur van het lever}, van het fan-
tastische gekompliceerde menselijk organisme tot de dieren- en plan-
tenwereld, beseffen wij dat alleen een meesterbrein deze wonderbaar-
lijke wereld en alles daarop had kunnen ontwerpen en sche;_)pen. Het
is even onredelijk — of zelfs onredelijker — te denken, dat dit alles tot
stand zou zijn gekomen zonder de scheppende opzet en macht van
God, als dat de op deze bladzijde gedrukte woorden daar toe\'ralhg of
uit zichzelf zouden zijn terechtgekomen. In de tweede plaats is er het
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argument van de ervaring. Dat wil zeggen, dat er in het leven van af-
zonderlijke mensen vaak het gevoel optreedt van een grote, maar ge-
heimzinnige macht, die hen steunt, hun ideeén over waarheid en goed-
heid ingeeft en hen tot dappere of opofferende daden aanzet. Dit kan
zich ook voordoen in de geschiedenis van hele volkeren en in het feit
dat slechts wat goed is behouden blijft, terwijl het kwaad en kwaad-
aardigheid uiteindelijk te gronde gaan of zichzelf te gronde richten.

Naast de beide bovengenoemde argumenten, die elk in vele kategorie-
én kunnen worden onderverdeeld, is er het argument van de overle-
vering. Dit berust geheel op het verslag in Tenach over God, die het
universum schiep en zich door de schenking van de Tora aan Israél
openbaarde. Het berust ook op de mededelingen over wonderen en op
Gods inmenging in het menselijk handelen.

3. Eén God

Het jodendom antwoordt dus bevestigend op de vraag naar het be-
staan van God en stelt in feite slechts één fundamentele idee over hem
vast die een erkend dogma is: de eenheid van God. ‘Hoor Israél, de
Eeuwige onze God, de Eeuwige is één.

Dit vormt onmiddellijk een ontkenning van het polytheisme van de
klassieke wereld met haar talloze goden. Het verwerpt de opvatting
dat er twee goden of twee scheppende bronnen van het bestaan zijn,
een goede en een kwade. Het is ook een duidelijke ontkenning van de
idee van een drieéenheid — drie goden in Eén: de gevestigde leer van het
christendom. Voor het jodendom is er geen enkel kompromis moge-
lijk op het punt van dit fundamentele begrip van de Enige God, de uit-
eindelijke kreatieve bron van alle leven en dood, van de elementen van
de natuur en de geschiedenis en de macht achter alle stoffelijke zowel
als geestelijke krachten.

4. God is de schepper

Het universum en alles daarbinnen dankt zijn bestaan aan de schep-
pende daad van God. In het begin was er niets; toen schiep God vanuit
deze staat van niet-zijn het universum. Wij kunnen niet tegenwerpen
dat het onmogelijk is, iets uit niets te scheppen, want dan zouden wij
een almachtige God alledaagse menselijke beperkingen toedichten.

5. God is een persoonlijke God

Maar God schiep het universum niet om zich er vervolgens uit terug te
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trekken en al het leven zich te laten ontwikkelen volgens de natuur-
wetten die Hij vanaf het begin in alles had ingeplant. De oude Griekse
filosofen hadden ook een opvatting van God, maar voor hen was hij
enkel de eerste oorzaak van het zijn, anders niets. In het jodendom is
God betrokken bij het doen en laten van de mens en mengt hij zich in
de geschiedenis van volkeren en individuen. Hij is de "God van Abra-
ham, de God van Izak en de God vanJacob”. Geen begrip van God dat
Hem van ons scheidt kan adequaat zijn en daarom legt het jodendom
20 sterk de nadruk op deze ”persoonlijke” band van God met de we-
reld die Hij heeft geschapen. Onze God is dus een God die ons kent en
het is deze kennis die God van ons heeft, die de godsdienst zijn hele zin
geeft en de godsdienstige mens zijn gevoel van veiligheid verschaft.

‘Deze geeft ons ook de wetenschap en de hoop, dat bij het opmaken

van de definitieve balans van de geschiedenis van afzonderlijke mensen
zowel als van volkeren de gerechtigheid van een God die weet van ons
heeft en zorg voor ons, zal zegevieren.

6. Het antropomorfisme in de Bijbel

Het tweede woord in de titel hierboven ziet er nogal lang en moeilijk
uit. Het betekent: de uitbeelding van God in menselijke gedaante.
Wanneer Tenach spreekt (Jes. 66:1) over Gods vingers” of over Zijn
hand, troon of voetbank, gebruikt hij een antropomorfisme, een uit-
drukking om een bepaald aspekt van de aard van God te omschrijven.
Inplaats van over de verlossende macht van God, waarmee Hij Israél
uit de Egyptische slavernij bevrijdt te spreken, heeft Tenach het dich-
terlijk over Gods "uitgestrekte arm”. Maar natuurlijk heeft God geen
lichaam en al evenmin kunnen wij Hem werkelijk lichamelijke eigen-
schappen toekennen. De joodse leraren benadrukken dat God een
grote geest is; geen lichaam, geen stof. Maar hoe zou Tenach ons an-
ders werkelijk God kunnen doen begrijpen, dan door het gebruik van
vergelijkingen die, simpel en naief als ze zijn, ons tenminste nader tot
Hem brengen? Wij begrijpen de macht van God gemakkelijker wan-
neer men ons een beeld van Zijn machtige uitgestrekte armen voor-
houdt. Wanneer wij spreken over het oog van God, dat op al Zijn
schepsels rust, kunnen wij makkelijker nadenken over de voortduren-
de invloed die God op het leven heeft.

Ook dit is een teken van de persoonlijke benadering van God, waar-
door wij Hem nader tot ons brengen en onszelf nader tot Hem.
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Het Joodse Volk

1. Het uitverkoren volk

Elke dag danken wij God er in onze gebeden voor, dat Hij ons uit alle
andere volkeren heeft uitgekozen. Wanneer jemand wordt opgeroe-
pen tot devoorlezing van de Tora is de formule van de eerste zegening:
Geprezefl, U, Eeuwige onze God, Koning van de wereld die uit alle
volkcfn Zijn keuze op ons bepaalde doordat Hij ons Zijn Tora gaf.”
l?e kiddoesj en de hawdala voor de sjabbat en de feestdagen bevatt.en
zinnen met een vergelijkbare strekking. En niet alleen het gebeden-
b_oek, maar ook Tenach legt telkens weer de nadruk op de uitverkie-
zing of de kepze van het joodse volk. Om deze uitleg eenvoudig te
houden vermijden wij het aanhalen van citaten, maar als wij hier de
meeste teksten uit ons gebedenboek en Tenach die deze leer verkondi-
gen bijeen zouden brengen, zouden wij wel zeer veel ruimte in beslag
nemen. Zouden wij nu al die teksten onderzoeken, dat zouden wij
heel duidelijk inzien wat dit geloof met zich mee brengt. Het betekent

d?t God het joodse volk met een bepaald doel in de geschiedenis heeft
uitgekozen.

2. 'Enkele moeilijkheden en hun oplossing
Deze leer heeft soms grote moeilijkheden opgeleverd.

a. W.aax:om zou God met een of ander bepaald doel een volk moe-
ten uitkiezen? Wij kunnen misschien het antwoord op deze vraag be-
grijpen, wanneer wij ons realiseren dat God voortdurend alle mogelij-
ke.fmddelen gebruikt om Zijn wil uit te voeren. God gebruikt wanneer
Hij maar wil de wind, het vuur, de wateren, alle elementen van de we-
f’eld voor Zijn speciale doeleinden. Bedenk wat wij eerder over de

persoonlijke” God hebben gezegd, dan zul je begrijpen dat God zich
niet losmaakt van de geschiedenis. Hij is niet alleen de God van de ver-
re hemelen, maar ook de God van de aarde en alle mensen daarop. Dat
betek-ent. dat Hij afzonderlijke personen voor een speciale opdracht
kan uitkiezen, zoalsin feite gebeurde in het geval van Mozes en de pro-
feten. Het is dat ook kennelijk niet onmogelijk, te geloven dat een heel
volk — het volk Israél — door God werd uitgekozen om op het gebied
van de geschiedenis een bepaalde taak uit te voeren.
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b. Wat is dit speciale doel? Het antwoord is duidelijk: het is een reli-
gieus doel, namelijk de wereld de waarheid te onderwijzen over de
Enige God en de broederschap van alle mensen. Het betekent boven-
dien dat men naar de hoogste ethische maatstaven moet leven, in over-
eenstemming met de geopenbaarde wil van God. Door zo’n opdracht
wordt het joodse volk de godsdienstleraar van de mensheid.

c. Brengt déze leer van een Goddelijke uitverkiezing van hetjoodse
volk niet het merkwaardige en onhoudbare geloof met zich mee,
dat God het ene deel van de mensheid boven het andere bevoor-
recht? Hierop is het antwoord een ondubbelzinnig nee. De uitverko-
renheid van het joodse volk vormt geen voordeel voor de joden; zij
legt alleen extra verantwoordelijkheid op. Telkens weer leggen de pro-
feten dit uit. Juist vanwege zijn speciale band met God heefthet joodse
volk de extra verantwoordelijkheid, volgens de morele wet te moeten
leven.

d. Waarom is het joodse volk uitgekozen en niet een ander volk?
Daarop vindt men het antwoord in de Bijbelse geschiedenis. Onze
voorouders, de vroege Hebreeén, waren de eersten die de weg wezen
naar een nieuwe godsdienst, gebaseerd op de waarheid van de eenheid
van God. Deze nieuw-verworven waarheid, die werd gevestigd en ge-
handhaafd door Abraham, Izak en Jakob, kwam in het middelpunt
van het joodse leven en denken te staan. Deze onderscheidde hen van
alle anderen. Zij trainden zich in een levenspatroon dat op het gods-
dienstig en geestelijk vlak hun extra gevoelig maakte. Net als individu-
en verschillende vaardigheden en roepingen hebben, toonden de jo-
den sedert de vroegste tijd van de geschiedenis van hun volk een bij-
zondere aanleg voor de godsdienst. Het geldt als een historisch feit,
dat het ethisch monotheisme — het geloof in en de ~anbidding van de
Ene God — de joodse bijdrage aan de beschaving is geweest. Het hele
verloop van de joodse geschiedenis, de hele ontwikkeling van de jood-
se wet en literatuur, hebben God erkend als voornaamste grond, als
stuwende kracht en als enige bron van inspiratie. Het joodse volk eiste
geen groter deel van Gods aandacht op, niet meer dat enig ander volk.
Helemaal niet! Het is gewoon zo dat dit volk, meer dan enig ander
volk, meer aandacht aan God heeft gewijd en aan de goddelijke en uni-
versele ethiek van de broederschap der mensen.

Er bestaat een opmerkelijke en zeer verhelderende midrasj, die be-
schrijft dat God, voordat Hij op de berg Sinai Israél de Tora gaf, eerst
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schrijft dat God, voordat Hij op de berg Sinai Israél de Tora gaf, eerst
aqde'fe volkeren benaderde en haar eerst aan hen aanbood — maar elk
op zijn beurt weigerde, omdat de verheven ethiek en de morele verant-
V{oord_elijkheid die de Tora onderwees hun teveel waren en zij lieten
zich niet overreden, zulke hoge normen na te streven. Pas toen bood
God het joodse volk de wet aan, dat haar onmiddellijk aanvaardde en
verkondigde: "Na’asee Weniesjma”, wij zullen haar wetten uitvoeren
en heel haar leer aanvaarden. Met deze parabel wilden de Rabbijnen la-
ten zien dat in feite alle volkeren de gelegenheid hadden zich zoals het
joodse volk te ontwikkelen. Maar dat deden zij niet. Daarom mag de
uitverkiezing van het joodse volk als een historische feit én als een
godsdienstige waarheid beschouwd worden.

3. Het B’rieth of Verbond

Deze bijzondere band van het joodse volk met God wordt uitgedrukt
dqor het.hebreeuwse woord B’rieth of Verbond — een van de sleutelbe-
grippen in de joodse theologie.

De voorwaarden van het B’rieth staan allemaal duidelijk geformuleerd
in een dokument, de Tora. Daaruit wordt ons duidelijk dat God op
een bepaald moment in de geschiedenis met een religieus doel het
joodse volk uitkoos. Hij sloot een Verbond met hen en gaf hun een
Tora als richtsnoer voor hun leven.

Het B’rieth symboliseert een permanente band, die nooit kan worden
verbroken. Een kind dat uit joodse ouders is geboren, is altijd lid van
het volk van het Verbond, zoals een zoon altijd een kind van zijn ou-
dersis. Hij kan het Verbond trouw zijn of niet — daar draaitin feite zijn
h_e'le leven om — maar wat hij ook doet, hij zal altijd als jood gebonden
zijn aan de verplichtingen van dit Verbond.

4. De vrome mensen bij andere volkeren

Het geloof in de vitverkiezing van het joodse volk brengt dit volk, zo-
als wij hebben gezien, geen extra voordelen maar alleen extra verant-
woordelijkheid. Wij moeten nu een andere kwestie ophelderen die in
dezelfde discussie een rol speelt. Namelijk, dat Gods beloning niet
slechts aan de goede jood is voorbehouden, maar als belofte geldt voor
de rechtschapenen van alle volkeren. Ditis nog een voorbeeld van een
unieke trek van het jodendom, dat leert dat de liefde van God zich tot
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al Zijn schepselen uitstrekt, hetzij jodf:n, hetzij niet-jodgn. Het )oderll‘;
dom kent geen alleenrecht op verlossing voor mensen dxf: een bep?.a :
geloof aanhangen. Wij wijzen een dergelijke uitzonderingspositie a
en onze leraren hebben verklaard, dat de rechtschapenen van alle vol-
keren in de komende wereld een beloning wacht.

5. Andere godsdiensten

Voor de jood is het jodendom het ware geloof. Maz}r wij hebbenhde
overtuiging dat andere godsdiensten, zoals het chrlstepdom en het
mohammedanisme, de waarheid voor een deel kennen., in zoverre zij
het jodendom benaderen. De hoop van het jodendom richt zich echter
niet op de idee dat alle mensen joden zullen worden en de wet zullen
gehoorzamen. Wij vestigen er eerder onze hoop op, dat de waarheid
van de Ene God en de broederschap van alle mensen door de l}fale
mensheid zullen worden verwezenlijkt en voor allen in het dagelijks
leven de sturende kracht zullen worden. In die zinis de ]ooé, als zoon
van het oude Verbond, verplicht zijn leven te he.i.ligen en zich aan het
universele ideaal te wijden. Hij behoort toteen bl! _zonder'\"olk, dateen
speciale opdracht heeft, die hij voor het uitemde!x]k ‘Welzun vande hef
Je wereld moet uitvoeren. Natuurlijk kan elke met—]f')od een zoon van
het Verbond worden, maar de toelatingsnormen ziyn terecht streng.
De joden hebben historische en maatschappelijke redenen om niet ak-
tief niet-joden te bekeren. De thans gevolgde reggl legt er de nadruk op
dat een voorgenomen bekeerling zijn oprechtheid en trouw moet be-

wijzen.

6. Het volk dat God kiest

Wil de leer van de uitverkiezing van het joodse volk tegenwoor(.ilg lets
betekenen, dan moet hij wel inhouden dat niet alleen God het joodse
volk heeft gekozen, maar dat ook het joodse volk God heeft gekozen.
Dat is onze voortdurende verplichting onder het Verbond dat tussen

God en het joodse volk gesloten is.

In het verleden hebben de joden getoond dat zij bereid waren ('ie naam
van God te heiligen door ten koste van f:lk offer hun geloof in Hem
trouw te blijven. Vervolgingen en ballingschap maakter} voor hun
standvastigheid weinig uit. Deze werd door zulke beproevingen veelal
versterkt, en door hun trouw bleven zij een unlek,' afzonderlijk ‘volk,
waarvan eigen visie, geloof, gebruiken, go@sdi;nstlge wetten en litera-
tuur hun blijvend in staat stelden, de godsdienstige waarheid te bewaren
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En zodoende kan en moet ook de moderne jood, met zijn moderne vi-
sie op de geschiedentis, in staat zijn met een volmaakt geloof te verkla-
ren dat zijn volk vanouds een karakteristieke aanleg voor de gods-
dienstige waarheid heeft getoond. Hen heeft God dus uitgekozen en
met hen een Briet gesloten, waardoor de joden het goddelijk werktuig
werden voor de verbreiding van een godsdienstige boodschap onder
de gehele mensheid. Steeds meer kozen zij als volk voor God en aan-
vaardden de verantwoordelijkheid voor de Tora. Zij brachten andere
volkeren en andere godsdiensten het geloof in God en bleven voor al-
tijd door hun Tora hun eigen kenmerkende levenswijze ontwikkelen,
met God als middelpunt. In al die dingen waren zij anders. Maar dat
had een zin, een religieuze zin, die voortdurend hun aandacht richtte
op God, het centrale punt van hun hele geschiedenis. Doordat zij on-
verzettelijk vasthielden aan hun karakteristieke godsdienstige levens-
wijze, kreeg hun hele geschiedenis zin. Hun lijden en worstelen had-
den een doel, want zij waren een afzonderlijk volk, dat zich inspande
om voort te gaan in zijn eigen, heiligende, godsdienstige levenswijze,

die de mensheid tot voortdurende leidraad en bezieling moest dienen.

7. Het bijzondere en het universele

Alles wat hierboven besproken is bevat twee elementen die met elkaar
in tegenspraak lijken: het bijzondere en het universele. Aan de ene
kant houden wij staande dat de joden een bijzonder volk zijn; afge-
zonderd van de mensheid door hun godsdienstig geloof, hun gebrui-
ken en hun roeping. Aan de andere kant zeggen wij dat het jodendom
de universele broederschap van alle mensen als ideaal nastreeft en dat
dit geloof Gods verlossing predikt voor de rechtschapenen van alle
volkeren en geloofsovertuigingen. Hoe moeten wij deze twee tegen-
strijdige ideeén verzoenen? In feite zijn het helemaal geen tegenstrijdi-
ge ideeén. ledereen ziet in dat de afzonderlijke mens zowel tot zijn fa-
milie behoort als tot de gemeenschap. Binnen de eerste ontplooit hij
zijn volledige persoonlijkheid, verwezenlijkt zijn persoonlijk geluk en
groeit lichamelijk en geestelijk, om zodoende des te beter zijn juiste
plaats in de gemeenschap in ruimere zin in te kunnen nemen. Eris geen
tegenstelling tussen de eenheid van het gezin en de maatschappij. Zo
maakt de jood ook in de eerste plaats deel uit van zijn eigen volk, met
zijn kenmerkende wetten, gebruiken en kultuur. In deze gemeen-
schap ontwikkelt hij zijn volledige godsdienstige mogelijkheden en is
daarna het best toegerust, zijn rol als lid van de grotere gemeenschap
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van mensen te vervullen. In het jodendom is plaats voor zowel het bij-

zondere als het universele, want wij zien daarin geen tegenstn]c.illgl-
heid. Lees de twee paragrafen van het Aleenoe—.gebed. De eelrst.e r%; t
zich op het bijzondere; de tweede drukt een universeel 1deai1“uxt. actl
wij aan de hand van dit ene gebed laten zien, kan worden geld u;treex:

met talloze andere passages uit het dageh]kse.:'gebedenboek, e 1lturg1e
van de feestdagen en natuurlijk Tenach. Wy kunnen het als ;’0 g:l sa-
menvatten: het jodendom is de speaalf godsdienst van een z zonder-
lijk volk, maar het volk en het geloof zijn zeer veelomvattende en uni-

versele idealen toegewijd.

HOOFDSTUK VIER

De Tora en de joodse wet

1. De Tora - het schema voor het leven

Wij hebben in de eerste plaats ons geloof in God b'ghandeld enﬁ?dde
tweede plaats ons geloof in het joodse quk als het bl)zoniere Vo, K altt
zijn hele geschiedenis door de verkondiging van Go.c! aande w'exie atf
zijn speciale roeping heeft aanvaard. Nu moeten wij hetlspea?1 ebobn -
werp of patroon onderzoeken, waarnaar de )(?fiexm. hun eve; e et

ingericht. Dit schema voor de joodse levenswijze is aan'de 01: c:F -
leend en wij zullen nu in het kort ons geloof met betrekking tot de To-

ra aan de orde stellen.

2. Watis de Tora?

Om te beginnen zullen wij in enkele woorden hft begrip zelf uitleg- ‘
re zin slaat Tora alleen op de eerste vijf bqeke.p van.Mozes ,
~ de Pentateuch, van Genesis tot Deuteronomium —die bij de dxens;len 4
in sjoel op de sjabbatochtendenin gedeelten worden gelezen. Maar het !

gen. Inenge

i i d kunnen wij stellen,
begrip Tora omvat veel meer. Eenvou.dlg gezeg ‘
daghgt begrip Tora het geheel van de joodse leer vertegenwoordigt.

Dit is de enige bevredigende manier, waarop wij het alles omvattle(nde 3
begrip Tora werkelijk kunnen begrijpen en geheel naar waarde kun- §

nen schatten.
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3. De geschreven wet

Wij hebben geleerd dat er twee soorten Tora zijn. De ene de zoge-
naamde "Tora sje-bichtaw”, ofwel de geschreven Tora, de andere de
”Tora sje-beal pe”, ofwel de mondeling overgeleverde Tora.

Laten wij eerst de geschreven Tora behandelen. Zoals wij al uiteenge-
zethebben, vormt die het fundament van het jodendom, waarop al het
andere gegrondvest is. Kenmerkend voor de geschreven Tora is, dat
zijn leer en waarden blijvend zijn.

4. De wet en de openbaring

De Tora in engere zin, d.w.z. de Pentateuch is het resultaat van een
speciale openbaring van God aan Mozes en aan het volk. Over dit fun-
damentele onderwerp raken de joodse wijsgeren en leraren nooit uit-
geschreven, maar in laatste instantie is het een leerstelling die it ge-
loofsovertuiging wordt aanvaard. Tegelijkertijd is het geen blind ge-
loof, maar in wezen iets redelijks. Want God zou ons zeker evenmin
aan onze eigen plannen overlaten, als een ouder zijn geliefde kind in de
steek zou laten door het aan zijn eigen grillen over te leveren. Voor
Zijn plan ter vervolmaking van de mens heeft God een werktuig nodig
dat de mens in staat stelt, zijn uiteindelijke geestelijke doel te verwe-
zenlijken. Dat werktuig gaf God in de vorm van de goddelijke wet, die
hij aan Mozes en het volk Israél openbaarde. Het negentiende en twin-
tigste hoofdstuk van Exodus doen ons verslag van de openbaring op de
Sinai, waarin God de geboden verkondigde. Hoe God sprak en hoe
hetvolk hoorde, isiets dataltijd een groot mysterie zal moeten blijven.

‘De wezenlijke leerstelling die wij hier moeten benadrukken is echter,

dat de wetten van de Pentateuch niet door de mens zijn gemaakt, maar
van God afkomstig zijn. Hij heeft ze, op een manier die wij niet hele-
maal begrijpen, ingesteld met het doel, de mens in staat te stellen een
toestand van geestelijke volmaaktheid te bereiken.

5. Derest van Tenach

Het resterende deel van Tenach bestaat grotendeels uit de annalen van
het volk Israél, vanaf het binnentrekken van Kena’an tot kort na de
verwoesting van de eerste Tempel, minder dan duizend jaar later.
Maar verspreid over de geschiedenis vinden wij de leer van de profeten
en wij lezen hoe deze grote mannen visioenen van God hadden en met
hem in kontakt stonden. Ook dit is in de ware zin des woords een
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openbaring van God aan Zijn vitverkoren geesten. De heb{eguwse
profeet wordt dus door God geinspireerd en altijd wanneer hg'tot het
volk spreekt doet hij dit niet uit zijn eigen naam, maar steeds uit naam
van God. ”Aldus spreekt de Eeuwige”, is altijd de indrukwekkende
inleiding tot de toespraken van de profeten.

Zij geven altijd aan het volk de leer en de wet van God c!oor, 'niet die
van henzelf. Deze profeten, (hun gelijken zijn er sindsdien niet meer
geweest) stonden zo dicht bij de geest van God als voor een menselijk
brein maar voorstelbaar is en dientengevolge spreekt men over hun
leer als over een openbaring van God.

De geschreven leer vertegenwoordigt in het jood.se. geloof de fuqda—
mentele en blijvende waarden van de joodse rehgxeuze besch'avmg.
Daaraan ontleent het joodse volk zijn oude historische vgrtellmgen,
daaraan ontleent het ook de fundamentele ethiek van het jodendom.
Aan deze geschreven wetten en tradities worden de j99dse gods-
dienstige gebruiken van de sjabbat en de feestdagen, .(_ie spijswetten en
de verschillende rituele gebruiken, die zo’n wezenlijk onderdeel van
het joodse godsdienstig leven vormen, ontleend.

6. De wet en de historische ontwikkeling

Hoewel wij inzien dat de wetten van dcf To'{‘a een blijx_t.eqd karakter
dragen en altijd geldig zijn, is het toch d}udelx;k datelk tl)fiperk als ge-
volg van de steeds wisselende omstandxgl:xeden andere eisen stelt aan
de wijze van leven. Elke volgende generatie brengt ten gevolge van de
voortdurende ontwikkeling van het menselijk leven en denken nieuwe
ideeén voort. Het wisselende geheel van historische en ekonomische
omstandigheden maakt dat de wet steeds oppieuw moet vivord_en toe-
gepast. Men veronderstelt wel eens, dat de .)oodse godsdienstige wet
aan het verleden geketend is en niet relevant is voor .het moderne 1oo.<.i-
se leven. In die opvatting ontwikkelt het leven zich onherroePelxj}{
verder en laat de oude wet verlaten en verwaarloosd achter. Nlets 1s
echter minder waar. Hier komt de volle betekenis van de Tora sje-beal
pe, de mondelinge wet of mondelinge overlevering naar voren.

7. De mondelinge wet

Vanaf het ogenblik dat de schriftelijke Tora wer'd ontvangen, was het
duidelijk dat zij uitleg, verklaring en interpretatie van node had. Mo-
zes ontving dan ook samen met de geschreven wet een mondelinge
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toelichting. Die mondelinge toelichting werd aan zijn opvolger Josua
overleverd die haar doorgaf aan de profeten en zij gaven haar door aan
de oudsten die haar op hun beurt aan de Rabbijnen overleverden. Men
moet goed voor ogen houden, dat de mondelinge wet onlosmakelijk
deel van de Tora uitmaakt, omdat zonder deze een groot deel van de
betekenis van de bijbelse wetten onduidelijk zou zijn. De Tefillien
vormen een zeer bekend voorbeeld. De Tora zegt eenvoudigweg: “en
u zult ze binden als een teken op uw hand en zij zullen zijn als een her-
inneringsband tussen uw ogen” (Deut. 6:8). Niets geeft ons hier een
aanwijzing hoe dit gebod in de praktijk moet worden uitgevoerd. Hoe
weten wij dat dan? Alleen uit de mondelinge wet en overlevering. Wat
op de Tefillien van toepassing is, kan van bijna alle andere wetten wor-
den gezegd.

Het is interessant op te merken dat dit geheel van de mondelinge wet
aanvankelijk niet in het een of ander gezaghebbend wetboek werd op-
geschreven. Pas na de verwoesting van de Tempel in de eerste ecuw,
toen men vreesde dat het joodse godsdienstige leven op het punt stond
uiteen te vallen, ondernamen de Rabbijnen de taak, de massa monde-
linge wetten en overleveringen van het joodse volk te verzamelen.
Toen dit tenslotte gebeurd was en vorm had gekregen in de verzame-
ling die als de Misjna bekend staat, maakte dat niet een einde aan de
ontwikkeling van de joodse mondelinge wet. Daarna kwam de Gema-
ra, die de ontwikkeling van de mondelinge wet in de volgende honder-
den jaren vertegenwoordigt. Sommige mensen denken misschien dat
de abnormale historische omstandigheden van het joodse volk elke
verdere ontwikkeling teniet hebben gedaan. Dat is echter niet het ge-
val, want ook na de voltooiing van de Talmoed werd de oude Tora met
de nieuwe problematiek geconfronteerd. De tekst van de Tora met de
overgeleverde mondelinge toelichting wordt voortdurend geinterpre-
teerd. Dat is nog steeds aan de gang. Het normalere joodse leven in Is-
raél heeft een versterking van dit proces tot gevolg.

8. De onaantastbare positie van de Tora

De essentiéle betekenis van dit alles is, dat waar de Tora onverander-
lijk is, de uitleg en de rabbijnse traditie rekening houden met de om-
standigheden in iedere tijd. Wie de joodse traditie als ongemakkelijk
ervaart, moet oppassen dat hij in zijn streven naar ontwikkeling, niet
een revolutie steunt tegen het hele gezag van de joodse wet en deze in
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feite de Tora als het joodse handvest;afschaft. Eris cen Wf:zenh]k ver-
schil tussen ontwikkeling en revolutie. Elke authentieke 1rt1)terpreta}?z
van het jodendom moet respect hebben voor de onaantastbare positi
van de Tora. ) '
Anderzijds doen wij er goed aan, te bcj,denken dat fie Ril?bunen 1:11;
vroeger tijden grote realisten waren, die met gebrulkina 13g ';arsa te
mondelinge traditie er in slaagden hun volk in het gareel van de To
houden. o
De traditionele leer van het joodse volk maakt dt'ndel{]k, dzt de.Tora
een van Godswege geopenbaard geheel van godsdienstige geh ragm%er;
en zedelijke wetten is, dat als het func.iamentele m.()t'iel voor het ;oci "Sd
leven dient. Voorts gaan wij ervan uit, flat de rehgley%e lerar;n a tlz1 :
verantwoordelijk waren voor de uitleggmgen en tradities van be ;oord
se godsdienstige beschaving, en dat die allemaal op de Tora gebasee

zijn.

HOOFDSTUK VIJF

De Masjiach

1. Een grondbeginsel van ons geloof

1j i i het jodendom — God,
dat wij de drie fundamentele begrippen van het joden (
1}::: jgozlvslcje volk en de Tora—hebben behandeld, ‘zullen wij he.t nuin he;
kort hebben over enkele andere ideeén van het !.odendom die centraa
staan. De eerste hiervan is het geloof in de Masjiach.

Een van de uiteindelijke grondbeginselen van het joodse geloof die
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door de grote middeleeuwse wijsgeer Maimonides werden opgesomd,
luidt aldus: "Ik geloof in volkomen vertrouwen aan de komst van de
Masjiach en zal, al talmt hij ook, dagelijks zijn komst verwachten.”

2. De betekenis van het begrip

Het hebreeuwse woord Masjiach betekent letterlijk "gezalfde”; het
was het begrip dat vaak werd gebruikt om een joodse koning of hoge-
priester aan te duiden, die beide als onderdeel van het ceremonieel bij
hun ambtsaanvaarding met olie werden gezalfd. Zodoende kreeg de
term de betekenis van iemand die, met een bepaalde bestemming, uit
zijn volk werd uitgekozen. In die zin waren zowel de koningals de ho-
gepriester de Masjiach of gezalfde.

Deze zelfde term gebruikt het jodendom ook voor de persoon die, be-
zield door God en door Gods macht, het joodse volk zou verlossen en
een schitterend nieuw tijdperk van geluk voor de hele mensheid op
aarde zou inluiden. De Masjiach wordt dus in de ware zin des woords
door God gezalfd en benoemd.

3. Het werk van de Masjiach

Wat zullen de taken van de Masjiach zijn? In het algemeen zal zijn
komst drie zaken tot stand brengen die een uitwerking zullen hebben
op het leven van (a) de afzonderlijke mens, (b) hetjoodse volk en (c) de
hele mensheid.

Wat betreft het eerste: de rechtschapenen zullen in het gelijk gesteld en
beloond worden, terwijl de zondaars hun gerechte straf zullen krij-
gen.

Wat betreft de verwezenlijking van het tweede: het lijdende joodse
volk zal uit de vier hoeken van zijn ballingschap bijeengebracht wor-
den en weer in zijn oude land worden gevestigd. Tenslotte zal een tijd-
perk van vrede en geluk worden ingeluid voor alle mensen die dan de
heerschappij van de Ene God zullen erkennen.

4. Het visioen dat de profeten van de Masjiach hadden

De Masjiach stond de profeten duidelijk voor ogen. Hij zou een af-

stammeling zijn uit het huis van David, die koning was naar Gods wil
en bij wie alle schitterende en grote herinneringen van het volk en zijn
godsdienst hun stralende middelpunt vinden. De profeet Jesaja be-
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schrijft (Jes. 11:1-5) hem als volgt: "Er zal een kiem ontspringen uit de
stam van Jiesjaj en een tak van zijn wortels zal vrucht dragen; de geest
van God zal over hem komen, de geest van wijsheid en begrip, de geest
van beraadslaging en macht; de geest van kennis en de eerbied voor
God; en zijn vreugde zal zijn in de eerbied voor God; en hij zal niet
oordelen naar het zicht van zijn ogen, noch afkeuren op het gehoor
van zijn oren, maar met rechtschapenheid zal hij oordelen over de ar-
men, en afkeuren met billijkheid voor de deemoedigen op aarde, en hij
zal de wereld onderwerpen met de roede van zijn mond, en met de
adem van zijn lippen zal hij de goddelozen doden. En rechtschapen-
heid zal de band met zijn kroost zijn en gelovigheid de basis van zijn
bestuur.”

5. Het geloof in een persoonlijke Masjiach

Zo werd deze ideale mens geschetst, de Masjiach, Gods gezalfde, over
wie de oude profeten met zo’n vervoering spraken. Maar men moet er
goede nota van nemen dat de Masjiach geen bovennatuurlijk wezen is
en zeker niet goddelijk. Een dergelijke opvatting is in strijd met al wat
het jodendom heilig en wezenlijk is. Altijd wanneer in het jodendom
de figuur van een persoonlijke Masjiach wordt beschreven, is het een
man die door God met een speciale bezieling begiftigd is om Gods
boodschap op aarde te brengen.

6. De messiaanse hoop in de joodse geschiedenis

De messiaanse hoop leefde zeer sterk in het joodse bewustzijn als be-
zieling, aanmoediging en troost. In tijden van hoogste nood, wanneer
de donkere wolken van de vervolging zich boven het joodse volk sa-
menpakten, wanneer het in deze wereld slechts onderdrukking en
massamoord ten deel viel, was deze vurige hoop op betere tijden, dit
loutere simpele geloof in een Masjiach de enige lichtstraal in een overi-
gens uitzichtloos zwarte en hopeloze wereld.

In onze tijd, toen lange rijen joden door de nazi’s werden afgevoerd
naar hun dood in de gaskamers en crematoria van Midden- en Oost-
Europa, klonk daar toch dat prachtige lied van hoop en vertrouwen op
de komst van de Masjiach. Vele moedige mannen, vrouwen en kinde-
ren die de dood tegemoet traden met het joodse lied op hun lippen,
zingend over de Masjiach, zongen niet over de filosofische uitleg van
een oud dogma van hun geloof, maar zongen vurig over de door God

138

De Masjiach

aangewezen Masjiach, die door God zou worden gezonden om een
eind te maken aan hun vervolging.

7. Het geloof in het messiaanse tijdperk

Met het geloof in een persoonlijke Masjiach treffen we in de geschrif-
ten van de profeten en joodse leraren een opvatting aan die niet alleen
de komst van één bepaalde persoon benadrukt, maar tegelijkertijd met
hem een ideaal tijdperk van vrede en goede wil, dat door de inspanning
van alle mensen tot stand zal komen. De idee van één man is verbon-
den met de idee van één tijdperk: de dagen van de Masjiach.

8. Het koninkrijk Gods

Nauw verbonden aan de hoop op de Masjiach is het op de toekomst
gerichte ideaal van de jood die, vanuit het optimisme dat het jodendom
kenmerkt, bidt voor de vestiging op aarde van het koninkrijk Gods -
Malchoet Sjaddaj. Het begrip “koninkrijk Gods” kondigt nietiets aan
dat vanuit een andere wereld op aarde zal neerdalen en is nog minder
het goddelijke stelsel in het leven na de dood. Het koninkrijk Gods is
de mensenwereld zoals hij naar Gods mening zou moeten zijn — de ide-
ale wereld waaruit volgens de leer van God al het kwaad door de mens
zal zijn verwijderd. Het is bovendien niet alleen voor de joden de ide-
ale wereld, maar voor alle volkeren, en het is de hoogste gedachte uit
de universalistische leer van het jodendom. Deze hoop is op klassieke
wijze uitgedrukt in de profetieén van Jesaja en Micha:

‘En het zal geschieden in de laatste der dagen; dan zal de
berg van het huis van God bekend staan als de hoogste
der bergen, en hij zal verheven zijn boven de heuvelen.
En alle volkeren zullen er heen stromen en vele natién
zullen er naar toe gaan en zeggen: Kom, laten wij op-
trekken naar de berg van God, naar het huis van de God
van Jakob, opdat Hij ons Zijn wegen zal leren en opdat
wij Zijn paden zullen bewandelen. Want van Tsion zal
de Tora uitgaan en Gods woord uit Jeruzalem. En Hij
zal rechtspreken tussen de volken, en beslissen over
machtige natién. Dan zullen zij hun zwaarden tot
ploegscharen omsmeden en hun speren tot snoeimes-
sen; geen volk zal tegen een ander volk het zwaard op-
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gef‘;'en, en zij zullen de oorlog niet meer leren” (Jesaja 2:
-4).

Micha, die dezelfde profetie heeft uitgesproken, ver-
volgt: ,, Maar zij zullen zitten, ieder onder zijn wijnstok
en onder zijn vijgeboom, zonder dat iemand hen bang
maakt: want de mond van de-almachtige God heeft het
gesproken” (4:4).

9. De relevantie van de leer voor de huidige tijd

Het geloof in de Masjiach, hetzij in een persoonlijke Masjiach, hetzij
in een messiaans tijdperk, is in onze moderne wereld nog altijd even
fundamenteel als het vroeger geweest is. Deze joodse leer van de Ma-
sjiach geeft het jodendom zijn optimistische karakter en moet ons aan-
zetten tot het volbrengen van de verlossing van ons volk en het tot
stand brengen van dat kostbare doel, het universele geluk, wanneer de
wet van God oppermachtig zal heersen. Het joodse volk heeft in vroe-
ger tijd bij de voorbereiding van dat ideaal een rol gespeeld. De joden
die c}leze leer van hun oude geloof trouw blijven hebben voortdurend
een ideaal voor ogen, dat hun dagen kan vullen met een praktisch pro-

gramma van bezigheden, die zullen bijdragen tot de opbouw van het
koninkrijk Gods op aarde.
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Enkele andere belangrijke leerstellingen

Voor wij dit overzicht van de fundamentele leerstellingen van de jood-
se godsdienst afsluiten moeten wij nog, al in het maar in het kort, iets
over het volgende zeggen.

1. De mens is vrij

De hele geschiedenis door hebben wijsgeren uit vele landen en ver-
schillende tijdperken over het probleem van de vrijheid van de mens
gediskussieerd. De kwestie kan als volgt worden geformuleerd. Kan
de mens uit eigen vrije wil voor goed of kwaad kiezen, of handelthijop
een bepaalde manier, onder dwang van omstandigheden die buiten
zijn wil, buiten zijn macht liggen? Die dwingende omstandigheden
kunnen zijn armoede zijn, of zijn slechte gezondheid, zijn maatschap-
pelijke positie of zelfs de wil van God zelf.

Mensen met uiteenlopende meningen hebben in deze kwestie partij
gekozen. Het is duidelijk, dat het een belangrijke kwestie is, want als
de mens zijn gedrag niet vrij kan kiezen (vrije wil), dan kan hij voor
zijn gedrag niet verantwoordelijk worden gesteld en verdient de goede
mens evenmin een beloning als de slechte een straf. Als dat de waar-
heid is, verliest het zedelijk oordeel zijn kracht.

Er kan echter in het jodendom over dit probleem geen twijfel bestaan,
want alle godsdienstige bronnen, Tenach, het gebedenboek, de Tal-
moed, de Rabbijnen en Filosofen zijn het op dit punt eens. Allen be-
weren zij (afgezien van een of twee passages die alleen maar onlogisch
lijken) dat de mens vrij is om te kiezen welke weg hij wil volgen, de
goede dan wel de slechte. Zelfs wanneer de omstandigheden zich tegen
hem keren is het zijn plicht, daar bovenuit te stijgen en voor het goede
te kiezen. De mens is dan ook vrij en hij is volledig verantwoordelijk
voor de weg die hij voor zichzelf kiest.

2. Beloning en straf

De stelling hierboven leidt ons vanzelf naar de joodse leer van be-
loning en straf, die in de joodse literatuur als Sachar Wa’onesj bekend
staat. Omdat de mens vrij is en God rechtvaardig, zal op de een of an-
dere manier de rechtschapene in het gelijk gesteld worden en de hem

141



Basis-ideeén van bet jodendom

toeckomende eer krijgen, zoals ook de slechte mens veroordeeld en ge-
straft zal worden.

Het geloof van het jodendom berust op een zedelijke orde die nauw
verbonden is aan Gods rechtvaardigheid en het is daarom ondenkbaar
dat er geen beloning en straf zouden bestaan.

Wij zien soms hoe dit in het leven van personen en volkeren vanzelf
gaat, wanneer wij beseffen dat het kwaad de slechten met de zekerheid
van een dodelijk wapen vernietigt. Dikwijls bespeuren wij niets van
dien aard. Wij worden daarentegen gekonfronteerd met de oude vraag
van de psalmist: "Waarom varen de slechten wel?”, terwijl het lijke,
dat de rechtschapene slechts lijden ten deel valt.

Dit is de grote vraag van de godsdienst, de schaduw die af en toe over
het helder verlichte pad van het geloof valt. Vele viteenlopende ant-
woorden zijn hierop voorgesteld; sommige zijn ook zeer afdoende en
het is jammer dat een korte, elementaire gids als deze niet de juiste
plaats is om deze kwestie te behandelen. Voor ons doel van dit ogen-
blik is het voldoende te zeggen, dat wij uiteindelijk volharden in ons
geloof aan Gods rechtvaardigheid. Op de wijze en het tijdstip die Hem
passen zullen alle mensen hun rechtvaardige beloning ontvangen, in
overeenstemming met hun gedrag op aarde.

3. De zonde

De mens wordt zonder zonde geboren. Zijn ziel is zuiver en hoewel de
yerleiding in het leven groot kan zijn en de mens tot de zonde geneigd
is, verwerpt het jodendom elke idee dat hij zou worden geboren met
een erfzonde, die vanaf de eerste Adam aan hem wordt doorgegeven.
De mens mag dan tot de zonde neigen, dat is iets heel anders dan te
suggereren dat hij tot de zonde gedoemd is. En voorts heeft de mens,
hoewel hij tot de zonde geneigd is, in zich de macht, zich van de zon-
de te bevrijden.

4. Berouw

Hoe kwalijk de zonde van een mens ook is, toch stelt het jodendom
hem de belofte van verzoening in het vooruitzicht. Boetedoening voor
de zonden van de mens is het doel van een van de grote feesten op de
godsdienstige kalender. Aan de verzoening moet oprecht berouw van
de zondaar voorafgaan, die niet alleen zijn zonden uit het verleden be-
treurt, maar zich ook vast voorneemt, niet opnieuw te zondigen.
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In het geval van een zonde tegen een medemens leren wij dat God geen
vergiffenis schenkt tot het onrecht s hersteld. In het jodendom bestaat
er uiteraard geen tussenpersoon tussen God en de mens, en benadert
ieder mens God direkt door middel van het gebed.

5. Het leven na de dood

Het is duidelijk dat enige vorm van geloof in het eeuwige leven wezen-
lijk deel uitmaakt van de aard van de joodse godsdienst. De oorsprong
van de mens is eeuwig en zelfs bij de dood wordt die oorsprong niet
uitgewist. De richting van zijn leven strekt zich uit tot voorbij de gren-
zen van het aardse bestaan. Voorbij het begin en het einde is er de na-
bijheid van God, de eeuwige bron en het eeuwige einde. Het joden-
dom benadrukt de geestelijke en aan God verwante trekken in de
mens. Dit geestelijke element is de werkelijkheid van ons bestaan, die
boven de dood verheven is. Het leven van onze ziel blijft een leven,
ook na de dood. Dit is de leer van het jodendom en het is een leer die
het leven op aarde vrede geeft en een bijzondere zin. Het joodse geloof
in een leven na de dood is tijdens de hele geschiedenis van het joodse
religieuze denken een van de voornaamste grondbeginselen van het
geloof geweest.

Maar behalve deze geloofsovertuiging leidt ook de intuitie tot een ge-
loof in de onsterfelijkheid van de ziel. De vonk van de goddelijke
geest, de nesjama, de ziel van de mens, is onsterfelijk en niet gebonden
aan de beperkingen van de tijd. Hij behoort tot het oncindige en in die
zin kunnen wij zeggen dat hij terugkeert naar zijn goddelijke Schep-
per. In deze geloofsovertuiging komt het diepe intuitieve verlangen
van de mens naar een diepere zin van het leven en naar een gevoel van
innerlijke waarde en bestendigheid tot uiting.

6. Spekulaties moeten binnen de perken blijven

Er ontstaat echter veel verwarring zodra men probeert de bijzondere
vorm van dit leven na de dood te onderzoeken. Hier heeft het joden-
dom een eigen standpunt ingenomen. Spekulaties werden ingetoomd.
De gezaghebbende leer van het jodendom heeft het geloof in de on-
sterfelijkheid van de ziel vastgesteld en waarschuwt ons tegen nuttelo-
ze spekulatie over de details van het leven na de dood.
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Basis-ideeén van bet jodendom
7. Wat geheim is en wat geopenbaard

Het is niet de taak van de mens zich zorgen te maken over de myste-
ries. Ons verstand is menselijk en daarom beperkt; wij hebben niets te
winnen door navorsingen in de ondoordringbare vertrekken van de
Schepper. Die zaken behoren aan God. De mens behoort wat ge-
openbaard is met betrekking tot deze wereld en ons dagelijks leven.
Het is de plicht van de mens, de geopenbaarde en hem na staande wet
van God te erkennen. Hetis van belang dat wij het volgende begrijpen:
het is onze taak, op deze aarde een goed leven te leiden en de geheimen
van de andere wereld aan God te laten. Onze plicht is duidelijk, een-
voudig en geopenbaard.

8. Het goede leven op aarde is de ware zorg van de jood

Misschienisjuistdit aspekt van het jodendom de oorzaak van de harts-
tocht die de jood altijd voor gerechtigheid en maatschappelijke her-
vormingen aan de dag heeft gelegd. In de strijd voor vrijheid, gerech-
tigheid en betere levensomstandigheden voor zijn medemens bevindt
de jood zich altijd in de voorste gelederen.

Hij méét wel betrokken zijn bij het welzijn van de mens op aarde; dat
maake deel uit van het diepste wezen van het jodendom. Dit vurige
verlangen naar een energiek, rijk én mooi leven hier op aarde heeft het
jodendom de naam het optimistische en opgewekte geloof” bezorgd.
Optimistisch, omdat dit geloof zich uitstrekt tot in de ondoorgronde-
lijke toekomst, in de overtuiging dat God een onsterfelijk leven heeft
geschonken.
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In het nederlandse taalgebied bestaan verschil-
lende handbocken dic uitvoerig ingaan op de
joodse gebruiken en tradities, zowel wat betreft
de praktische uitvoering, als de er achter liggende
gedachten.

Echter, een beknopte, populaire gids ontbrak tot
nog toe. Dit boekje wil hierin voorzien. In korte
hoofdstukken wordt geprobeerd om alles wat
voor een eerste kennismaking met het Jodendom
van fundamenteel belang is, op te nemen.

Aan de hand van sleutelwoorden krijgt de lezer
informatie over het begrip Tora, de joodse feest-
dagen, de spijswetten, de voornaamste gebeden
en allerlei begrippen uit de joodse cultuur. Zelfs
het hebreeuwse alfabet ontbreekt niet.

In een apart hoofdstuk wordt de geschiedenis van
het Joodse Volk in vogelviucht behandeld. Het
slothoofdstuk geeft cen overzicht van de basis-
ideeén van het Jodendom.

Een register en een bibliografic maken dit bock
tot een gemakkelijk te hanteren en betrouwbaar
naslagwerk.




Welkom in Sjoel
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Van harte welkom in sjoel. Ons gebedshuis heeft verschillende namen,

die uitdrukken welke functies deze ruimte heeft: beth hakenesset of

synagoge (huis van samenkomst); sjoel (school); en, Mikdasj me’at

- kleine Tempel, omdat ons bedehuis qua heiligheid en doel zoveel mo-

gelijk lijkt op de Tempel te Jeruzalem.

De benaming ‘sjoel’ komt van het Duits-
Jiddisj voor ‘school. Het duidt op de
verwevenheid tussen dagelijks leren met
het dagelijks uitspreken van de gebeden.
Het leren kent geen beperking in de tijd,
maar wordt onderbroken voor gebed dat
op bepaalde tijdstippen dient te worden
uitgesproken; het ochtendgebed ’s och-
tends, het middaggebed 's middags en
het avondgebed nadat het donker is ge-
worden, of in ieder geval de schemering
is ingetreden.

Dit huis is een huis van samenkomst.
Daar wordt mee bedoeld samenkomst
tussen mens en G-d. De sjoel is een
plaats waar men G-d ontmoet. In sjoel
vinden - om een vormelijke uitdrukking
te gebruiken - godsdienstoefeningen
plaats. Een oefening in godsdienstigheid,
een poging de band met G-d te herstel-
len. Met het gezamenlijk gebed in sjoel
wordt een herwinning van het religieus
bewustzijn nagestreefd, een verinnerlij-
king van het religieuze besef.

De sjoel heeft tot functie een plaats
van devotie te zijn, een plaats waar men
rustig met zichzelf en het Opperwezen
kan praten. Maar u zult merken dat er
interactie is tussen de deelnemers aan de
dienst en dat diverse sjoelbezoekers een
actieve rol hebben in de dienst.

Om de aandacht niet af te leiden van het
gebed, zitten mannen en vrouwen niet

]

bij elkaar. ledereen gaat decent gekleed.
Mannen en getrouwde vrouwen dragen
in sjoel hoofdbedekking, voor mannen
is dat vaak een keppel, vrouwen dragen
meestal een hoed of sjaaltje. Op sjabbat
en feestdagen wordt er in het sjoelge-
bouw niet gefotografeerd of getelefo-
neerd.

Waar kunt u gaan zitteny
In vele sjoels zijn vaste plaatsen. Voor
de heren is in principe de gabbai [or-
ganisator van de synagogediensten] uw
aanspreekpunt. U kunt hem vragen u te
helpen met het vinden van een zitplaats.
Vindt u het prettig om naast iemand te
zitten die u kunt helpen bij de dienst.
Geef dit ook aan aan de gabbai. Hou
er rekening mee dat er tijdens verschil-
lende onderdelen van de dienst niet ge-
sproken wordt. Mogelijk zal de gabbai
u dat proberen kenbaar te maken door
een gebaar met zijn handen of op een
nadere wijze....

Mocht de gabbai niet in de buurt zijn
dan kunt u willekeurig iemand aanspre-
ken om u te helpen met een zitplaats.

Bij de dames is in sommige sjoels een
persoon aangewezen de mensen te ont-
vangen. Mocht niemand naar u toe stap-
pen dan kunt u zelf willekeurig iemand
aanspreken om u te helpen met een zit-
plaats. Ook voor de dames geldt dat in-

dien u het prettig vindt om naast iemand
te zitten die u kan helpen bij de dienst, u
dit het best even kunt aangeven.

Minimaal tien Joodse mannen -
Minjan

Een dienst in de synagoge vindt door-
gang wanneer er minimaal tien Joodse
mannen van dertien jaar of ouder aan-
wezig zijn. Dat quorum van tien heet
minjan.

Bij een dienst in de synagoge wor-
den alle gebeden en voorlezingen in
het Iwriet (Hebreeuws) gedaan. Dit is de
universele taal van het Jodendom. Het
Hebreeuws als gemeenschappelijke taal
van de synagoge is een bindmiddel zon-
der weerga. Overal ter wereld wordt de
dienst in het Hebreeuws uitgesproken
waardoor, wanneer men de taal mach-
tig is, er geen drempel bestaat om hier
of waar ook ter wereld de dienst bij te
wonen en er aan deel te nemen. De sjoel
is ook door het gebruik van die taal de
school van het Jodendom gebleven. Het
Hebreeuws is daarnaast ook een levende
taal, de taal die in zijn moderne vorm,
wordt gesproken in Israél.

De inrichting van de sjoel

In Nederland zijn op tal van plaatsen
sjoels gebouwd. De oudste in gebruik
zijnde sjoels staan in Amsterdam, Mid-
delburg en Nijmegen. Er zijn in Neder-
land zo’n dertig verschillende sjoels waar
wekelijks diensten plaatsvinden. Op een
wijze zoals dat ook hier vandaag, en op
tal van plaatsen wereldwijd, gebeurt.
De sjoel moet om als zodanig te kun-
nen functioneren aan een aantal voor-
waarden voldoen, maar behoudens die
basiselementen verschillen de gebouwen
architectonisch vaak sterk van elkaar.

Enkele voorwaarden zijn:

e De gebedsrichting is naar het oosten
toe, n.l. naar de plaats in Jeruzalem waar
ooit de Tempel stond.

¢ Tegen de oostelijke muur van de sjoel
staat een kast voor de Torarollen, de
Aron Hakodesj, waar boven vaak een
afbeelding van de twee stenen tafelen
waarop de eerste woorden van ieder der
Tien Geboden (Tien Uitspraken) staan
weergegeven

¢ het Amoed - de lessenaar voor de
chazzan (voorzanger)

e ecen Almemmor of Biema, dit is een
plaats (verhoging, met een grote tafel)
om de Torarol voor te lezen.

e cen heren- en een damesafdeling

e Vooraan brandt een bijzondere altijd
brandende lamp; een eeuwig licht, zoals
het ook in de Tempel brandde. Ook als
alle lampen in sjoel uitgaan, blijft deze
lamp branden.

Voorwerpen in sjoel
Joodse mannen dragen bij de ochtend-
dienst een talliet (gebedskleed). Voor hen
is een talliet te krijgen bij de gabbai. Hij
helpt desgewenst ook bij het omdoen.

Voor bezoekers liggen er gebeden-
boeken en een choemasj (Pentateuch
of Tora) klaar, allebei met Nederlandse
vertaling. Het gebedenboek wordt tij-
dens het grootste gedeelte van de dienst
gebruikt. Het choemasj wordt gebruikt
bij de voorlezing uit de Tora. Soms wor-
den de bladzijdenummers omgeroepen.
In dit overzicht wordt voor het volgen
van de dienst verwezen naar de tefilla
(gebedenboek) vertaald door I. Dasberg,
uitgegeven door het Nederlands-Israéli-
tisch Kerkgenootschap.

De Tora-rol wordt voor het lezen er uit,
uit de Aron Kodesj genomen en op de



tafel op het almemmor neergelegd om
er uit te lezen. Daartoe worden van de
Tora-rol eerst de mantel en de zilve-
ren ornamenten er van afgehaald.

In veel sjoels is er extra lectuur met
uitleg van de gebeden, de Tora of an-
dere Joodse onderwerpen. Indien u de
dienst nog niet helemaal kunt volgen,
kunt u hier gebruik van maken.

Chazzan — voorzanger

Meestal worden de eerste en laatste
woorden van een lofzegging of psalm
door de chazzan (voorganger) hardop
uitgesproken of gezongen. Daardoor
kunnen de sjoelbezoekers gelijke tred
met elkaar houden bij het zeggen van
de gebeden; daarin ligt de belangrijk-
ste functie van de chazzan. De chaz-
zan leidt het zeggen of zingen van
de gebeden. Daarom dient hij thuis
te zijn in zowel het Hebreeuws lezen
als het begrip van de inhoud van de
teksten en over een muzikaal gevoel
te beschikken om de gebeden voor te
kunnen dragen. Deze voordracht heet
chazzanoet. Sommige teksten hebben
hun bepaalde melodieén. Voor ande-
re gebedsteksten is de melodiekeuze
minder streng bepaald. Het geheel aan
chazzanoet heeft een geografische
kleuring gekregen. In Nederland is
het chazzanoet geworteld in de West-
Asjkenazische traditie, in de loop der
jaren en zeker in de laatste vijftig jaar,
aangevuld met invloeden vanuit Qost-
Europa en Israél.

De chazzan staat het grootste ge-
deelte van de dienst voor het Amoed.
Het begin van de ochtenddienst zegt
hij de gebeden vanaf de Biema.

Andere funclionarissen in de dienst
@ Ba’al korée - leest voor uit de Tora.
Dit gebeurt op de Biema.
© Segan - staat bij het lajenen (voor-
lezen uit de Tora) uiterst links van de
ba’al korée en let op dat de ba’al korée
de woorden goed uitspreekt.
© Gabbai - organiseert de sjoeldienst.
Hij verdeelt erefuncties in de dienst en
staat bij het lajenen uiterst rechts van
de ba’al koree.
e Rabbijn - vervult vaak de functie
van Segan, houdt een derasja (toe-
spraak).

Dit zijn verschillende functies. Soms
worden meerdere van deze functies
door 1 persoon uitgevoerd.

Organisatie

De organisatie van de dienst ligt in
handen van de gabbai. Hij heeft vaak
een centrale zitplaats in de sjoel, ver-
deelt de erefuncties en roept degenen
die bij het voorlezen uit de Tora staan,
op om naar voren te komen.

Voor kinderen is er op twee momen-
ten een rol in de dienst. Een jongetje
mag de sjoelbezoekers leiden in het
zingen van Sjier hakawod (blz. 141)
bij geopende Tora-kast. Bij het na de
Toralezing weer dichtmaken van de
Torarol mag een jongetje de boven-
ste houten uiteinden van de Torarol
vasthouden; die functie heet naar de
benaming van die uiteinden: eets cha-
Jjiem.

Staan of zitten

Sommige gebeden worden staand
uitgesproken, andere zittend. Van de
staande gebeden worden sommige
met het lichaam gericht naar de oos-
telijke sjoelmuur uitgesproken. Wie

als buitenstaander de dienst volgt kan
de volgende vuistregel aanhouden: ga
staan als de Torakast open is of als
het merendeel van de gemeente staat.
Verder kunt u blijven zitten.

De uitgesproken teksten bestaan
voor een groot gedeelte uit psalmen
en citaten uit de Tora. Daarnaast zijn
er ‘echte’ gebeden, verzoeken of vra-
gen. Die zijn niet persoonlijk en dus
niet in het enkelvoud, maar zijn vrij-
wel zonder uitzondering in het meer-
voud gesteld en zijn dus afkomstig of
ten bate van de gehele gemeenschap.

Interieur van de synagoge in Enschede.

Drie dagelijkse gebeden en het toe-
gevoegde gebed :
Naast de drie dagelijkse gebeden, het
ochtend-, middag- en avondgebed
komt op sjabbat, feestdagen en rosj
chodesj [eerste dag van een nieuwe
maand] een extra toegevoegd gebed:
het Moesaf-gebed, dat aansluit aan
het ochtendgebed. Ook wordt op sjab-
bat en op feestdagen uit de Tora gele-
zen. Een korter stuk uit de Tora wordt
overigens ook op drie andere momen-
ten gedurende de week gelezen. Bjj
het voorlezen uit de Tora worden ver-
schillende Joodse mannen naar voren
geroepen, of ‘opgeroepen’.




DE SJABBAT-OCHTENDDIENST

De ochtenddienst duurt ongeveer twee
uur en begint op blz. 3. Een gebed
begint en/of eindigt met de woorden
“Geprezen bent U, Eeuwige, onze God,
die ....” waarna een bepaald onderwerp
behandeld wordt. De gebeden die zo
aan het begin van de dag worden ge-
lezen hebben een alledaagse inhoud.
Er worden zaken in behandeld zoals:
het wassen van de handen na het ont-
waken; hoe geschikt de mens gebouwd
is voor het goed verlopen van allerlei
lichaamsfuncties; dank aan G-d voor
het “teruggeven” van de ziel na de
slaap; het verrichten van Tora-studie.
Daarna worden enkele passages uit de
Talmoed gelezen.

Vervolgens wordt het Talliet (gebeds-
kleed) omgedaan (blz. 16). Het ombin-
den van Tefillien (gebedsriemen) blijft:
op Sjabbat en feestdagen achterwege.
Na nog enkele lofzeggingen gaan
we over naar het lezen van een aan-
tal psalmen waarna staande het Lied
van de Schelfzee wordt gezegd (blz.
34-35). Na deze inleidende gebeden
gaan we over naar het eigenlijke och-
tendgebed voor de sjabbat (blz. 121).
Dat bestaat uit twee hoofdbestandde-
len: het Sjema (Hoor, Israel ....) en de
Amieda, het “gebed dat staande ge-
zegd wordt”.

Het Sjema (blz.129) is eigenlijk een
Joodse geloofbelijdenis. Het bestaat
uit drie passages uit de Tora en wordt
voorafgegaan en gevolgd door enkele
lofzeggingen. Daarin wordt G-d ge-
prezen als Schepper van de wereld,
waarin licht en donker, dag en nacht
elkaar afwisselen.

De Amieda (blz. 133) wordt uit-
gesproken met het gezicht naar de
wand waar de Aron Hakodesj (Tora-
kast) staat. De Amieda wordt in eer-
ste instantie stil en staande gezegd.
Wij gedragen ons als het ware alsof
we op audiéntie zijn bij een vorst. De
Amieda bestaat uit drie lofzeggingen
aan het begin en drie aan het eind,
die altijd dezelfde zijn, en een wisse-
lend aantal daar tussenin. Op Sjabbat
en feestdagen is dat er één, waarin we
G-d danken voor het geven van die

~ bijzondere dag.

Op werkdagen zijn er 13 tussen-lof-
zeggingen, waarin we G-d om allerlei
gunsten vragen. Oorspronkelijk waren
het er 12, waardoor het totale aantal
lofzeggingen op werkdagen op 18
kwam. Daardoor heeft de Amieda ook
wel de naam Sjemona-Esré (Achttien)
gekregen.

De herhaling van de Amieda

Nadat de gemeente de Amieda stil
heeft gezegd wordt hij door de chaz-
zan herhaald. Deze oude traditie stamt
uit de tijd dat niet iedereen een gebe-
denboek bezat of kon lezen. Men kon
dan de Amieda met de chazzan mee-
zeggen. Tijdens de herhaling wordt
de Kedoesja, een heiliging van G-ds
Naam, ingelast (blz. 134).

Hierna volgen één of twee lofliede-
ren (blz. 140-143) waarvan de zinnen
beurtelings door de chazzan en de ge-
meente gezegd of gezongen worden,
alsmede de psalm die op sjabbat in
de Tempel werd voorgedragen. Verder
wordt enkele malen het Kaddiesj-ge-
bed (een heiliging van G-ds naam)

gezegd door personen in het rouwjaar
na het overlijden van een familielid.

Haileel

Na de herhaling van de Amieda volgt
een afsluitend kaddiesj-gebed, ech-
ter niet wanneer het vandaag ook
Rosj Chodesj (begin van een nieuwe
maand) of Chanoeka (acht dagen du-
rend Inwijdingsfeest) .is. Dan wordt
namelijk eerst Halleel gezegd. Het be-
staat uit de Psalmen 113-118 en het
uitspreken er van behoort tot de ze-
ven extra voorschriften die de joodse
geleerden hebben ingesteld. Op Rosj
Chodesj en de laatste zes dagen van
Pesach, worden in Halleel enkele pas-
sages weggelaten. Op Chanoeka wordt
het wel in zijn geheel gezegd, of beter:
voor een groot deel gezongen. Halleel
is de vorm waarin Israel zijn collectie-
ve vreugde tot uiting heeft gebracht.
‘Tk dank U omdat U mij geantwoord
hebt; dit werd mijn geluk. Een steen
die de bouwers versmaad hebben, is
nu tot voornaamste hoeksteen gewor-
den ...

Halleel wordt ook gezegd op de drie
feestdagen Pesach, Sjawoe’ot en Soe-
kot en als onderdeel van de vertelling
over de uittocht uit Egypte op Seder-
avond (eerste twee avonden van het
Pesach-feest). Verder wordt het ook
gezegd ter ere van Jom Ha’atsma’oet
en Jom Jeroesjalajiem, de Onafhan-
kelijkheidsdag van Israél en de dag
waarop in 1967 de Oude Stad van Je-
ruzalem inclusief de Westelijke Tem-
pelmuur weer in Joods bezit kwam.

De voorlezing uit de Tora
Een klein uur na het begin van de
dienst wordt uit de Tora, de wetsrol

met de vijf boeken van Mozes, ge-
lezen. Daartoe wordt de Tora uit de
Aron Hakodesj (heilige kast) gehaald
en midden in de sjoel geplaatst. Daar
is een verhoging (biema) en daarop
staat een grote tafel waar de Torarol,
opengerold, kan worden neergelegd
om er uit voor te lezen. ledere week
wordt een opvolgend gedeelte gele-
zen, zodat in de loop van een jaar de
hele Tora uitgelezen is en opnieuw
begonnen wordt. De tekst staat in een
apart boek, het Choemasj.

Het Choemasj bevat een gedrukte
weergave van de inhoud van de Tora-
rol. De Torarol zelf is met de hand op
perkament geschreven. Een kostbaar
en gekoesterd bezit dat uit eerbied met
een mooie mantel en zilveren orna-
menten wordt versierd.

Er zijn veel commentaren en toelich-
tingen geschreven op de Tora-inhoud.
Wekelijks geeft het Nederlands-Isra-
elitisch Kerkgenootschap een email
nieuwsbrief uit met daarin een com-
mentaar en een toelichting op de
Tora-tekst die voor die week wordt
gelezen. Ook zijn er Choemasj-edities
met commentaren en verklaringen.

De tekst in de Torarol staat zonder
klinkers of muzieknotatie. Dit bete-
kent dat niet iedereen dit kan lezen. De
Ba’al Koree leest daarom, goed voor-
bereid, uit de Tora voor. De voorlezer
wijst bij het lezen de woorden die hij
uitspreekt met een zilveren stokje aan,
dit heet een jad. Jad betekent hand.
Aan het einde van het stokje zit dan
ook een handje met een uitgestrekte
wijsvinger.




De Tora is in 54 stukken verdeeld.
Iedere week wordt zo'n stuk (sidra)
gelezen zodat de Tora na een jaar is
uitgelezen. Het Joodse jaar kent zeven
keer in de negentien jaar een schrik-
kelmaand in plaats van eens per vier
jaar een schrikkeldag. Dan zijn er
dus meer sjabbat-dagen dan in niet-
schrikkeljaren. Anderzijds: wanneer
een feestdag op sjabbat valt, wordt
niet het wekelijkse stuk uit de Tora
gelezen, maar een ander deel dat
rechtstreeks betrekking heeft op de
feestdag. Om toch de Tora in een jaar
uit te lezen worden soms twee sidrot
(meervoud van sidra) op één sjabbat
gelezen.

Op Simchat Tora, (het Vreugdefeest
om de Tora) dat de laatste feestdag is

Interieur van de synagoge Hulpe Israéls, Gerard Doustraat, Amsterdam.

van de cyclus aan Joodse najaarsfees-
ten, wordt de Toravoorlezing beéin-
digd, en er wordt direct weer met het
begin begonnen.

Bij het lezen uit de Tora worden ver-
schillende erefuncties vergeven. Ze-
ven (of acht) mannen worden achter-
eenvolgens opgeroepen en staan dan
naast de voorlezer. Iedereen die naar
voren komt, zegt voor dat er voor hem
een stukje wordt gelezen, een zegen-
spreuk. Na afloop van het voorlezen
van dat stukje, ook weer. Dan wordt
er voor hem en zijn familie een ze-
genwens uitgesproken. Er kan dan ook
een gebed voor een zieke worden uit-
gesproken, of een zegenwens voor een
bar- of bat mitswa en zijn/haar gezin.

Vervolgens wordt nog een extra
persoon opgeroepen. Voor hem wordt
het laatste stukje herhaald. Op sommi-
ge sjabbatot (zaterdagen) en op feest-
dagen wordt voor hem uit een tweede
Torarol gelezen. Daarna leest hij zelf
een stuk voor uit één van de profe-
tenboeken, de Haftara. Die tekst heeft
in beginsel betrekking op het eerder
gelezen gedeelte uit de Tora, of sluit
aan bij het karakter van een bijzon-
dere sjabbat. De haftara staat achter
in het Choemasj, op volgorde van de
Tora-afdelingen van de week.

Naast opgeroepen worden voor de
Tora-lezing, zijn er nog andere ere-
functies die onder de mannelijke
meerderjarige Joodse sjoelbezoekers
worden verdeeld: het openen van de
Aron Hakodesj (Torakast) om er de
Tora uit te halen en terug te zetten;
het optillen van de opengerolde Tora
na het lezen; het dichtbinden ervan;
het openen van de Aron Hakodesj
voor enkele bijzondere gebeden. On-
der de laatste noemer vallen gebeden
voor het Koninklijk Huis en de Staat
Israél (blz. 149 e.v.) die na de haftara
gezegd worden.

Mogelijk wordt u benaderd voor zo’n
erefunctie; een aliya of een mitswa.
Indien u liever nog niet voor de Tora
wil worden geroepen of een mitswa
wil krijgen, dan geeft u dit aan wan-
neer de gabbai u benadert. Wilt u dit
wel en vraagt de gabbai in verband
met het oproepen voor de Tora, naar
uw naam, dan geeft u uw Joodse naam
(bijvoorbeeld Ja'acov ben [= zoon
van] Mosje). En indien u koheen of
levie bent, voegt u hakoheen of hale-

vie daar aan toe. Mocht u geen Joodse
vader hebben dan geeft u uw naam
(bijvoorbeeld Ja’acov) ben Awraham
awienoe [= het nageslacht van onze
aartsvader Abraham].

Bar mitswa / bal mitswa

Wordt er een bar mitswa gevierd, dan
leest de jongen die dertien jaar is ge-
worden uit de Tora voor. Daar heeft
hij vaak lang, een paar maanden tot
een jaar, op geoefend. Hij moet het
Hebreeuws kunnen lezen en de klin-
kers en de zangtekens die niet in de
Torarol staan, kennen.

Is hij klaar met lezen of wanneer
het stukje waar hij zelf is opgeroepen,
uit is gelezen, dan komt het voor dat
er met snoepjes wordt gegooid. Geen
van oorsprong Nederlands gebruik,
maar hoe dan ook een leuk moment
voor de kinderen in sjoel!

Een meisje dat haar bat mitswa
viert wordt vaak aan het einde van
de dienst toegesproken. Houdt zij zelf
ook een toespraak, dan gebeurt dat
wanneer de sjoeldienst is beéindigd
c.q. bij de kiddoes;.

Het bar- of bat-mitswa worden be-
tekent dat de Joodse volwassenheid
intreedt. Het Jodendom is een religie
waarin het doen of juist nalaten van
bepaalde handelingen of gedragingen
een belangrijke plaats inneemt. Zo'n
handeling of gedraging heet ‘mitswa’
(meervoud: mitswot) en een meisje
dat twaalf jaar wordt of een jongen
die de leeftijd van dertien jaar bereikt,
heeft vanaf dat moment de eigen ver-
antwoordelijkheid om die mitswot te
vervullen. Hij / zij is een zoon c.q.
dochter van de mitswot geworden.



Kinderen die nog geen 12/13 jaar
zijn, komen vaak vanaf een jaar of 4
mee naar sjoel. Soms is er in een nabij
gelegen ruimte een voor hen speciaal
georganiseerde bijeenkomst tijdens
cen gedeelte van de dienst.

Na de Tora-voorlezing
Nadat de Tora in de Aron Hakodes;j is
teruggeplaatst (blz. 154) wordt er soms
een derasja (predikatie) gehouden. Het
is het moment wanneer een jongen
die zijn bar mitswa viert wordt toege-
sproken. De toespraak vormt doordat
het in het Nederlands gebeurt, een on-
derbreking van de eigenlijke dienst.
Daarna volgt het Moesaf-gebed (blz.
156), een extra Amieda die op sjab-
bat en feestdagen wordt toegevoegd.
Ook hierbij hoort weer een Kedoesja
tijdens de herhaling (blz. 157). De toe-
voeging van dit zgn. Moesaf-gebed is

gedaan als verwijzing naar de offer-:

dienst in de Tempel. Daar werd ooit,
naast de dagelijkse offers, een extra
toegevoegd offer gebracht op sjab-
bat en op feestdagen. Moesaf bete-
kent toevoeging. In het Moesaf-gebed
wordt beschreven waaruit het toege-
voegde offer bestond dat op sjabbat
werd gebracht.

De dienst wordt besloten met korte
citaten en gebeden (blz. 165-168) die
deels door de gemeente gezongen wor-
den. Ook vinden er dan vaak afkondi-
gingen — opnieuw: in het Nederlands
- plaats over activiteiten en sjoeldien-
sten in de aankomende week.

Als de sjoeldienst ten einde is, wen-
sen de sjoelbezoekers elkaar in het
Hebreeuws ‘sjabbat sjalom’ of ‘goed
sjabbes.

Na afloop van de dienst is er meest-
al nog een bijeenkomst voor de ge-
meenteleden, de kiddoesj, waarbij een
kopje koffie wordt gedronken en de
onderlinge contacten worden onder-
houden.

Daarmee komt de rol van de sjoel
in andere dan de puur religieuze zin
tot uitdrukking. De sjoel wordt dan
ook een ontmoetingsplaats, waar ge-
zelligheid en saamhorigheid van een
persoonlijk en gezamenlijk netwerk
worden gesmeed en geconsolideerd.

Gebaseerd op een oorspronkelijke tekst van
M. Godschalk t.b.v. de Joodse Gemeente Rot-

terdam.

Verklarende woordenlijst:

Almemmor
Amieda
Amoed

Aron hakodesj
Bar/ bat mitswa
Ba'al Korée
Biema
Chazzan
Chazzanoet
Choemasj
Derasja

Eets chajiem

Gabbai

Haftara

Kedoesja

Lajenen

Mitswa / Mitswot
Moesaf-gebed

Siddoer of tefilla
Sjabbat / Sjabbatot
Sjema

Talliet

Tefillien

Tora

verhoging midden in de sjoel

het staande, naar het oosten uitgesproken, gebed
lessenaar voor de chazzan

kast waar de Torarollen in worden bewaard
meerderjarige jongen (13 jaar) of meisje (12 jaar)
degene die uit de Tora voorleest

verhoging midden in de sjoel

degene die voorgaat in het gebed

het zingen van de gebeden

boek waarin de Toratekst staat

Toespraak

(erefunctie bij het aankleden van de Tora van het
vasthouden van de) Tora-handvatten.

organiseert de synagogediensten

stuk uit profetenboek dat na Tora-lezen wordt gelezen.

Hoofdelement in het herhalen van het Amieda-gebed

Voorlezen uit de Tora

verplichting(en)

gebed dat op sjabbat en feestdagen aan het reguliere

ochtendgebed wordt toegevoegd
gebedenboek

zaterdag, Joodse rustdag

centraal element in het gebed, soort geloofsbelijdenis

gebedskleed

gebedsriemen t.b.v. bij doordeweekse ochtenddienst

eerste 5 door Mozes opgeschreven boeken van de Bijbel
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Meer weten?

Jad Achat verkoopt de volgende boeken:

e Siddoer - Gebedenboek met Nederlandse vertaling, en een toelichting op het
Joodse gebed '

¢ Choemasj - Tora en Haftarot met Nederlandse vertaling, 1. Dasberg

¢ Tora met Rasjie, vertaald en verklaard, opperrabbijn A.S. Onderwijzer

e Wegwijs in het Jodendom, Reuben Brookes en Chaim Pearl

¢ Badérech, op weg naar praktisch Joods leven, rabbijn I. Vorst.

¢ JomJom, over het Joodse leven van dag tot dag (te verschijnen in 2008).

¢ Kitsoer Sjoelchan Aroech, compendium van Joodse voorschriften voor hét
dagelijks leven.

s Joodse Riten en Symbolen, rabbijn S.Ph. de Vries
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Voor vragen, gebruiksvoorwerpen en educatieve materialen m.b.t. het Jodendom,
raadpleeq NIK/Jad Achat:

N¢K O©ONEDERLANDS-ISRAELITISCH KERKGENOOTSCHAP

Postbus 7967 tel. 020-301 84 84 info@nik.nl
1008 AD Amsterdam fax 020-301 84 85 www.nik.nl

NIK, mijn jodendom 2008-5768




